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Wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa
oraz normy i przepisy

1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz normy i przepisy

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

>

A\

Zamieszczone w tej instrukcji obstugi wazne wskazowki dotyczgce zapewnienia
bezpieczenstwa osob i bezpieczenstwa pracy zostaty oznaczone ponizej
opisanymi symbolami:

Oznacza konieczno$¢ dostosowania sie do danego zalecenia w celu unikniecia
obrazen ciata oraz nieprawidtowos$ci dziatania lub uszkodzenh urzgdzenia.

Zagrozenie porazeniem elektrycznym w wyniku kontaktu z elementami pod
napieciem! Uwaga: Przed zdjeciem obudowy wytgcz wytgcznik gtéwny.

Nie wolno dotyka¢ elementow elektrycznych przy wtgczonym wytgczniku gtéwnym.
Grozi to porazeniem elektrycznym, ktére wigze sie z obrazeniami ciata lub
Smiercig. Styki przylgczeniowe pozostajg pod napieciem nawet po wytaczeniu
wytgcznika gtéwnego.

,Wskazowka” oznacza informacje techniczng, ktérej przestrzeganie jest warunkiem
unikniecia uszkodzenia urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,

a takze przez osoby bez odpowiedniego doswiadczenia oraz/lub wiedzy, chyba ze
pozostajg pod nadzorem lub uzyskaty wskazowki dotyczgce obstugi urzgdzenia od
osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

Certyfikat
Czynnosci dotyczace czynnika chtodniczego lub obiegu czynnika chtodniczego

moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowanego
instalatora lub inng uprawniong osobe, np. instalatora systeméw grzewczych
z odpowiednim certyfikatem (zgodnie z paragrafem § 5 cz. 3 Bezpieczenstwo

chemiczne instalacji klimatyzacyjnych oraz z rozporzgdzeniem (UE) nr 2015/2067
kategoria I). Konieczne jest takze uwzglednienie odpowiednich norm i prze-
pis6w obowigzujgcych w odniesieniu do danych czynnosci.
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wD" Wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz
normy i przepisy

1.2 Normy/przepisy

W trakcie montazu i pracy urzadzenia przestrzegaj krajowych norm i zalecen!
Uwzglednij dane zamieszczone na tabliczce znamionowej!

W trakcie instalacji i pracy urzadzenia grzewczego uwzglednij nastepujace
lokalne parametry techniczne:

+ warunki ustawienia,

* przytgcze i zasilanie elektryczne,

* przepisy i normy dotyczgce wyposazenia bezpieczehstwa urzgdzen do ogrzewania wody,
* instalacja wody zimne;j.

oraz warunki techniczne podane przez dostawce paliwa gazowego oraz warunki przytgczenia do lokalnej
sieci gazowej:

DIN) EN 806 Techniczne warunki dotyczace instalacji wody pitnej
DIN) EN 1717 Zabezpieczenie wody pitnej przed zanieczyszczeniami w instalacjach wody pitnej
DIN) EN 12831 Urzadzenia grzewcze w budynkach — procedura obliczenia nominalnej mocy grzewczej
DIN) EN 12828 Urzadzenia grzewcze w budynkach - planowanie urzgdzen do ogrzewania wody w budynkach
« VDE 0470/(DIN) EN 60529 Rodzaje zabezpieczen obudowy
» VDI 2035 Unikanie uszkodzen urzgdzen do ogrzewania wody
— Tworzenia sie ,kamienia kottowego*“ (strona 1)
— Korozja spowodowana przez wode (strona 2)

~ o~ o~ o~

Dodatkowo w trakcie instalacji i eksploatacji tego rodzaju urzadzen na terenie Niemiec obowigzuja nastepujace
normy:

» DIN 8901

» DIN 1988 Techniczne warunki instalacji wody pitnej

* VDE 0100 Zasady tworzenia instalacji wysokiego napiecia do 1000 V

» VDE 0105 Eksploatacja instalacji wysokiego napiecia, ustalenia ogéine

* Przepisy dotyczgce efektywnosci energetycznej (EnEG) i powigzane rozporzgdzenia:
Dyrektywa dotyczgca oszczednosci energii elektrycznej (EneV) (wydanie aktualne)

W przypadku instalacji i eksploatacji na terenie Polski obowigzujg w szczegélnosci:
* Normy elektrotechniczne
» Zalecenia dotyczace zasilania gazowego i wodnego oraz odpowiednie normy ekologiczne
« Zalecenia i przepisy lokalnego dostawcy energii elektrycznej
* Lokalne przepisy budowlane

» Zalecenia (normy) dotyczgce wody w instalacji grzewczej

W przypadku instalacji i eksploatacji na terenie Szwajcarii obowigzujg w szczegoélnosci:
* Przepisy SVGW
* Przepisy BUWAL i przepisy lokalne
* NEV (SR 743.26)
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normy i przepisy

1.3 W trakcie instalacji, kontroli sprawnosci i gotowosci do eksploatacji, konserwaciji
i napraw konieczne jest uwzglednienie nastepujacych zalecen i przepisow:

Ustawianie, instalacja, budowa oraz kontrola sprawno$ci i gotowosci do
eksploatacji moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez odpowiednio
wykwalifikowanego pracownika. Nalezy zastosowac sie do obowigzujgcych w
danej dziedzinie przepisow, rozporzgdzen, dyrektyw oraz instrukcji montazowych.

Nachylenie pompy ciepta w trakcie transportu nie moze przekraczac 45°.

Elementy i instalacja rurowa obiegu chtodzenia, obiegu grzewczego oraz zrodta
ciepfa nie mogg by¢ wykorzystywane w celach transportowych.

Zrédtem ciepta dla pompy ciepta moze by¢ wytgcznie powietrze zewnetrzne.
Elementy prowadzgce strumien powietrza nie mogg by¢ zmniejszane lub
zastawiane.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zasilanie elektryczne pompy ciepta oraz uktadu
sterowania musi by¢ dostarczane takze poza okresem grzewczym.
Uzasadnienie: przerwanie zasilania spowoduje wytgczenie funkcji nadzoru
cid$nienia obiegu grzewczego, zabezpieczenia przed zamarzaniem oraz przed
zatrzymaniem pompy!

Urzgdzenie moze by¢ otwierane wytgcznie przez wykwalifikowanego pracownika.
Przed otwarciem urzgdzenia konieczne jest odtgczenie zasilania elektrycznego od
wszystkich obwoddéw elektrycznych. Zastosuj wszelkie konieczne srodki w celu
zabezpieczenia przed niepowotanym uruchomieniem wentylatora. Odtgcz
wszystkie przewody zasilajgce urzadzenia i zabezpiecz je przed niepowotanym
podfgczeniem.

Czynnosci dotyczgce obiegu chtodzgcego mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez wykwalifikowanego instalatora.

Zastosowanie teflonu do uszczelniania obiegu grzewczego jest zabronione,
poniewaz moze to spowodowac powstanie wyciekow.

Nie wolno czysci¢ powierzchni urzgdzenia za pomocg srodkéw do szorowania,
zawierajgcych kwasy lub chlor.

Pompa ciepta powinna by¢ ustawiona w sposéb gwarantujgcy jej stabilno$é
i wykluczajgcy przesuwanie sie urzgdzenia w trakcie pracy.

Jednostka zewnetrzna moze zostaé ustawiona wytgcznie na zewnagtrz budynku.

Natychmiast wymieniaj uszkodzone czesci na oryginalne elementy firmy Wolf.

Zastosuj odpowiednie bezpieczniki elektryczne (patrz Dane techniczne).

W przypadku dokonania zmian technicznych urzgdzenia firma Wolf nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

Ryzyko szkdéd zalewowych oraz nieprawidtowego dziatania w wyniku zamarzniecia!

Wigczona pompa ciepta jest automatycznie zabezpieczona przed zamarzaniem!

Ibbbbb&bbbb > B> bPBPBE P

Uwaga Pompa ciepta moze by¢ zasilana wytgcznie powietrzem zewnetrznym. Miejsca
poboru doprowadzajgce powietrze nie mogg by¢ zastaniane lub odgradzane.
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2 Wskazéwki dotyczace dokumentacji

2.1 Dokumentacja dodatkowa

- Instrukcja montazu i obstugi modutu obstugowego BM-2
- Instrukcja montazu i obstugi modutu wyswietlacza AM

- Instrukcje montazu i instrukcje obstugi wszystkich zastosowanych urzgdzen
dodatkowych i wyposazenia dodatkowego.

2.2 Przechowywanie dokumentacji

Operator lub uzytkownik urzgdzenia ponosi odpowiedzialnos¢ za prawidtowe
przechowywanie catej dokumentaciji.

» Przekaz operatorowi lub uzytkownikowi urzgdzenia ponizszg instrukcje montazu
i instalacji oraz wszystkie inne dotgczone instrukcje.

2.3 Zakres obowigzywania instrukciji

Ponizsza instrukcja montazu i eksploatacji dotyczy pompy powietrze-woda
BWL-1 S(B)

od:
- wersji urzadzenia ,2021”
- ptytki sterowania HCM-3: FW 2.00

- modutu wyswietlacza AM: FW 1.80
- modutu obstugowego BM-2: FW 3.00

2.4 Przekazanie uzytkownikowi

D Uzytkownik systemu grzewczego ma obowigzek doktadnego zapoznania sie
I z obstugg danego systemu grzewczego.

» Przekaz operatorowi lub uzytkownikowi systemu wszystkie obowigzujgce
dokumenty i materiaty.

» Poinformuj uzytkownika systemu o koniecznosci przechowywania instrukcji obstugi
w poblizu urzgdzenia.

» Poinformuj uzytkownika systemu o obowigzku przekazania instrukcji obstugi
kolejnemu uzytkownikowi (np. w przypadku przeprowadzki).

Szkolenie dotyczace systemu grzewczego

» Przekaz uzytkownikowi informacje o sposobie regulacji temperatury i zaworéw
termostatycznych, zapewniajgcych oszczedng eksploatacje systemu.

» Poinformuj operatora lub uzytkownika urzgdzenia o koniecznych czynnosciach
konserwacyjnych.
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3 Wskazéwki dotyczace pompy ciepta

Zakres zastosowania

Pompa ciepta powietrze-woda typu Split jest przeznaczona do ogrzewania wodnego do temperatury 55°C przy min. tempera-
turach powietrza do -20°C wytgcznie do ogrzewania wody grzewczej i uzytkowej oraz chtodzenia. Po spetnieniu odpowiednich
warunkow eksploatacyjnych (patrz ,Dane techniczne”) pompe ciepta mozna takze zintegrowa¢ w nowych lub istniejacych
instalacjach grzewczych.

Zasada dziatania pompy ciepta

Pompa ciepta zamienia ciepto powietrza zewnetrznego o nizszej temperaturze na czynnik ogrzewajgcy pomie-

szczenia o temperaturze wyzszej. W tym celu wytwarzany przez wentylator strumien powietrza zewnetrznego optywa parownik
(1). Parownik zawiera ciektg substancje robocza, ktéra ulega skraplaniu i parowaniu przy odpowiednio niskiej temperaturze i
ci$nieniu. Energia konieczna do powstania tych procesow jest pobierana z powietrza zewnetrznego, ktére ulega schtodzeniu.
Schtodzone powietrze jest oddawane z powrotem do otoczenia. Odparowany srodek roboczy jest odsysany przez kompresor
(2) i sprezany do wyzszego cisnienia. Sprezony srodek roboczy w formie gazu jest ttoczony do skraplacza (3), gdzie nastepuje
jego kondensacja w warunkach wysokiego cisnienia i wysokiej temperatury. Ciepto kondensaciji jest przekazywane do wodnego
czynnika grzewczego, w wyniku czego zwigksza si¢ jego temperatura. Energia przekazywana do wody grzewczej odpowiada
energii pobranej z powietrza zewnetrznego oraz matej czesci energii elektrycznej zuzytej do sprezania. Cisnienie w skraplaczu
oraz przed zaworem rozpreznym (4) jest wysokie. Zawor rozprezny powoduje zmniejszenie przeptywu czynnika - zdtawienie, w
wyniku czego nastepuje spadek zaréwno cisnienia, jak i temperatury. Oznacza to zamknigcie cyklu roboczego.

3. Skraplacz
4. Zawor rozprezny

1
3.

Zasobnik Modut wewnetrzny

[l

Y Modut zewnetrzny

®
'ﬂ 1. Parownik
1 = s 2. Sprezarka (kompresor)

Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Urzgdzenie wigczone do zasilania jest automatycznie zabezpieczone przed zamarzaniem. Stosowanie srodkow
zapobiegajgcych zamarzaniu jest niedopuszczalne. W wyniku zamarzniecia uktadu istnieje ryzyko powstania szkéd zalewowych
oraz nieprawidtowego dziatania urzgdzenia.

Eksploatacja pompy ciepta zapewniajgca oszczednos¢ energii

Decyzja o zastosowaniu pompy ciepta jest niezwykle wazna i korzystna ze wzgledu na pozytywny wyptyw na zmniej-szenie
zanieczyszczenia srodowiska naturalnego, poniewaz oznacza zmniejszenie emisji spalin oraz efektywne wyko-rzystanie energii
elektrycznej. W celu zapewnienia wysokiej skutecznosci pracy systemu zastosuj sie do nastepujgcych

zalecen:

Ogrzewanie bazujace na pompie ciepta musi by¢ prawidiowo dobrane, zwymiarowane i zainstalowane. Unikaj zbyt wysokich
temperatur zasilania. Im nizsza temperatura zasilania wody grzewczej, tym wyzsza skutecznos¢ dzialania pompy ciepta.
Zapewnij prawidtowe parametry sterownika! Stosuj intensywne, ale krétkie wietrzenie. Intensywne, lecz krétkie wietrzenie
pozwala, w poréwnaniu z ciggle uchylonymi oknami, na znaczne obnizenie kosztéw ogrzewania.

Ochrona przed korozja
Nalezy unika¢ w zastosowaniach z pompg ciepta sprayéw, dezodorantéw, rozpuszczalnikow, zawierajgcych chlor srodkéw
czyszczacych i myjgcych, farb, lakieréw, klejow, soli drogowej itp.

Zabronione jest takze sktadowanie takich substancji w poblizu urzgdzenia. Takie substancje mogg w niekorzystnych
okolicznosciach prowadzi¢ do korozji pompy ciepta i innych komponentéw urzgdzenia grzewczego.

Ostony nalezy czysci¢ wytgcznie za pomoca wilgotnego kawatka tkaniny oraz delikatnego, srodka czyszczacego bez chloru.
Nastepnie nalezy jak najszybciej wysuszy¢ myte powierzchnie.
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Inne funkcje wyposazenia

Urzadzenie jest wyposazone w czujniki nadzorujgce obieg grzewczy oraz chtodzacy.

Zasobnik cieptej wody uzytkowej
Przygotowanie cieptej wody uzytkowej za pomocg pomp ciepta firmy Wolf pocigga za sobg koniecznos¢ instalaciji
specjalnych zasobnikéw cieptej wody, takze nalezgcych do oferty firmy Wolf.

Powierzchnia wymiennika ciepta musi w przypadku zasobnika cieptej wody uzytkowej wynosi¢ min. 0,25 m?
na 1 kW mocy grzewczej.

Uzdatnianie wody
Kvalita vody vztazena k tepelnym éerpadlim WOLF podle normy VDI 2035

Pozadavky na kvalitu otopné vody
VDI 2035 List 1 vydava doporuceni k zabranéni tvorby vodniho kamene v topnych systémech. List 2 pojednava o korozi z vody.

Tvrdost vody
Pro zabranéni skod na zafizeni v dusledku usazovani vodniho kamene na elektrickém topném télese je nutné dodrzovat nasle-
dujici limitni hodnoty:

Objem zafrizeni [I] Pripustna tvrdost vody [°dH]
<250 <6
250 az 3000 <3
> 3000 <1

Elektricka vodivost

— <800 pS/cm Iépe < 100 pS/cm

— V pfipadé systémové vody s nizkym obsahem soli s elektrickou vodivosti < 100 uS/cm je riziko koroze minimalni, a proto se
tato voda doporucuje.

hodnota pH
—Mezi8,2a10,0
— P¥i pouziti hlinikovych slitin mezi 8,2 a 9,0

UPOZORNENI
Parametry vody se méni az 12 tydnu po uvedeni do provozu. Poté je tfeba kvalitu vody znovu zkontrolovat.

UPOZORNENI

Aditiva do otopné vody

Poskozeni vyméniku tepla otopné vody.

» Nepouzivejte zadné nemrznouci smési ani inhibitory.

Aditiva do otopné vody

Pridavne latky pro alkalizaci vody a stabilizaci hodnoty pH mohou pouZzit pouze specialisté na Upravu vody. Pfitom je tfeba
bezpodmine¢né dbat na to, aby pouZita pfisada neplsobila korozivné na méd ani na médénou pajku.

Pozadavky na kvalitu pitné vody
— Od celkové tvrdosti 15 °dH (2,5 mol/m?®) nastavte teplotu teplé vody maximalné na 50 °C.

Woda pitna

W celu zabezpieczenia przed tworzeniem sie kamienia, przy twardosci wody wynoszacej 15°dH (2,5 mol/m?) nie nalezy
przekraczac¢ temperatury 50°C. Od twardosci powyzej 16,8°dH konieczne jest zastosowanie w instalacji ogrzewania wody
uzytkowej systemu filtracyjnego zamontowanego na przewodzie doprowadzajgcym wody zimnej. Pozwala to na wydtuzenie
interwatow konserwacji systemu. Twardo$¢ wody ponizej 16,8°dH moze rowniez powodowac¢ osadzanie sie kamienia kottowego,
co oznacza konieczno$¢ zmigkczania wody. Niezastosowanie sie do tych zalecen prowadzi do przedwczesnego osadzenia

sie kamienia oraz zmniejszenia komfortu uzytkowania instalacji. Nalezy zleci¢ sprawdzenie lokalnych warunkéw i parametréw
wykwalifikowanemu instalatorowi.

Zadana temperatura w zasobniku wody uzytkowej moze przekracza¢ 60°C. W przypadku pracy krotkotrwatej

i wystgpienia temperatury wyzszej niz 60°C nalezy poinformowac o tym technika w celu uniknigcia poparzen.

W przypadku pracy ciaggtej nalezy zastosowac¢ odpowiednie elementy ograniczajgce temperature wody uzytkowej ponizej 60°C,
np. zawor termostatyczny.
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4 Zakres dostawy

» Catkowicie opakowany modut zewnetrzny w kartonie

» Catkowicie opakowany modut wewnetrzny w kartonie z nastepujgcymi elementami dostawy:

- Instrukcja montazu i obstugi, ksigzka serwisowa oraz instrukcja konserwacji;
- Protokdt kontroli i przekazania do eksploatacji wraz z listg kontrolng;

- Wieszak dla modutu wewnetrznego wraz z zestawem montazowym;

- 3 x tgczniki rurowe @28 z oringami i zaciskami do przytgczenia urzgdzenia;
- Waz odpowietrzajgcy stuzgcy do kontroli i przekazania do eksploataciji;

- Uzupetnienie tabliczki znamionowej modutu zewnetrznego;

- Nakretka tgczaca obiegu chtodzacego 2 x 10/2 x 16

—
T

Modut —

zewnetrzny

Modut
wewnetrzny

Wymagane wyposazenie dodatkowe

- Modut obstugowy BM-2 lub wyswietlacz AM zainstalowany w urzgdzeniu (w przypadku zastosowania modutu
BM-2 jako zdalnego sterowania na podstawie $ciennej lub w przypadku zastosowania BM-2 w module
rozszerzenia to w urzgdzeniu (jednostce wewnetrznej) konieczne jest zastosowanie modutu AM).

- Czujnik temperatury punktu rosy dla urzgdzenh z aktywnym chtodzeniem.
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5 Budowa

5.1 Modut wewnetrzny BWL-1S(B)

Odpowietrznik

\

Przytagcze sterowania
i przytacze elektryczne
w obudowie

—

Czujnik ci$nienia obiegu grzewczego

Czujnik ci$nienia czynnika
chtodniczego
(Temp.czynnika chtodn. (ICT)) \

Pompa obiegu grzewczego
o wysokiej wydajnosci T

Zawor serwisowy - Schradera (detkowy) — ||

Temperatura czynnika chtodniczego
(Temp.skraplacza (IRT)) =™

/o

\ [am)

Czujnik temperatury powrotu

Przytgcza przewodow
czynnika chtodniczego

VAN

Modut obstugowy BM-2 lub

modut wyswietlacza AM

Wytgcznik gtowny

Czujnik temperatury skraplacza
(T_skraplacza AWO)
(T_kotta 2)

Kondensator (skraplacz)

Dodatkowa grzatka
elektryczna
(Wyposazenie dodatkowe
do BWL-1SB)

Manometr

Przeptywomierz obiegu
grzewczego (HK)

Zawor bezpieczenstwa

Czujnik temperatury zasilania
pompy ciepta (T_pompy ciepta)

Zawor tréjdrozny
Ogrzewanie/ciepta woda
uzytkowa
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5.2 Modut zewnetrzny BWL-1S(B)-05/07

OAT: Czujnik temperatury wlotu powietrza, parownik
(T_pow.wl./temperatura powietrza wlotowego)

Parownik

Inwerter z ptytkg sterowania

OMT: Czujnik temperatury, parownik
(T_parownika/temperatura parownika)

Przytgcze elektryczne
Zawor 4-drozny
pHi: Czujnik wysokiego cisnienia

CTT: Czujnik temperatury, gtowica sprezarki
(T_gor.gazu /Temperatura gorgcego gazu)

OCT: Czujnik temperatury czynnnika
chtodniczego, parownik

Separator cieczy

Wentylator /

Sprezarka

5.3 Modut zewnetrzny BWL-1S(B)-10/14/16

Parownik OAT: Czujnik temperatury wlotu powietrza, parownik

(T_pow.wl./temperatura powietrza wlotowego)

Inwerter

OMT: Czujnik temperatury, parownik
(T_parownika/temperatura parownika)

Ptytka sterowania

Przytacze elektryczne

Elektroniczny zawér rozprezny
Separator cieczy

Zawor 4-drozny

ke

:K pHi: Czujnik wysokiego ci$nienia

. =-) CTT: Czujnik temperatury, gtowica sprezarki
// (T_gor.gazu/Temperatura gorgcego gazu)
/
OCT: Czujnik temperatury czynnika
L chtodniczego, parownik
Wentylator /
\_ J_ ; -//.

Sprezarka
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6

Wyposazenie

6.1 Modut wewnetrzny

Dodatkowe ogrzewanie elektryczne - grzatki elektryczne - w razie potrzeby

o  2/4/6 kW w zaleznosci od rodzaju podtgczenia — Typ BWL-1S

o do pokrycia zapotrzebowania na moc szczytowg

o  mozliwosc¢ eksploatacji w trybie awaryjnym i osuszania jastrychu

o mozliwos¢ ogrzewania jastrychu bez modutu zewnetrznego

Sterowanie i przytgcze elektryczne zintegrowane w jednej obudowie

Gniazdo modutu obstugowego BM-2 lub modutu wyswietlacza AM

Mozliwos¢ zastosowania sterowania zewnetrznego sygnatem 0-10 V lub stykiem bezpotencjatowym
Gniazdo zlgcza interfejsu WLAN/LAN Link Home

Plytowy skraplacz ze stali szlachetnej wyposazony w izolacje termiczng

Obieg ogrzewania z pompg o wysokiej wydajnosci z regulacjg predkosci obrotowej

Whbudowany trojdrozny zawor przetgczajacy ogrzewanie/podgrzewanie cieptej

wody uzytkowej, manometr, zawor bezpieczenstwa

Czujniki cisnienia i przeptywu, czujnik temperatury zasilania i powrotu

Przewody czynnika chtodniczego z izolacjg termiczng, zawér detkowy i czujnik temperatury, przytgcza obiegu
grzewczego 28 x 1

Izolacja akustyczna i termiczna, zabezpieczenie przed skraplaniem pary wodnej

Elementy zamocowane w EPP, szybki montaz dzieki zastosowaniu systemu wtykowego

System ,Smart Grid Ready” umozliwiajacy integracje z inteligentng siecig zasilania elektrycznego
Symbol jakosci EHPA

Mozliwo$¢ zewnetrznego podwyzszania temperatury ogrzewania/cieptej wody uzytkowej dzieki Smart Grid lub

zastosowaniu urzgdzenia PV

6.2 Modut zewnetrzny

Model BWL-1S(B)-07 wyposazony w wentylator osiowy EC

Modele BWL-1S(B)-10 i BWL-1S(B)-14 wyposazone w dwa wentylatory osiowe

modulowane o niskim zuzyciu energii i wysokiej wydajnosci

Dtuga zywotnosc¢ parownika dzieki zastosowaniu powtoki ochronne;j

Izolacja akustyczna sprezarki

Sprezarka inwerterowa wykorzystujgca elektroniczng modulacje mocy

4-drozny zawér sterujgcy obiegu grzewczego i obiegu chtodzenia w potgczeniu z wysokiej sprawnosci
elektronicznym zaworem rozpreznym

Przytgcza zaciskowe przewoddéw czynnika chtodniczego

Fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym (R410A) wystarczajgce do przewodow o dtugosci ponizej 12 m
(dtugos$¢ maks. 25 m)

Mozliwos¢ ustawienia na podtozu lub zamocowania na konsoli $ciennej
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Wymiary BWL-1S(B)

7

7.1 Modul wewnetrzny
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7.2 Modut zewnetrzny BWL-1S(B)-05/07
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7.3 Modut zewnetrzny BWL-1S(B)-10/14/16
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8 Montaz BWL-1S(B)

8.1 Montaz urzadzenia

W celu prawidtowego montazu urzgdzenia uwzglednij nastepujgce zalecenia:

— Dostep do pompy ciepta musi by¢ z kazdej strony. Wlot powietrza powinien by¢é umiejscowiony po
stronie Sciany.

— Wyloty powietrza muszg by¢ catkowicie drozne. Poniewaz temperatura powietrza wylotowego jest
okoto 8 stopni nizsza niz temperatura otoczenia, konieczne jest uwzglednienie zagrozenia tworzenia
sie szronu. Z tego wzgledu wylot powietrza nie moze by¢ skierowany bezposrednio na sciany, tarasy
lub przejscia. Odlegtosc¢ strony wylotowej pompy ciepta od Scian, tarasow, przejs¢ itp. powinna
wynosi¢ co najmniej 3 m.

Aby unikng¢ pietrzenia sie strumienia powietrza lub jego odbijania sie, nie nalezy ustawia¢ urzadzenia
w niszach lub pomiedzy murami.

— Ustawienie w obnizeniu nie jest dopuszczalne, poniewaz zimne powietrze sptywa ku dotowi, co
uniemozliwia wymiane powietrza.

— Dobierz miejsce ustawienia uwzgledniajgc wymagania akustyczne. Aby unikng¢ skarg, uwzglednij
minimalng odlegtos¢ od zabudowan sasiedzkich.

— Zwré¢ uwage na przewazajgcy kierunek wiatru. Unikaj spietrzania sie strumienia powietrza.

— Kondensat wsigka w podtoze Zzwirowe.

— Otwory powietrza powinny by¢ chronione przed lisémi i $niegiem.

— Przewody rurowe utozone w ziemi nalezy wyposazy¢ w izolacje cieplng.

Modut zewnetrzny pompy ciepta powietrze-woda typu split nie moze znajdowac sie w sgsiedztwie
wystepowania korozyjnych gazéw o odczynie kwasnym lub alkalicznym.

Nie ustawiaj urzgdzenia w strumieniu bezposredniego powietrza morskiego, poniewaz niesiona sél
A stwarza zagrozenie korozyjne w szczegdlnosci w obszarze ozebrowania parownika. Silny wiatr moze
spowodowac koniecznos$¢ zapewnienia odpowiedniej ostony przeciwwiatrowe;j.

Silny wiatr moze takze ostabia¢ wymiane powietrza optywajgcego parownik. W obszarach czestego
wystepowania opadow sniegu lub w obszarach, w ktérych panujg bardzo niskie temperatury,
konieczne jest podjecie odpowiednich krokéw w celu zagwarantowania prawidtowej pracy pompy.
Podtacz jednostke zewnetrzng do instalacji odgromowe;j.

Nie ustawiaj urzadzenia strong wylotowa w kierunku przeciwnym do kierunku wiatru.

Podczas montazu modutéw zewnetrznych na dachach ptaskich w zaleznosci od wysokos$ci budynku

i strefy oddziatywania wiatru mogg wystepowaé duze obcigzenia spowodowane przez wiatr.
Konstrukcja nosna powinna zosta¢ zaprojektowana przez wyspecjalizowanego projektanta lub statyka
z uwzglednieniem nosnosci dachu oraz oddziatywania wiatru zgodnie z obowigzujgcymi w danym
kraju normami i wytycznymi.

Nalezy chronié¢ przewody czynnika chtodniczego, materialy izolacji termicznej, przewody
przytacza elektrycznego, kanaty/rury przed uszkodzeniami mechanicznymi oraz prowadzi¢ je
z uwzglednieniem wplywu czynnikéw atmosferycznych i promieniowania UV.

18 3064262_202309
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8.2 Minimalna wielkos$¢ strumienia powietrza

W przypadku ustawienia w pomieszczeniach socjalnych (ogéinych), w ktérych nie sg ustawione specjalistyczne
maszyny, konieczne jest spetnienie warunku minimalnej kubatury pomieszczenia, dyktowanego do ilosci wy-
korzystywanego czynnika chtodniczego. W przypadku zastosowanego czynnika chtodniczego R410A obowigzuje,
zgodnie z normg EN 378-1, praktyczna warto$¢ graniczna wynoszaca 0,44 kg czynnika chtodniczego/m?
pomieszczenia. W przypadku przewoddw czynnika chtodzgcego o dtugosci ponizej 12 m, fabryczna ilos¢ czynnika
chtodniczego bedzie wystarczajgca. W przypadku przewodéw czynnika chtodzgcego o diugosci powyzej 12 m,
maks. 25 m, konieczne jest uzupetnienie stanu czynnika R 410A w ilosci 0,06 kg/m. Oznacza to, ze ze wzgledu

na wiekszg ilos¢ czynnika chtodniczego, jednostka wewnetrzna musi by¢ ustawiona w odpowiednio wiekszym

pomieszczeniu (patrz tabela).

Typ Dtugosc¢ przewodu czynnika Dtugosc¢ przewodu czynnika
chtodniczego < 12 m chtodniczego od 12 do 25 m
llos¢ Kubatura po- llos¢ Kubatura po-

mieszczenia mieszczenia

BWL-1S(B)-05 2,15 kg >4,9m? 2,93 kg >6,7 m?

BWL-1S(B)-07 2,15 kg >4,9m? 2,93 kg >6,7m?

BWL-1S(B)-10 2,95 kg >6,7 m? 3,73 kg >8,5m?

BWL-1S(B)-14 2,95 kg >6,7 m? 3,73 kg >8,5m?

BWL-1S(B)-16 3,50 kg > 8,0 m? 4,28 kg >9,7 m?

8.3 Transport na miejsce ustawienia

Aby unikng¢ szkdd transportowych, zaleca sie przestanie pompy ciepta w stanie zapakowanym na drewnianej palecie.
Ustaw urzadzenie w miejscu eksploatacji za pomocg wédzka widtowego.

A\
A\
A\

Transport za pomocg woézka widtowego dopuszczalny jest
wylacznie przy kompletnie opakowanym urzgdzeniu.
Uwaga! Zagrozenie przewréceniem sie urzadzenia!

Aby uniknaé uszkodzenia urzadzenia, kat pochylenia modutu
zewnetrznego pompy ciepta nie moze w trakcie transportu
przekracza¢ 45°!

Elementy takie jak ostony z tworzywa sztucznego lub przewody
rurowe obiegu chlodzacego i grzewczego nie moga by¢ wykorzy-
stane do celéw transportowych! W trakcie transportu uzywaj
wylacznie standardowych uchwytow!

Uwzglednij wage pompy cieptal

Uwzglednij tres¢ wskazéwek zamieszczonych na opakowaniu.

3064262_202309
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9

9.1 Minimalne odlegtosci dla modutu zewnetrznego

Montaz modutu zewnetrznego

>600

>300

*

>600

>300

Widok z przodu, modut zewnetrzny BWL-1S(B)-05/07

Widok z przodu, modut zewnetrzny BWL-1S(B)-10/14/16

=100

Wilot powietrza

Wylot powietrza

2100

o

Te)

N1 Wiot powietrza
(N )
( )
( Al )

©
Wylot powietrza

Modut zewnetrzny widok z géry BWL-1S(B)-05/07

Wylot

a = 1000 unikaj przeszkdd na drodze strumienia wylotowego,

powietrza

Modut zewnetrzny widok z géry BWL-1S(B)-10/14/16

a = 3000 do przejs¢ oraz taraséw ze wzgledu na niebezpieczenstwo powstawania oblodzenia w temperaturach powyzej 0°C.

Odlegtos¢ modutu zewnetrznego od podtoza
W obszarach wystepowania obfitych opadéw $niegu, jednostke zewnetrzng nalezy umiesci¢ odpowiednio wyzej lub
zabezpieczy¢ jg zadaszeniem.

20
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10 Montaz modutu wewnetrznego

10.1 Minimalne odlegtosci dla modutu wewnetrznego

=150

> 1000

I
=40 240
D EE— . E—

=800

|

Widok z przodu na modut wewnetrzny

10.2 Mocowanie urzadzenia za pomocg wieszaka

W trakcie montazu urzgdzenia zwrd¢ uwage na odpowiednig nosnos¢ elementéw mocujgcych.
Uwzglednij takze materiat Sciany, poniewaz niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac

wyciek gazu i wody oraz w konsekwencji zalanie.

1. Wyznacz miejsce wiercenia otworéw @12 pod $ruby mocowania wieszaka, uwzgledniajgc takze minimalne

odlegtosci od Scian.

w N

Strop

> 245

Widok z géry na modut wewnetrzny

W16z kotki rozporowe i zamocuj wieszak za pomocg dotgczonych do zestawu Srub.
Zawie$ modut wewnetrzny na wieszaku.

A

344

\ 4

Wieszak

M

Wieszak

Widok z tylu na modut wewnetrzny
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WD" Fundament i plan ustawienia

11 Fundament i plan ustawienia

11.1 Osadzenie i ustawienie

X
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BWL-1S(B)-05/07 175 mm 30 mm
BWL-1S(B)-10/14/16 | 250 mm | 105 mm

@ Podtoze zwirowe do pochtaniania kondensatu

Zabezpieczenie przeciwmrozowe fundamentu (zageszczony grys, np. 0 — 32/56 mm), grubos¢ warstwy
w zaleznosci od warunkow lokalnych oraz sprawdzonych regut sztuki budowlane;j.

@ Pas fundamentowy
@ Rura KG DN 160 z dwoma kolanami 45° lub trzy kolanami 30° (zamiast 1 x 90°) do przewoddw czynnika

chtodzacego i elektrycznych modutu wewnetrznego, konieczne uszczelnienie przewodéw po stronie budynku
(tylko w przypadku prowadzenia pod powierzchnig gruntu)

@ Grunt

@ Przejscie, chodnik

@ Sciana zewnetrzna
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WD" Montaz do podtoza i wibroizolacja

12 Montaz do poditoza i wibroizolacja

12.1 Osadzenie na podiozu betonowym

Dokre¢ nakretki ele-
mentéw gumowych az
bedzie widac ok.

8 mm powierzchni
gumy.

_Emm
.-_T_

Podtoze betonowe wylewane, podstawy betonowe z wystarczajgcym
zabezpieczeniem przed zamarzaniem na bazie zwiru, wyciecie
do przeprowadzenia przewodow zamieszczono na schemacie podstawy.

Mocowanie zgodnie z lokalnymi warunkami budowlanymi
i z uwzglednieniem masy urzadzenia!

12.2 Montaz sScienny

Dokre¢ nakretki ele-
mentoéw gumowych az
bedzie wida¢ ok.

8 mm powierzchni
gumy.

mem
-._T_

Mocowanie zgodnie z lokalnymi warunkami budowlanymi
i z uwzglednieniem masy urzadzenia!

3064262_202309
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WD" Przejscie przewodow chiodniczych przez
sciane

13 Przejscie przewodéw chtodniczych przez sciane

13.1 Przejscie przewodow przez sciane powyzej poziomu gruntu

Zachowaj odstep minimalny
od $ciany budynku

Uwaga:

Konsola scienna moze by¢ stosowana
wylacznie w przypadku scian o duzej
nosnosci powierzchniowej (> 250 kg/m?). ;
Stosowanie konsoli Sciennej do scian

cienkosciennych lub konstrukcji pro-
filowych jest niedopuszczalne.

BWL-1S(B)-05/07 175 mm
BWL-1S(B)-10/14/16 250 mm 1%

(Przewody czynnika chtodniczego nie moga stykac sie

Wytlumione, elastyczne prowadzenie przez Sciane
z murem!)

>300

Opaska rurowa
z wktadkg EPDM ]

13.2 Przejscie przewodow przez sciane ponizej poziomu gruntu

Zachowaj odstep minimalny
od $ciany budynku

>3000

BWL-1S(B)-05/07 175 mm
BWL-1S(B)-10/14/16 250 mm

Konieczne uszczelnienie

Wodoszczelne, wyttumione przeprowadzenie przez mur

>500

I

650
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wD" Prowadzenie przewodow czynnika
chiodniczego

14 Prowadzenie przewodéw czynnika chtodniczego

Modut zewnetrzny jest wypelniony czynnikiem chtodniczym R410A.
W przypadku dtugosci przewoddw ponizej 12 m dodatkowe napetnienie nie jest konieczne.

Minimalna dtugos$¢ przewodéw wynosi 3 m, maksymalna diugos¢ przewodéw wynosi 25 m,
maksymalna réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzng wynosi 15 m.
W przypadku diugosci przewodow w granicach 12 - 25 m konieczne jest dodanie czynnika
chtodniczego R410A w ilosci 60 g/m.

Stosuj wytagcznie przystosowane do prowadzenia czynnika chtodniczego przewody miedziane zgodne
z normg EN-12735-1 oraz izolacje termiczng przystosowang do temperatur do 120°C.
(Srednice nominalne zamieszczono w rozdziale ,Dane techniczne”).

Przewody chtodnicze muszg by¢ zaizolowane termicznie niezaleznie od siebie.
Izolacja termiczna musi by¢ wykonana z materiatu 0 zamknigtych porach i odpornego na dyfuzje.
Minimalna grubo$¢ wynosi 6 mm.

taczenie przedtuzonych przewoddw czynnika chtodniczego nie moze by¢ utozone na zewnatrz budynku.
Nalezy zapewnic fatwy dostep do takich punktow fgczenia w celu kontroli szczelnosci. Stanowig one punkty
potencjalnych wyciekow.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata w wyniku nieprawidtlowego utozenia przewodéw
rurowych
Utéz przewody tak, aby wykluczy¢ zagrozenie.

Uwzglednij nastepujgce zalecenia dotyczgce utozenia przewodow:

- Utozenie w poblizu innych przewoddw, np. w szachcie przewodu spalinowego, moze spowodowaé
interakcje. W razie potrzeby zastosu;j izolacje przewodow zasilania.

- Nie uktadaj przewoddw w szybach wind.

- Przewody muszg znajdowac sie na wysokosci min. 2,20 m w przypadku ich utozenia
w ogolnodostepnych klatkach schodowych lub przejsciach.

- W przypadku prowadzenia przewodow przez $ciany i sufity ognioodporne zastosuj ognioodporne
uszczelnienia.

— Chron przewody przed nadmiernym obcigzeniem.

- Chronh przewody przed czynnikami atmosferycznymi i zewnetrznymi, takimi jak zanieczyszczenia,
opady, woda.

Uszkodzenia w wyniku zanieczyszczenia obiegu czynnika chtodniczego
Wilgo¢, zanieczyszczenia takie jak np. opitki metalu moga przedosta¢ sie do obiegu czynnika

chtodniczego.

- Nie stosuj uzywanych przewodow czynnika chtodniczego.
- Stosuj wytgcznie zamkniete i szczelne przewody czynnika chtodniczego.
- W przypadku prowadzenia przez $ciane konieczne jest zaslepienie rur za pomocg korkdw.

Uszkodzenie przewodow w wyniku ich zatamania

Miedziane rurki sg podatne na zatamania. Zatamanie rurki miedzianej wyklucza jej
zastosowanie.

- Nie stawaj na przewody miedziane.

Stosuj odpowiednio duzy promien zagiecia oraz uzyj odpowiedniego urzadzenia do giecia rur.
Wykonaj montaz z zachowaniem odlegtosci 2 m od uchwytéw rur.

W przypadku uktadania w gruncie zastosuj rure ochronng.

Uszkodzenia konstrukcji budynkéw w wyniku wystepowania skroplin wody
Brak izolacji przewodu lub jej uszkodzenie powoduje powstawanie skroplin wody.

- Stosuj catkowitg izolacje termiczng przewoddw.

- Sprawdz, czy przewody sg catkowicie zaizolowane oraz czy wszystkie potgczenia sg owiniete tasma
izolacyjna.

- W razie potrzeby napraw uszkodzong izolacje termiczng za pomocg tasmy izolacyjne;j (el.
dodatkowy).

- Uszczelnij przejscia przez $ciany po stronie budynku.
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WD" Prowadzenie przewodow czynnika
chiodniczego

Réznica wysokosci

W przypadku réznicy wysokosci pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng powyzej 4 m konieczne jest
zastosowanie w obu przewodach czynnika chtodzgcego zasyfonowania w celu unikniecia brakéw oleju w
sprezarce.

Modut zewnetrzny wyzej niz modut wewnetrzny

Tryb : Tryb ogrzewania
| chtodzenia ' :
— = /—
Przewod Syfon olejowy : ]
L podcisnieniowy (po stronie instalacji ) Przewod
5 f budynku) g gorgcego gazu
Przewdd wiryskowy (faza gazowa) y Przewod cieczy (tazs guros)
(mieszanka fazowa) g W
A = TA
maks. 4 m maks. 4 m
— -
\ \

Modut wewnetrzny wyzej niz modut zewnetrzny

Tryb grzania Tryb
chtodzenia
— CH
A Przewdd Syfon olejowy ] ’
Praewod cieczy goracego gazu (po stronie instalacji Przewod wiryskowy Przewdd
(faza ciekia) (faza gazowa) budynku) (mieszanka fazowa) podcignieniowy
\ (faza gazowa)

A

maks. 4 m maks. 4 m
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15 Podtaczanie przewodoéw czynnika chtodniczego

15.1 Kielichowanie

MK K

Katowe Pekniecia Pekniecia Nierowna PRAWIDLOWE
grubosé

Przyktad narzedzia do kielichowania

15.2 Podtaczanie przewodow czynnika chtodniczego do modutu zewnetrznego

D

Stosowanie metrycznych przewodow czynnika chtodniczego

- Odkrec¢ nakretki ztgcz C (przewdd cieczy) oraz D (przewdd gorgcego gazu) jednostki zewnetrzne;j.
- Zamienh zwykte nakretki na dotgczone do zestawu nakretki tgczgce (jednostka wewnetrzna)
(7/16 UNF lub 5/8 UNF do przewodéw cieczowych, 3/4 UNF lub 7/8 UNF do przewoddw gorgcego
gazu).
- Wykonaj kotnierze koncéwek rur
- Dokre¢ nakretki

Stosowanie calowych przewodéw czynnika chtodniczego
- Odkrec¢ nakretki ztgcz C (przewdd cieczy) oraz D (przewdd gorgcego gazu) jednostki zewnetrznej.
- Wykonaj kotnierze koncowek rur
- Dokre¢ nakretki

Dokreé¢ nakretki stosujac nastepujgce wartosci momentéw dokrecania:

Urzgdzenie Przewod Przytgcze jednostki Moment dokrecania
wewnetrznej w Nm
BWL-1S(B)-05 Przewod cieczy @ 6 mm lub 1/4 " 7/16 UNF 16 +/- 2
Przewdd gorgcego gazu @ 12 mm lub 1/2 " 3/4 UNF 56 +/- 6
BWL-1S(B)-07/10/14/16 Przewdd cieczy @ 10 mm lub 3/8 " 5/8 UNF 37 +/-4
Przewod gorgcego gazu @ 16 mm lub 5/8 * 718 UNF 70 +/-7

Zestaw przytaczeniowy Adaptery typu Euro dla @ 10 i 16 mm

Przewody czynnika chtodniczego mogg by¢ takze przytgczone z zastosowaniem
adapteréw rozpeczen typu EURO (przeptukiwanie przewoddw konieczne z
» zastosowaniem azotu) nalezgcych do oferty firmy Wolf.

)

/

G-
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Prowadzenie przewodow czynnika
chiodniczego

15.3 Podtaczanie przewodoéw czynnika chtodniczego do modutu wewnetrznego

Nakretka tgczgca

Przewdd gorgcego gazu

Przewdd cieczy

Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do modutu wewnetrznego

Stosowanie metrycznych przewodéw czynnika chtodniczego

- Odkrec¢ nakretki przytgczy przewodu cieczy i gorgcego gazu.
- Nasun dotgczone nakretki na przewody miedziane.

- Wykonaj kielichowanie.

- W przypadku przewodow & 10 mm oraz & 16 mm, zamiast stosowania kielichowania mozliwe jest
zastosowanie zestawu przytgczeniowego EURO nalezgcego do wyposazenia dodatkowego firmy
WOLF.

- Do przewoddéw miedzianych nie mogg przedostac¢ sie zanieczyszczenia (np. opitki metalu lub woda).

- Podtgcz przewody miedziane.

Stosowanie calowych przewodéw czynnika chtodniczego

- W przypadku calowych przewoddw czynnika chtodniczego konieczne jest stosowanie odpowiednich
nakretek tgczgcych.

- Wykonaj kotnierze koncoéwek rur.

- Dokre¢ nakretki.

Dokre¢ nakretki stosujac nastepujgce wartosci momentéw dokrecania:

Urzgdzenie Przewod Przytgcze jednostka wewnetrzna Moment dokrecania
w Nm
BWL-1S(B)-05 | Przewdd cieczy
@6 mmlub 1/4 " 5/8 UNF 37 +/-4
Przewod goracego
gazu @ 12 mm lub 7/8 UNF 70 +/-7
12"
BWL-1S(B) Przewdd cieczy :
-07/10/14/16 @ 10 mm lub 3/8 cala 5/8 UNF 37 +-4
Przewdd gorgcego
gazu @ 16 mm lub 7/8 UNF 70 +/-7
5/8 "
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wD" Prowadzenie przewodow czynnika
chiodniczego

15.4 Kontrola szczelnosci i ciSnienia

Przeprowadz kontrole szczelnosci i cisnienia z zastosowaniem suchego azotu.

Wskazowka dotyczaca certyfikatu

>

Uwaga

e »b

Czynnosci dotyczace czynnika chtodniczego lub obiegu czynnika chtodniczego moga by¢
przeprowadzane wylacznie przez odpowiednio wykwalifikowanego instalatora lub inng uprawniong
osobe, np. instalatora systemoéw grzewczych, z odpowiednim certyfikatem zgodnie z paragrafem
§ 5 cz. 3 Bezpieczenstwo chemiczne instalacji klimatyzacyjnych oraz z rozporzadzeniem (UE) nr
303/2008 kategoria I. Konieczne jest takze uwzglednienie odpowiednich norm i przepisow
obowiazujacych w odniesieniu do danych czynnosci.

W przypadku przeprowadzania czynnosci dotyczacych czynnika chtodniczego stosuj odpowiednie srodki
ochrony osobiste;j.

Stosowany w pompach ciepta typu Split firmy Wolf czynnik chtodniczy R410A jest wypierajgcym powietrze,
nieszkodliwym gazem. Niekontrolowany wyciek czynnika chtodniczego moze spowodowac¢ trudnosci w
oddychaniu i uduszenie. Konieczne jest zastosowanie sie do przepiséw i dyrektyw dotyczgcych
wykorzystania tej substancji.

Zapewnij odpowiednig wentylacje zamknietych pomieszczen. Zastosuj przepisy i dyrektywy dotyczace
wykorzystania czynnika chtodniczego R410A.

Kontakt czynnika chiodniczego ze skérg powoduje jej uszkodzenie. Stosuj okulary i rekawice ochronne.

W przypadku napetniania lub oprézniania przewodoéw czynnika chtodniczego lub koniecznosci
wykonania tej czynnosci, ptytowy wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej po stronie wody musi
zostac przeptukany woda lub catkowicie oprézniony. Jest to konieczne w celu unikniecia uszko-
dzenia ptytowego wymiennika ciepta przez zamarznieta wode.

Zainstalowane przewody czynnika chtodniczego oraz wszystkie inne elementy tgczgce muszg byc¢
wyposazone w odpowiednig izolacje cieplng.
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wD" Napetnianie przewoddéw czynnika
chiodniczego

16 Napetnianie przewodoéw czynnika chtodniczego

16.1 Napetnianie modutu wewnetrznego i przewodéw czynnika chtodniczego

Dlugosé¢ przewodéw czynnika chiodniczego <12 m

Fabryczna ilo$¢ czynnika chtodniczego znajdujgca sie w module zewnetrznym wystarcza na wypetnienie
przewodow o dtugosci od 3 do 12 m.

Dlugosé¢ przewodoéw czynnika chtodniczego > 12 m

W przypadku przewoddéw o diugosci 12 - 25 m konieczne jest dodanie 60 g/m czynnika chtodniczego R410A.
Dodatkowy czynnik chtodniczy mozna wprowadzi¢ po opréznieniu przewoddw czynnika chtodniczego i przed
otwarciem zawordéw odcinajgcych modutu zewnetrznego.

) C) :3),
Zestaw pomiarowy é
@ o Modut
©
he S wewnetrzny
[ & e
Miernik podcisnienia \‘i ' 3
z zaworem B o
odcinajgcym g A | o
— @ E
(2]
S i
=
©
N

- RN
\— III
/ '*H ﬁ'

)
Pompa prézniowa

[

Modut zewnetrzny

Przewdd cieczy
Przewdd gorgcego gazu

Zawory o
odcinajace BWL-1S(B)-05 Przewdd cieczy @ 6 mm

/ BWL-1S(B) -07/10/14/16 Przewdd cieczy @ 10 mm
L )

g7—~ BWL-1S(B)-05 Przewdd gorgcego gazu @ 12 mm

16.2 Kontrola szczelnosci obiegu chtodzenia

BWL-1S(B) -07/10/14/16 Przewdd gorgcego gazu & 16 mm

R 410A to wypierajgcy powietrze, nietrujgcy gaz. Niekontrolowany wyciek czynnika chtodniczego moze

spowodowac trudnosci z oddychaniem i uduszenie.

Sprawdz szczelno$¢ nastepujacych punktéw potgczeh:

- Wszystkie potgczenia kotnierzowe przewoddw czynnika chtodniczego pomiedzy jednostkg wewnetrzng
i zewnetrzng.

- Wszystkie ztgcza lutowane i Srubowe przewodow czynnika chtodniczego modutu wewnetrznego i zewnetrznego.

- Wykonaj kontrole szczelnosci za pomocg suchego azotu.
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Podlgczanie obiegu grzewczego oraz cieptej
wody uzytkowej

17 Podtaczanie obiegu grzewczego oraz cieptej wody uzytkowej

17.1 Uwzglednij nastepujace punkty odnoszace sie do obiegu grzewczego:

Powrét  Ogrzewanie/CWU 28 x 1
Zasilanie Ogrzewanie 28 x 1
Waz Zawor bezpieczenstwa DN 25

Zasilanie CWU 28 x 1

1711 Odpowietrznik

A
Przytacze weza
odpowietrzajgcego

il

991889k

Odpowietrznik musi by¢ zamontowany w najwyzszym punkcie instalacji.

17.1.2 Przeptukiwanie obiegu grzewczego

Uwzglednij nastepujgce punkty odnoszgce sie do strony grzewcze;j:

Aby unikng¢ usterki pompy ciepta w wyniku zanieczyszczenia obiegu grzewczego,
przed podtgczeniem pompy konieczne jest jego oczyszczenie i przeptukanie.
Dotyczy to w szczegdlnosci nowych instalacji lub wymiany urzadzen.

Po stronie pompy ciepta, wloty i wylot muszg zosta¢ wyposazone w kulowe zawory
odcinajgce oraz muszg posiada¢ mozliwos¢ przeptukiwania wymiennika jednostki
wewnetrznej.

17.1.3 Napetnianie urzadzenia grzewczego

Przed uruchomieniem konieczne jest przeprowadzenie napetniania i
odpowietrzania urzagdzenia.

W tym celu otwérz zaslepke odpowietrznika modutu wewnetrznego o jeden obrot.
Otworz wszystkie obiegi grzewcze.

Powoli napetnij catg instalacje w stanie zimnym, wykorzystujgc zawory spustowo
na-petniajgce przewodu powrotu do cisnienia ok. 2 bar (patrz wskazanie
manometru).

Recznie przestaw zawdér tréjdrozny z trybu ogrzewania do trybu ogrzewania cieptej
wody uzytkowe;j.

Sprawdz, czy w obszarze catej instalacji oraz w ztgczach nie doszto do wyciekéw
wody.

Powoli otwérz zbiornik kompensacyjny.

Wigcz pompe ciepta.

Catkowicie odpowietrz obiegi grzewcze. W tym celu wybierz ,test przekaznika*
pompy w menu serwisowym i pie¢ razy wtgcz oraz wytgcz pompe na czas 5 sekund.
W razie spadku cisnienia w urzadzeniu ponizej 1,5 bar uzupetnij poziom wody.

3064262_202309

31



wD" Podlgczanie obiegu grzewczego oraz cieptej

wody uzytkowej

17.1.4 Oproéznianie urzadzenia grzewczego

17.1.5

17.1.6

171.7

17.1.8

171.9

17.1.10

Wytacz urzgdzenie

Zagrozenie poparzeniem

Gorgca woda moze spowodowac ciezkie poparzenia. Przed rozpoczeciem prac dotyczgcych
elementéw prowadzacych wode odczekaj do obnizenia sie temperatury urzgdzenia ponizej 40°C,
zamknij wszystkie zawory i w razie potrzeby, opréznij urzadzenie.

Niebezpieczenstwo oparzenia

Dotkniecie gorgcych elementéw moze spowodowac poparzenia. Przed rozpoczeciem prac przy
otwartym urzgdzeniu odczekaj do obnizenia sie temperatury ponizej 40°C i zastosuj odpowiednie
rekawice ochronne.

Zagrozenia od wyptywajacej wody pod wysokim ci$snieniem

Woda pod cisnieniem moze spowodowac powazne obrazenia ciata. Przed rozpoczeciem prac

z elementami prowadzacymi wode odczekaj do obnizenia sie temperatury urzgdzenia ponizej 40°C,
zamknij wszystkie zawory i w razie potrzeby, opréznij urzadzenie.

Wskazdéwka: Przystosowane do kontaktu z wodg czujniki mogg zostaé obcigzone cisnieniem.
Zabezpiecz ogrzewanie przed omytkowym wigczeniem.

Otworz zawoér odpowietrzania (zawor KFE), na przyktad na module wewnetrznym.

Otworz zawory odpowietrzania obiegéw ogrzewania.

Oproéznij instalacje z wody grzewczej.

Zawor nadmiarowy

W przypadku niezastosowania zbiornika rozdzielajgcego, minimalny przeptyw wody jest gwarantowany po
zastosowaniu zaworu nadmiarowego.

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Nie uzywaj zbiornika buforowego.

Pompa obiegowa

Elektronicznie sterowana pompa wysokiej wydajnosci jest zintegrowana w module wewnetrznym.

Hydrauliczne zbiorniki rozdzielajgce (sprzegto hydrauliczne)

Stosowane w przypadku wiekszej liczby obiegdw grzewczych.

Termostat temperatury maksymalnej (MaxTh)

W celu zabezpieczenia ogrzewania powierzchniowego (np. ogrzewania podiogowego) przed zbyt wysokg
temperaturg zasilania, konieczne jest zastosowanie czujnikéw temperatury lub termostatéw temperatury
maksymalnej.

Bezpotencjatowe styki termostatéw maksymalnych oraz zastosowanych w razie potrzeby czujnikow
temperatury punktdow rosy moga zostac potgczone szeregowo i podtgczone do parametrycznego wejscia E1.
Otwarcie stykoéw powoduje wytgczenie zrodta ciepta oraz pompy obiegu grzewczego.

Prawidiowe przekazywanie mocy pompy ciepta do obiegu grzewczego wymaga
uwzglednienia nastepujgcych parametrow:

— strumien wody grzewczej (m) w m3/godz. (przeptyw nominalny)

— réznica temperatury pomiedzy temperaturg zasilania i powrotu (At)
— ciepto wtasciwe wody (c)

Q,,. = M X ¢ X At (kW)

17.1.11 Srednice rur

— Srednice rur muszg byé dostosowane do nominalnego strumienia.
— Zwrd¢ uwage na prawidtowe odpowietrzenie urzgdzenia.
— Przeptucz urzgdzenie!
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wD" Podlgczanie obiegu grzewczego oraz cieptej
wody uzytkowej

17.1.12 Filtr zanieczyszczen
W celu ochrony pompy ciepta w przewodzie powrotnym obiegu grzewczego nalezy zastosowaé
filtr zanieczyszczen. Montaz filtrow zanieczyszczen lub innej armatury na przewodzie zasilajagcym
zawor bezpieczenstwa jest zabroniony. Firma Wolf zaleca zastosowanie odmulacza z separatorem
magnetycznym. Pozwoli to na zapewnienie ochrony urzadzenia i pompy wysokosprawnej przed
zanieczyszczeniami lub osadami.

17.1.13 Czujnik temperatury punktu rosy (TPW)

W przypadku systemow ogrzewania powierzchniowego (np. obieg ogrzewania podtogowego lub sufitowego)
konieczne jest zastosowanie dodatkowego czujnika temperatury (wyposazenie dodatkowe).

W przypadku podtgczenia kilku pomieszczen, w ktdrych panuje rézna wilgotno$¢ powietrza, do jednego
obiegu chtodzgcego, konieczny jest montaz kilku, potgczonych szeregowo czujnikéw temperatury punktu
rosy. Czujniki te nalezy umiesci¢ w chtodzonych pomieszczeniach na przewodzie zasilajgcym obiegu
chtodzgcego. W tym miejscu zdejmij izolacje cieplna.

Punkt przetgczania czujnika temperatury punktu rosy moze zosta¢ ustalony w granicach od 75 do 100%
wilg.wzgl. za posrednictwem potencjometru (ustawienie fabryczne wynosi 90% wilg.wzgl.).

W razie potrzeby czujnik temperatury punktu rosy moze zosta¢ zamontowany bezposrednio na module
wewnetrznym. W takim przypadku konieczne bedzie zmniejszenie punktu przetgczania np. do 85% wilg.
wzgl. z 90% wilg.wzgl.

17.1.14 Zasobnik cieptej wody uzytkowej

— Zasobnik cieptej wody uzytkowej musi by¢ wyposazony w wymiennik ciepta dobrany do mocy grzewcze;j
pompy ciepta.

— Powierzchnia wymiennika ciepta musi wynosi¢ min. 0,25 m? na 1 kW mocy grzewcze;j.

— Konieczne jest stosowanie odpowiednich srednic przewoddw rurowych (> DN 25).

17.1.15 Zasobnik buforowy

W zaleznosci od obcigzenia po stronie odbioru ciepta wystgpi¢ moga rézne parametry przeptywu. Dlatego tez
aby zagwarantowac prawidtowg prace pompy ciepta konieczne jest ustalenie przeptywu minimalnego. Nastepuje
to zazwyczaj poprzez zastosowanie oddzielajgcego zbiornika buforowego lub sprzegta hydraulicznego.

W przypadku urzadzen wyposazonych w grzejniki, sterowania dla poszczegolnych pomieszczen
(termostaty), dodatkowych zrodet ciepta lub obiegéw ogrzewania, konieczne jest zastosowanie
zasobnika buforowego. Zasada ta dotyczy takze urzgdzen z dodatkowymi funkcjami, takimi jak
dodatkowe ogrzewanie PV lub Smart Grid. Bezusterkowa praca wymaga pobrania z systemu
ogrzewania energii koniecznej do odmrazania.

Spetnienie tego warunku umozliwia zastosowanie zasobnika buforowego o pojemnosci min. 35 I.
W przypadku zbyt niskiej ilosci energii odmrazania moga wystapi¢ usterki pracy urzadzenia.
Inng konsekwencja jest nadmierne wykorzystanie grzatki elektrycznej w celu zapewnienia
skutecznosci odmrazania.

W przypadku potgczenia pomp grzewczych powietrze-woda z regulacjg wydajnosci oraz ogrzewania
podtogowego w 100%, zapewnienie zbiornika buforowego nie jest konieczne w przypadku spetienia
nastepujgcych warunkow:

Konieczne jest zapewnienie minimalnego przeptywu przez system ogrzewania poprzez catkowite otwarcie
wiekszej liczby obiegdéw grzewczych (konieczne uzyskanie pisemnego zezwolenia uzytkownika).

Wielkos¢ przeptywu minimalnego musi zostac ustalona na podstawie obliczenia spadku cisnienia.

W razie potrzeby, w trakcie trybu odmrazania mozliwe jest wykorzystanie wyjscia A1 do catkowitego otwarcia
wiekszej liczby obiegdéw ogrzewania.

Czas otwarcia zaworéw musi by¢ mniejszy niz 20 s.
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18 Centrum pompy ciepta CHC Split/200

18.1 CHC Split/200

Model BWL-1S-05/07/10/14/16 moze by¢ zastosowany jako centrum pompy ciepta ze zbiornikiem cieptej
wody uzytkowej CEW-2-200 oraz zbiornikiem buforowym PU-35. Szeregowy zbiornik buforowy gromadzi

energie wymagang do odmrazania.

18.2 Wymiary i minimalne odlegtosci

(Wysokos¢ catkowita wraz z MAG 2200)

Widok z przodu CHC Split/200

2600 | @ = 300
o
o
e
A\
Odlegtosci
serwisowe

Widok z géry CHC Split/200

=2100

Widok z przodu CHC Split/200

| Odlegtosci

serwisowe

Widok z géry CHC Split/200-35

CHC Split/200

CHC Split/200-35

Wysokos¢ modutu wewnetrznego A mm 790 790
Wysokos¢ CEW-2-200 B mm 1290 1290
Wysokos¢ catkowita C mm 2080 2080
Wysokos¢ catkowita z naczyniem D mm 2160 -
wzbiorczym (MAG)

Szerokos¢ E mm 650 650
Gtebokosé mm 685 740

34

3064262_202309



WD" Centrum pompy ciepta CHC Split/300

19 Centrum pompy ciepta CHC Split/300

19.1 CHC Split/300

Model BWL-1S-05/07/10/14/16 moze by¢ zastosowany jako centrum pompy ciepta ze zbiornikiem cieptej
wody uzytkowej SEW-2-300 oraz zbiornikiem buforowym CPU-1-50.

Zasobnik buforowy CPU-1-50 moze by¢ zamontowany jako zasobnik szeregowy lub oddzielajgcy i gromadzi

energie konieczng do odmrazania.

19.2 Wymiary i minimalne odlegtosci

>2100
>

«— B—>

Widok z przodu CHC Split/300

Widok z gory CHC Split/300

Odlegtosci
serwisowe

Wysokos¢ catkowita A mm 1785
Szerokos¢ B mm 604
Gtebokos¢ mm 997

3064262_202309
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20 Przytacze elektryczne

20.1 Ogolne wskazowki dotyczace przytgcza elektrycznego

>>PE>BEEPDE BB B

Instalacja musi by¢ wykonana wytgcznie przez dopuszczony specjalistyczny zaklad instalacji
elektrycznych.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczacych instalacji elektrycznych i przepiséw lokalnych
sformutowanych przez dostawce energii elektrycznej (EVU).

Przewdd zasilajacy urzadzenie musi by¢ wyposazony w wielobiegunowy przetgcznik o
minimalnej odlegtosci pomiedzy stykami 3 mm.

W przypadku zastosowania wytgcznika réznicowo-prgdowego (Fl lub RCD) zalecany jest
wybér typu B, ktory jest odpowiedni w przypadku pradéw uptywowych ze statymi
sktadowymi. Wytaczniki réznicowo-pradowe typu A nie sg zalecane.

Nie wolno uktada¢ przewodow czujnikowych razem z przewodami zasilajgcymi 230 V lub 400 V.

Zagrozenie porazeniem elektrycznym w wyniku kontaktu z elementami pod napieciem!
Uwaga: Przed zdjeciem obudowy wytgcz wytacznik gtéwny.

Nie wolno dotyka¢ elementow elektrycznych przy wigczonym wylaczniku gtéwnym. Grozi to
porazeniem elektrycznym, ktore wigze sie z obrazeniami ciata lub $miercia.

Styki przylgczeniowe pozostajg pod napigciem nawet po wytaczeniu wytacznika gtéwnego.

W przypadku przeprowadzania czynnosci serwisowych konieczne jest wylgczenie zasilania
calego urzadzenia, w przeciwnym razie zachodzi zagrozenie porazeniem elektrycznym.

Przed podigczeniem zasilania elektrycznego konieczne jest zamontowanie
wszystkich oston i zabezpieczen.

Nalezy chroni¢ przewody chtodnicze, materialy izolacji termicznej, przewody przytgcza
elektrycznego, kanaty/rury przed uszkodzeniami mechanicznymi oraz prowadzi¢
je z uwzglednieniem czynnikéw atmosferycznych i promieniowania UV.

Przedni panel z wbudowanym
wytgcznikiem gtéwnym

W iG
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20.2 Zasilanie sieciowe/przytacze elektryczne

Modut wewnetrzny (IDU) Modut zewnetrzny (ODU)

Zasilanie sieciowe
230 V/50Hz

ODU-BUS

Zasilanie grzafki elektrycznej * 3 2, /N—
%

—7
L
230 V/50 Hz ,' Z ,'
7777
s

lub *

Zasilanie grzatki elektrycznej
400 V/50 Hz przytgcza
po stronie
budynku

EVU, PV/Smart Grid 4

Modut zewnetrzny
WL-1S(B)-05/07/230V

Modut wewnetrzny

BWL-1S(B)-05/07
Przylacze elektryczne —
modutu zewnetrznego /1
230 V/50 Hz

*
w

Zasilanie sieciowe
230 V/50 Hz

ODU-BUS

Zasilanie grzatki elektrycznej 2

—7
7
230 V/50 Hz /1
7777
Lo

lub
Zasilanie grzatki elektrycznej

400 V/50 Hz przytacza
= po stronie

budynku

EVU, PV/Smart Grid 4

Modut wewnetrzny
Przytacze elektryczne BWL-1S(B)-10
modutu zewnetrznego *
400 V/50 Hz

77

wssm
Przylacze elektryczne , * 3

/]

Modut wewnetrzny
<+ BWL-1S(B)-10/400 V

Modut wewnetrzny
J:<— BWL-1S(B)-10/230 V

modutu zewnetrznego
230 V/50 Hz

Zasilanie sieciowe
230 V/50 Hz

ODU-BUS

Zasilanie grzalki elektrycznej 2

—7
L/
—7
230 V/50 Hz -
7773
s

lub
Zasilanie grzalki elektrycznej

400 V/50 Hz przytacza
po stronie

budynku

EVU, PV/Smart Grid

Modut zewnetrzny

Przylacze elektryczne BWL-1S(B)-14/16
modutu zewnetrznego —
400 V/50 Hz L2z
Przytacze elektryczne "3
modutu zewnetrznego | A

230 V/50 Hz

* Parametry bezpiecznikéw zamieszczono w rozdziale ,Dane techniczne®

Modut wewnetrzny
< BWL-1S(B)-14/16/400V

Modut wewnetrzny
1<4=BWL-1S(B)-14/230V
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21 Przylacze elektryczne modutu zewnetrznego

21.1 Obudowa modutu zewnetrznego BWL-1S(B)-05/07

BWL-1S(B)-05/07

21.2 Przytacze elektryczne modutu zewnetrznego BWL-1S(B)-05/07

L~

* Parametry zabezpieczenia opisano w rozdziale ,Dane techniczne”.

f Magistrala niskonapieciowa ODU (12 V) musi przebiega¢ oddzielnie od przewodéw 230 V/400 V.

f Mozna przytaczy¢ tylko jeden przewod magistrali!

BWL-1S(B)-05/07/230V

przewodu ODU-BUS)

N Zz
2
L4 -
OO DD
cZct [N|L|o|O|N|L]|
: TO| INDOOR UNIT || MAIN POWER SUPPLY
D
3
Modut wewnetrzny {}
Zaleca sig | listwa zaciskowa X1
stosowanie
ekranowanego Sie¢
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WD" Przylacze elektryczne modutu zewnetrznego

21.3 Obudowa modutu zewnetrznego BWL-1S(B)-10/14/16

BWL-1S(B)-10
BWL-1S(B)-14
BWL-1S(B)-16

21.4 Przytacze elektryczne modutu zewnetrznego BWL-1S(B)-10/14/16

* Parametry bezpiecznikdw zamieszczono w rozdziale ,Dane techniczne®

é Magistrala niskonapieciowa jednostki zewnetrznej ODU (12 V) ze wzgledoéw bezpieczenstwa

musi zosta¢ utozona oddzielnie od przewodéw o napieciu 230 V/400 V

é System umozliwia zastosowanie tylko jednej magistrali BUS.

BWL-1S(B)-10/400V
BWL-1S(B)-14/400V
BWL-1S(B)-16/400V

BWL-1S(B)-10/230V
BWL-1S(B)-14/230V

ekranowany, zalecany)

ekranowany, zalecany)

S Z S Z
L4 - L4 -
OO DOODLLDD o DOODDD
c2ct [N|L|o[@]NL3LIL1 czct [N[L[@]@[N]L]
TO|INDOOR UNIT || MAIN POWER SUPPLY TO| INDOOR UNIT || MAIN POWER SUPPLY
] —— CT —
D D
3
5
Modut wewnetrzn Modut wewnetrzn
ODU-BUS listwa zaciskowa X1 ODU-BUS listwa zaciskowa X1
12 V_(2x0,75 mm2, Siet 12V (2x0,75 mm?, Siec
ie¢ ie¢

3064262_202309

39



WD" Przylacze elektryczne modutu wewnetrznego

22 Przylacze elektryczne modutu wewnetrznego

22.1 Otwieranie/zdejmowanie obudowy modutu wewnetrznego

Otworz pokrywe uktadu
sterujacego s

1M

Wejscie przewodu/ Listwa zaciskowa \< Wejscie przewodu

przytacze elektryczne X1 ‘_/‘\
\E.\*" ] Zabezpieczenie

1 grzatek elektrycznych

il

| — Ptyta komunikacji
Ptyta AWO-/EWO

Ptyta sterowania HCM-3
z pokrywg

il
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22.2 Przytacze grzatek elektrycznych

Z]
q

I
- N =)
— — 5| © N @
- 5| © N @
Wyjscie 3WUV 7 O—@— 0@
I Ogrzewanie/ =
C.W.L. -| © @
O—0— 0]
EVU, PV/ @ <l [5]|H ole
Smart Grid Q@ = [~v]H [C1°[0)
Q || [x]l oHNe
ODU-BUS ol >
[ )
5 5 3 SH@m
. L ]
. . . GTS (Wtyczka typu urzadzenia)
* Parametry bezpiecznikdw zamieszczono w rozdziale ,Dane techniczne®
6/9 kW 4/6 kW 2/3 kW

W przypadku modelu BWL-1S ze zintegrowanymi grzatkami elektrycznymi, moze pracowac¢ z zasilaniem jedng, dwoma lub
trzema fazami. W zaleznosci od potrzeb ukfad sterowania uruchamia ogrzewanie elektryczne za pomocag
przekaznika.

Przytgcze elementu grzewczego 6 kW.: Przytgcze elementu grzewczego 9 kW (opcjonalne).
L1, N, PE = 2 kW L1, N, PE = 3 kW
L1, L2, N, PE = 4 kW L1,L2, N, PE = 6 kW

L1, L2, L3, N, PE 6 kW L1, L2, L3, N, PE 9 kW

Wskazowka: W zaleznosci od mocy grzatek konieczne jest odpowiednie ustawienie parametru
WP094 (Ogrzewanie elektryczne). Ustawienie fabryczne WP094 = 6 kW.
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22.3 Przytacze EVU/PV/Smart Grid/ODU — BUS

(Patrz tez rozdziat ,Funkcje dodatkowe”)

X1
o I 9
% Smart* SGO \_ 10 Zasilanie
d grei‘d 11 grzatek E : _:
o M N _
a SG1 elektrycznych =
S 5 [o===0
[ |m . _‘_._
H N =z
~ EVU* r 9 Wyjscie 3WUV — ]
§ Blokada \_ 10 Ogrzewanie/WW T : o :
I
0 * L@ <l [5/H oHe ~ o,
S|, PV g 1o =[[Fm omo
% Podniesienie \_ 12 EVU,PV/ Q [ [=]l [ X ) Z?M"
Smart Grid pas all> 7 N3
[ )
OoDU X1 .‘-
(=1
ODU- BWL-1S(B) C2 13 I
BUS 05/07/10/14/16 C1 14 I OUE
. ODU-BUS ) GTS (wtyczka konfiguracji typu
* bezpotencjatowe (2x0,75 mm urzadzenia)
ekranowany,
zalecany

Wskazowki:

- W przypadku urzadzen z blokadg czasowa/wytgczaniem przez dystrybutora energii elektrycznej (blokada EVU),
podtgcz do zacisku X1-9 odpowiedni sygnat sterowania (styk bezpotencjatowy) dystrybutora energii w celu
umozliwienia przestania informacji o blokadzie do sterownika BWL-1S(B).

- Jezeli funkcja blokady nie jest wykorzystywana, zastosuj mostek na zacisku X1-9/10.

- Wykonaj przytgcze elektryczne SmartGrid oraz blokady EVU zgodnie z zaleceniami lokalnego przedsiebiorstwa
energetycznego (EVU).

Prz Iflaq_1: Zasilanie elektryczne z blokada EVU, bez rozdziatu obcigzenia po stronie
instalacji

Modut Modut
wewnetrzny zewnetrzny

(IDL) (ODU)

3
Sterowanie 230V/50Hz —4———
3/5

Ogrzewanie elektryczne ODU-Bus
o 230V/ATOOV/50HZ 2 ~
Odbiornik sterownika l/_ b % '
(styk bezpotencjatowy) B —1Przytacza po stronie
X1-9/10 instalacji budynku :
a5 (EVU) BWL-1S(B)-05/07/10/14/16
Modut zewnetrzny 230V/400V/50Hz 230V/400V
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WD" Przylacze elektryczne modutu wewnetrznego

Prztylflaq_z: Zasilanie elektryczne z blokada EVU, z rozdzialem obcigzenia po stronie
instalacji

Modut Modut
wewnetrzny zewnetrzny
(IDU) (ODU)
3 R
Sterowanie 230V/50Hz T
Ogrzewanie elektryczne o ODU-Bus
230V/400V/50Hz ! 2 ~—
: ) v
|i B —1Przylgcza po stronie §
X1-9/10 instalacji budynku l e d
35 (EVU) ‘ BWL-1S(B)-05/07/10/14/16
Modut zewnetrzny 230V/400V/50Hz / 230V/400V
Odbiornik sterownika _J
(styk bezpotencjatowy) |/— '
Urzadzenie(a) sterujace/ *a:l-" * Urzadzenie(a) sterujgce/Zabezpieczenie(a) oraz napiecie

Zabezpieczenie(a) sterujgce nalezy udostepni¢ po stronie instalacji budynku

Wskazowki

- Uwzglednij zasady i warunki przytaczeniowe lokalnego przedsigbiorstwa energetycznego (EVU).
- Wykonaj wymiarowanie urzadzen sterujgcych/zabezpieczer zgodnie z danymi technicznymi.
- Wykonaj zabezpieczenie zgodnie z danymi technicznymi.
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22.4 Przytacze ptytki sterowania HCM-3

Ptytka sterowania HCM-3

@Dl
% - \
LN Magistrala eBus 1(+), 2(-)
D _ -—
> Ll SF (5kNTC czujnik zasobnika)
< <[] - "
N . AF (czujnik zewnetrzny 5kNTC)
\/
o [~ om \ E2/SAF (5kNTC czujnik zbiorczy SAF; alternatywnie sterowanie 0-10 V- np.
ol |« nm \ za pomocg BMS lub sterowanie stykiem bezpotencjatowym)
E1 (wejscie parametryczne)
BIIER
= @H * A1 (wyjécie parametryczne 230 VAC)
=L
e - * 3WUV/ogrzewanie/chtodzenie
o e (Wyjscie zaworu tréjdroznego trybu ogrzewania/chtodzenia)
<>t S A - * HKP (sterowanie pompy bezposredniego obiegu grzewczego,
o S Wskazéwka: mozliwe tylko w przypadku okreslonych konfiguracii)
& =N
[©) e A / * Z1 (wyjscie 230 V po wigczeniu przetacznika gtdwnego)
N é S Przytgcze zasilania sieciowego
=l 8y
NE e A * na kazde wyjscie maks. 1,5 A/345 VA, suma dla wszystkich wyj$¢ ponizej
22| & 600 VA
= 8V

Do wejscia E2/SAF podtagczone moze by¢ napiecie
U
zewnetrzne nie wigksze niz 10 V. Przytozenie

wiekszego napiecia spowoduje uszkodzenie ptytki
sterowania. 1(a) = 10V, 2(b) = GND

W trakcie instalacji urzgdzenia w miejscu zagrozonym
zwiekszonym oddziatywaniem elektromagnetycznym

zaleca sie wykonanie przewoddw czujnika oraz
magistrali eBUS w wersji ekranowane;.
Ekranowanie podtgcz do styku PE uktadu sterowania.
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22.5 Przytacze elektryczne (230 V)

Przylacze sieciowe 230 V

Urzadzenia sterujgce, nastawcze i systemy bezpieczenstwa
sg fabrycznie okablowane i sprawdzone. Konieczne jest
jedynie podtgczenie zasilania sieciowego i zewnetrznego
wyposazenia dodatkowego. Przytgcze do sieci zasilajgcej
nalezy wykonaé¢ w wers;ji statej.

Na przewodzie zasilania elektrycznego urzgdzenia
grzewczego nalezy zamontowaé wytgcznik wielostykowy
(np. awaryjny wytgcznik ogrzewania) ze szczeling pomiedzy
stykami wynoszgcg min. 3 mm.

Do przewodu zasilajgcego nie wolno podtgczaé zadnych
innych odbiornikow energii elektrycznej. Nie nalezy
stosowac urzgdzenia w pomieszczeniach wyposazonych
w wanne lub w prysznic, pod grozbg utraty gwaranciji.
Wszelkie podtgczenia nalezy prowadzic¢ poprzez wytgcznik
réznicowoprgdowy.

Zasilanie modutu wewnetrznego nie moze by¢
realizowane podtaczeniem z funkcja odlgczania przez
dostawce energii elektrycznej EVU lub odigczania
taryfowego.

Wskazéwka montazowa dotyczaca przytacza

— Przed otwarciem obudowy urzgdzenia wytgcz zasilanie.

— Zdejmij przednig obudowe urzgdzenia.

— Otworz pokrywe ostony skrzynki przytgczeniowe).

— Sprawdz, czy wszystkie elementy zostaty odtgczone od
zasilania elektrycznego.

— Przesun przewdd przez otwér wlotowy.

— Wyjmij wtyczke 5-pinowg z blokada.

— Zacisnij odpowiednie przewody na wtyczce 5-pinowe;.

Podtaczenie wyjscia Z1 (230 V AC; maks.1,5 A) *

Przeprowadz przewdd przez otwor wlotowy. Podigcz
przewod do zaciskéw L1 oraz N. @

* Na wyjscie maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyjsé
ponizej 600 VA.

Netz

Z1

HKP

L1IN[@

LIN[@

ENE

s

A1

L1IN|@

PO

1

-

3

AN

basosdessians

A\

Przylacze sieciowe

Netz

Z1

HKP

LIN[@

RNE

LN @

e

A1
LIN[@

heshaks

=%

Przytacze wyjscia Z1
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Podigczenie pompy obiegu grzewczego
(230 V AC; maks.1,5 A)*

Przeprowadz przewdd przez otwér wlotowy. Podtgcz
przewod do zaciskéw L1 oraz N @ .

* Na wyjscie maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyjs¢
ponizej 600 VA.

Przytaczenie 3WUV ogrzewanie/chtodzenie
(230 VAC; maks.1,5A) *

Przeprowadz przewdd przez otwér wlotowy. Podtgcz
przewdd do zaciskéw L1 oraz N @ .

* Na wyjscie maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyjs¢
ponizej 600 VA.

Podtaczenie wyjscia A1 (230 V AC; maks.1,5A) *

Przeprowadz przewdd przez otwér wlotowy. Podtgcz
przewod do zaciskéw L1 oraz N @ .

* Na wyjscie maks. 1,5 A/345 VA, suma wszystkich wyjs¢
ponizej 600 VA.

/N

Wymiana bezpiecznika

Przed wymiang bezpiecznika catkowicie odtgcz urzgdzenie
grzewcze od zasilania elektrycznego.

Wytgczenie za pomocg przetgcznika zasilania elektry-
cznego nie powoduje odfgczenia od sieci!

Bezpieczniki F1 i F2 znajdujg sie na plytce sterowania
(HCM-3).

F1: Bezpiecznik czuty (5x20 mm) M4A (nr art. 2745700)
F2: Bezpiecznik miniaturowy T1,25A (nr art. 27458963)

Zagrozenie porazeniem elektrycznym w wyniku kontaktu
z elementami pod napieciem.

Nie wolno dotyka¢ elementéw elektrycznych, jezeli urza-
dzenie grzewcze nie zostato catkowicie odtgczone od
zasilania.

Ryzyko utraty zycial

Netz

Z1

LIN[@

RNE

A1
LIN[@

poo

wedlsesisasind
EWiN

-

3

Przytgczenie pompy obiegu grzewczego

Netz Z1 Al
LIN]@| [LIN][@ LIN[@
@GDGD
j_

psasshasises
%A

Przytgcze 3WUV

Netz Z1 - A1
LIN][@] [LIN]@ LIN|@
@@
)_

pasosdosshar
%

<

13

Przytgcze wyjscia A1

000|000 | DDA

21

Wymiana bezpiecznika
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22.6 Przytacze elektryczne (niskie napiecie)
Przylacze wejscia E1

[ Ef SF |eBUS
Przeprowadz przewdd przez otwor wlotowy. Potgcz przewdd alb| 1 [2 [P EE

do wejscia E1 za pomocg zaciskéw E1.

Do wejscia E1 nie wolno przyktada¢ napiecia
zewnetrznego, poniewaz doprowadzi to do

zniszczenia tego elementu.

Przytacze: wejscie E1

Przylacze wejscia E2/SAF

E1 [ AF R
a[b el 1 [2 (RS

Przeprowadz przewdd przez otwor wlotowy. Potgcz przewdd
do wejscia E2/SAF za pomocg zaciskow E2.

Do wejscia E2/SAF podigczone moze byé
napiecie zewnetrzne nie wieksze niz 10 V.

Przytozenie wiekszego napiecia spowoduje
uszkodzenie ptytki sterowania.
1(a) =10V, 2(b) = GND Przylacze wejscia E2/SAF

5kNTC czujnik zbiorczy SAF; ew. sterowanie 0-10 V lub
sterowanie stykiem bezpotencjatowym

Przylacze czujnika zewnetrznego

SF |eBUS

Czujnik zewnetrzny moze zostac¢ przytgczony albo do
zacisku AF listwy zaciskowej pompy ciepta, albo do listwy
zaciskowej elementéw sterowania.

Do wejscia AF nie wolno przyktada¢ napiecia
zewnetrznego, poniewaz doprowadzi to do

zniszczenia tego elementu.

. . Przytacze: czujnik zewnetrzny
Przylacze czujnika zasobnika

E1 | AF PEREENR
a[b [EleN1 [2 [RPEAE

Przeprowadz przewdd przez otwér wlotowy. Zgodnie ze
schematem potgcz przewod do wejscia SF za pomoca
zaciskow SF.

Do wejscia SF nie wolno przyktadac napiecia
zewnetrznego, poniewaz doprowadzi to do

zniszczenia tego elementu.

Przytacze czujnika zasobnika SF

Przytacze dodatkowych, cyfrowych elementow
sterowania (np. BM-2, MM, KM, SM1, SM2) | E1 SF eBUS
alb| 1 [2 ERP IR
Do kotta mozna podtgczac jedynie elementy sterowania
oferowane przez firme Wolf. Schemat przytgczeniowy jest
zawsze dotgczony do danego elementu sterowania.

Do potgczenia elementéw sterowania oraz BWL-1S
zastosuj przewod dwuzylowy (przekroj = 0,75 mm?)
(1,+“oraz 2 ,-).

Przytacze cyfrowych elementdw sterowania (ztgcze eBus)

W trakcie instalacji urzgdzenia w miejscu
zagrozonym zwiekszonym oddziatywaniem

elektromagnetycznym zaleca sie wykonanie
przewodow czujnika oraz magistrali eBUS
w wersji ekranowanej. Ekran przewodu
powinien przy tym by¢ podigczony do styku
PE uktadu sterowania.
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22.7 Schemat elektryczny, modut wewnetrzny, ptytka sterowania HCM-3
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22.8 Schemat elektryczny, modut wewnetrzny, ptytka EWO/ptytka AWO

(z epodt-1)

(OMV Adwod™1)
Adwod Ainjesadwsy yiulhzy

(1d1) ezoejdesys einjesadwa] )
obazojupoiyo exjuuAzo Ainyesadws) yiunzy

((1Lo1) obazolupojyo exiuuAzo einjelsadwal )
0Bazojupojyo exiuuAzo ejuaiusio yiunzy

]
X € T F— X1 1yvn
o — anNo
"y RESH| [ ms F— omvAdwod L
P _4“ NG+
NS [71q ] — (1M1) ezoejdelys einyesadwa] )
] a1 NG+
= 1— anNo
i — ((1D1) oBazojupoyyod exjiuuAzo einyesadwa) )
e E— NG+
=)
—
—
1= (LWOD AZL) LD
Kooz T F— (2NOD AZL) 2D
e
neon o (NOD) WOO
e (AEY) IN
prem— |
36UB f—— 3d
ox <€ T f— N
“€-WOH
1q 1

Plytka EWO/ptytka AWO
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Modut wyswietlacza AM
i modut obstugowy BM-2

WLIF

23 Modut wyswietlacza AM i modut obstugowy BM-2
Praca pomp ciepta powietrze-woda wymaga zastosowania modutu wyswietlacza AM lub

modutu obstugowego BM-2.
AM

Tryb pracy
Tryb grzania

Status WP
Wt
= @

Modut AM stuzy jako modut wyswietlacza i obstugowy
pompy ciepta powietrze-woda typu Split. Taki system
umozliwia edycje i wyswietlanie wielu specyficznych

BM-2

< Urzadz.grzew. ‘({2{‘ >
Tryb grzania
Praca

1.94bar
Ciénienie

-
202 o8

/h\ Temperatura kotta

14:12 PV ISM &—20.01.2013

Modut BM-2 (modut obstugowy) komunikuje sie ze
wszystkimi podtgczonymi modutami oraz z pompg ciepta
powietrze-woda typu Split za pomocg magistrali eBus.

arametrow. .
P Dane techniczne:

Dane techniczne: » Gniazdo karty SD do aktualizacji oprogramowania
* Ekran LCD 3” » Centralny modut sterowania ze sterowaniem
* 4 przyciski szybkiego dostepu temperaturg na podstawie parametréw pogodowych
* 1 pokretto z przyciskiem Sterowanie temperaturg zasilania
Pamietaj: » Program czasowy dla trybu grzania, cieptej wody
» Zastosowanie BM-2 jako panelu zdalnego sterowania uzytkowej oraz cyrkulaciji.
lub w systemie kaskadowym
*  Modut wydwietlacza zawsze znajduje sie
w urzgdzeniu grzewczym.

23.1 Montaz

Zamontuj modut wyswietlacza AM lub modut obstugowy BM-2 do gniazda powyzej wtacznika zasilania (nad
logo WOLF).

Wigcz zasilanie elektryczne/
zabezpieczenie i przetgcz
wytgcznik gtéwny urzadzenia.

Wskazowki:

Od wersjioprogramowania FW 1.40* ptyty gtéwnej, pompy ciepta powietrze-woda BWL-1S(B) moga by¢ eksploatowane
z wykorzystaniem modutu obstugowego BM-2 (od wersji oprogramowania FW 2.10**) zamontowanego w jednostce
wewnetrznej.
Modut wyswietlacza AM nie jest w takiej konfiguracji wymagany.
*  Wersja FW 1.40 wystepuje w urzadzeniach od numeru produkcyjnego 438450 jednostki wewnetrznej (ostatnie
6 cyfr numeru seryjnego)
** Oznaczenie FW 2.10 wystepuje na opakowaniu oraz tylnej stronie modutu obstugowego BM-2

Rozwigzanie dotyczace montazu modutéw AM i BM-2:

— Modut obstugowy BM-2 (od FW 2.10) w jednostce wewnetrznej

- Modut wyswietlacza AM w jednostce wewnetrznej oraz modut obstugowy BM-2 w podstawie sciennej lub
w module rozszerzenia.

- Modut wyswietlacza AM w jednostce wewnetrznej
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24 Modut wyswietlacza AM

24.1 Opis funkcji i dziatania

Wskazowka:

Szczegotowy opis funkcji i dziatania zamieszczono

w instrukcji montazu dla instalatoréw lub w instrukcji obstugi
dla uzytkownikow modutu AM.

Biezgce wskazania pracy urzgdzenia grzewczego

Przyciski szybkiego dostepu

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

Przycisk 4

Temp.kotta

38,0°C Pokrgt’ro z funkcja
przycisku
Cisn. w instalacji

1,5 bar
)

Zadana temperatura ogrzewania
(nieaktywne, jezeli BM-2 dziata jako panel zdalnego sterowania)

Zadana temperatura cieptej wody uzytkowej
(nieaktywne, jezeli BM-2 dziata jako panel zdalnego sterowania)

Informacja o podstawowych parametrach pracy
urzgdzenia

Zatwierdzenie usterki/Zakoncz/Powrot

Jedn.zewn.

Stopien modulacji 27%
Czest. sprez. 32 Hz
Predk.obr. went. 300 obr./min
Moc grzewcza 3,1 kW
Moc elektryczna 0,6 kW

= @
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24.2 Struktura menu

Dostepne sa tylko te punkty menu, ktére dotycza danej instalacji.

A

y

|

Urzadz.grzew. Stan Komunikat
Temperatura kotta Tryb pracy Dane -
Cisn. w instalacji c.o. Status WP Usterki

RS
*

Menu gtéwne

powroét

Dane

Ustawienia
podstawowe

Menu serwisowe

powrot

52
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24.3 Dane

Podmenu ,Dane” modutu wyswietlacza zawiera informacje dotyczgce aktualnego stanu i wartosci pomiarowych
a takze statystyczne dane systemu. Wartosci te sg wyswietlane w odpowiedni sposéb dla danego urzgdzenia i
zgodnie z ustawieniami konfiguracyjnymi urzgdzenia.

Oznaczenie Jednostka | Znaczenie

T kotta °C Temperatura zasilania obiegu grzewczego

T_kotta zadana °C Temperatura zasilania (warto$¢ zadana)

Cisnienie urzadzenia bar Cisnienie w instalacji grzewczej

T _zewn. °C Temperatura zewnetrzna

T powr. °C Temperatura powrotu

T_powr. zadana °C Temperatura powrotu (warto$¢ zadana)

T_CWU °C Temperatura zasobnika cieptej wody uzytkowej

T_kolektora °C Temperatura kolektora/sprzegta hydraulicznego/zasobnika
buforowego

T_kolektora zadana °C Temperatura kolektora/sprzegta hydraulicznego/zasobnika
buforowego (wartos¢ zadana

Status E1 Wejscie E1

Predkos¢ obrotowa 1/min | Predko$¢ obrotowa wentylatora (obr./min)

wentylatora

Predkos¢ obrotowa ZHP % %t_ﬁgowanie PWM pompy zasilania/pompy obiegu grzewczego

Status E-ogrzewanie Status ogrzewania elektrycznego (grzatek elektrycznych)

Status ZWE Status dodatkowego zrédta ciepta

T_kotta AWO °C Temperatura zasilania (ptyta czujnika temperatury AWO / EWO)

T_s$r.chiodn. (ICT) °C Temgeratura czynnika chtodniczego (poprzez czujnik cisnienia,
AWO-/EWQ) )

Przeptyw obiegu I/min Przeptyw dla obiegu grzewczego

grzewczego

Pobdr mocy elektrycznej kW Pobdr mocy elektrycznej

Moc cieplna w obiegu kW Moc cieplna dla trybu grzewczego/cieptej wody uzytkowe;j

grzewczego

Moc cieplna w obiegu kW Moc cieplna dla trybu chtodzenia

chtodzenia

Czest.sprezarki Hz Predkos¢ obrotowa sprezarki

T_parownika °C Temperatura parownika

T skraplacza °C Temperatura skraplacza (czujnik temperatury AWO-/EWO)

T_gor.gazu °C Temperatura gorgcego gazu

T_pow.wl. °C Temperatura powietrza wlotowego

llo$¢ energii cieplnej kWh llo$¢ energii cieplnej w trybie ogrzewania

w trybie ogrzewania

llos¢ energii cieplnej kWh llo$¢ energii cieplnej w trybie ogrzewania cieptej wody

w trybie ogrzewania uzytkowej

cieptej wody uzytkowej

llo$¢ energii cieplnej kWh llo$¢ energii cieplnej w trybie chtodzenia

w trybie chtodzenia

Godz. pracy sprezarki Godz. | Liczba godzin pracy sprezarki

Godz. pracy ogrzewania Godz. | Liczba godzin pracy ogrzewania elektrycznego

elektrycznego

Ur. sprez. cyfra Liczba uruchomien sprezarki

Status PV Status wejscia PV (podniesienie PV)

Status SmartGrid Status wejscia SG (funkcja Smart Grid)

Oprogramowanie HCM-3 Wersja oprogramowania sprzetowego ptytki sterowania HCM-3

24.4 Ustawienia podstawowe

Podmenu ,Ustawienia podstawowe” modutu wyswietlacza umozliwia przywrécenie ustawien podstawowych
systemu.

Oznaczenie Zakres regulaciji Ustawienie fabryczne
Wersja jezykowa Niemiecki, ....... Polski Niemiecka
Blokada przyciskéw Wyt., Wit Wiyt
Tryb pracy CWU ECO, Comfort ECO
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24.5 Opis

Opis, patrz ,Modut wyswietlacza AM”.
24.51 Tryb pracy - ciepta woda uzytkowa

Tryb Comfort:

W trybie Comfort pompa ciepta probuje osiggng¢ ustawiong zadang temperature cieptej wody uzytkowe;.

Po uptynieciu czasu opdznienia (WP023) nastepuje wigczenie sie ogrzewania elektrycznego/dodatkowego zrodia ciepta.
Po osiggnieciu granicy uruchomienia sprezarki (VL/RL>maks.) ogrzewanie elektryczne /ZWE pozostanie wigczone az do
uzyskania zadanej temperatury cieptej wody uzytkowej.

Przekroczenie maksymalnego czasu tadowania zasobnika spowoduje wylgczenie trybu ogrzewania cieptej wody
uzytkowej. Maksymalny czas fadowania zasobnika (WP022).

Tryb Eco:

W trybie Eco pompa ciepta prébuje osiggng¢ ustawiong zadang lub minimalng temperature cieptej wody uzytkowe;j.
Po uptynieciu czasu opdznienia (WP023) nastepuje wigczenie sie ogrzewania elektrycznego/dodatkowego zrodta
ciepta.

Po osiagnieciu granicy uruchomienia sprezarki (VL/RL>maks.) ogrzewanie elektryczne/ZWE pozostanie w razie
potrzeby wigczone az do uzyskania minimalnej temperatury cieptej wody uzytkowej.

Przekroczenie maksymalnego czasu tadowania zasobnika spowoduje wytgczenie trybu ogrzewania cieptej wody
uzytkowej, jezeli ustawiona, minimalna temperatura cieptej wody uzytkowej zostata osiggnieta.

W przeciwnym przypadku nastgpi wytgczenie trybu ogrzewania cieptej wody uzytkowej przez caty, maksymalny czas
tadowania zasobnika (WP022).

24.5.2 Tryb pracy - szybkie podgrzewanie cieptej wody uzytkowej

Wigczenie funkcji szybkiego ogrzewania cieptej wody uzytkowej spowoduje jednoczesne uruchomienie wszystkich
zrodet ciepta az do uzyskania ustawionej w module wyswietlacza AM/obstugowym BM-2 zadanej temperatury.
Ustawienie podstawowe zostanie nastepnie automatycznie wyzerowane.
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25 Modut obstugowy BM-2

25.1 Opis funkcji i dziatania

Wskazowka:

Szczegotowy opis funkcji i dziatania zamieszczono
w instrukcji montazu dla instalatorow

lub w instrukcji obstugi uzytkownika modutu BM-2.

Biezgce wskazania pracy

Trybpracy  yrzgdzenia grzewczego Tytut strony

Przyciski szybkiego
dostepu

Pokretto z funkcja
przycisku

Wyswietlacz danych
urzadzenia
(zmienna zawarto$¢)

1.94bar

°C Cisnienie
25,2 .
= S\ Status ogrzewania
Temp.kotla elektrycznego
14:12 PV ISM &—20.01.2013 Status Sprezarki
(wyglad symboluzmieniasie
w zaleznosci od aktualne;j

mocy urzadzenia)

Godzina Data

eBus — Podtgczenie do wykrytej magistrali
el cBus — Brak potgczenia

— Status podniesienia PV (PV),
— Funkcja Smart Grid (SG),

— Status modutu interfejsu — potgczenie (Link)

Przycisk 1 (w tym widoku brak funkcji)
Przycisk 2 1x tadowanie cieptej wody uzytkowej
Przycisk 3 Wyswietlenie parametréw pracy jednostki
zewnetrznej
Przycisk 4 Przycisk ekranu gtéwnego
Home

< Jedn.zewn ‘ >

Jedn.zewn

Aktualna moc urzadzenia 27%
Czest. sprez. 32Hz

Pr. obr. went. 3000br./min
Moc grzew. 3.1kW
Moc elektr. 0,6kW

14:12 PV ISM &—20.01.2013
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25.2 Struktura menu

Zawartos¢ wyswietlacza zalezy od zainstalowanych modutéw dodatkowych
urzadzenia. Dostepne s3 tylko te punkty menu, ktére dotycza danej instalacji.

’

o -

Menu gtéwne

Dane

Ustawienia
podstawowe

Program Cczasowy

Menu serwisowe

‘* ' v v y
Urzadz.grzew. Ciepta woda Obieg Mieszacz 1 Dane z Komunikat
Tryb pracy HEvikong grzewczy Tryb pracy kC:)?:;:h Komunikat
Status WP Tryb pracy Tryb pracy Korekta wart. modutéw usterkd
Temp. kot. Zadana Korekta wart. zad.
temperatura zad. Stan
Cisn. cCWu St
w instalaciji R st an Temp.
¢ zeczyvsgs a Temp. pomieszcze-
emperatura pomieszcze- nia
cwu nia
Wybor trybu Temp. zewn.
oracy Temp. zewn. Temp.kol.
Temp. zewn.
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25.3 Wyswietlacz

Podmenu ,Wyswietlanie” modutu obstugowego BM-2 zawiera informacje dotyczace aktualnego stanu i wartosci
pomiarowych a takze statystyczne dane systemu. Wartosci te sg wyswietlane w odpowiedni sposéb dla danego
urzgdzenia i zgodnie z ustawieniami konfiguracyjnymi urzadzenia.

Oznaczenie Jednostka Znaczenie
Urzadzenie Temperatura kotta [zad./rzecz.] °C Temperatura zasilania [zadana/rzeczywista]
grzewcze 1 Temperatura kolektora [zad./rzecz.] °C Temperatura kolektora/sprzegta hydraulicznego/zasobnika
buforowego [warto$¢ zadana/rzeczywistal
Temperatura powrotu [zad./rzecz.] °C Temperatura powrotu [zadana/rzeczywista]
Cisnienie bar Cisnienie robocze/ci$nienie obiegu grzewczego
Temperatura cieptej wody °C Temperatura cieptej wody uzytkowej
uzytkowej [zad./rzecz.]
Temperatura zewnetrzna °C Temperatura zewnetrzna
Wejscia E1 Status wejscia E1
Akt. moc urzadzenia % Aktualna moc urzgdzenia
Predkos¢ obrotowa pompy % Sterowanie PWM pompy zasilania/pompy obiegu
grzewczego ZHP
Status ogrzewania elektrycznego Status ogrzewania elektrycznego
Status ZWE Status dodatkowego Zrédta ciepta
Temperatury czynnika °C Temperatura czynnika chtodniczego (AWO-/EWO)
chtodniczego (ICT)
Temp. kot. AWO °C 'IE'%ng;aratura zasilania (ptyta czujnika temperatury AWO /
Przeptyw obiegu grzewczego I/min Przeptyw w obiegu grzewczym
Pobdr mocy elektrycznej kW Pobdr mocy elektrycznej
Moc cieplna w obiegu grzewczego kW Moc cieplna w trybie ogrzewania/ciepta woda uzytkowa
Moc cieplna w obiegu chtodzenia kW Moc cieplna w obiegu chtodzenia
Predkos$¢ obrotowa sprezarki Hz Predko$¢ obrotowa sprezarki
Temp. parownika °C Temp.parownika
Temp. skraplacza °C Temperatura skraplacza (czujnik temperatury ptytki AWO-/EWQO)
llo$¢ en. ogrzew. kWh llo$¢ energii cieplnej w trybie ogrzewania
llos¢ en. CWU kWh llo$¢ energii cieplnej w trybie ogrzewania cieptej wody
uzytkowej
llos$¢ en. chtodz. kWh llos$¢ energii cieplnej w trybie chtodzenia
Predkos$¢ wentylatora 1/min. | Predkos$¢ obrotowa wentylatora (obr./min)
Liczba godz.pr.sprez. Godz. | Liczba godzin pracy sprezarki
Liczba godz.pr.ogrz.el. Godz. | Liczba godzin pracy ogrzewania elektrycznego
Liczba uruch. spr. Stk Liczba uruchomien sprezarki
Status PV Status wejscia PV (podniesienie PV)
Temperatura gorgcego gazu °C Temperatura gorgcego gazu
Temp. powietrza wlotowego °C Temperatura powietrza wlotowego
ZHP Status pompy zasilania/pompy obiegu grzewczego ZHP
HKP Status pompy obiegu grzewczego HKP
3WUV HZ/WW Status tréjdroznego zaworu przetgczajgcego ogrzewanie/
ciepta woda uzytkowa
3WUV HZ/Cht. Status trojdroznego zaworu przetgczajgcego ogrzewanie/
chtodzenie
Status A1 Status wyjscia A1
Ogrzewanie elektryczne Status ogrzewania elektrycznego
Sprezarka Status sprezarki
Wersja oprogramowania Wersja oprogramowana HCM-3
Urzadzenie Patrz instrukcja modutu obstugowego BM-2 i urzadzenia
grzewcze 2, ... grzewczego
Solar Patrz instrukcja modutu obstugowego BM-2 oraz modutu
solarnego SM1/SM2
Bezposredni Zasilanie [zad./rzecz.] °C Temperatura zasilania [warto$¢ zadana/rzeczywista)
obieg Pompa obiegu grzewczego Status pompy obiegu grzewczego HKP
grzewczy Pomieszczenie [zad./rzecz.] °C Temperatura pomieszczenia [warto$¢ zadana/rzeczywista]
Temp.zewn. °C Temperatura zewnetrzna
Modut Zasilanie [zad./rzecz.] °C Temperatura zasilania obiegu mieszacza [warto$¢ zad./rzecz.]
mieszacza Pomieszczenie [zad./rzecz.] °C Temperatura pomieszczenia [warto$¢ zad./rzecz.]
Temp.zewn. °C Temperatura zewnetrzna
Pompa obiegu mieszacza Status pompy obiegu mieszacza MKP
Temperatura zewnetrzna usredniona °C Temperatura zewnetrzna
(usredniona zgodnie z parametrem urzadzenia A04)
Temperatura zewnetrzna aktualna °C Temperatura zewnetrzna (aktualna)
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25.4 Ustawienia podstawowe

Podmenu Ustawienia podstawowe modutu obstugi BM-2, umozliwia wprowadzenie podstawowych danych systemu
grzewczego.

Oznaczenie Zakres regulacji Ustawienie fabryczne
Urzadzenie grzewcze Szybkie ogrzewanie CWU Wyt Wt Wyt
Tryb pracy CWU ECO, Comfort ECO
Obieg ogrzewania, mieszacz | Wspotczynnik oszczednosci 0,0...10,0 4,0
Przelgczanie zimal/lato 0,0 ...40,0°C 20,0°C
ECO ABS -10,0 ... 40,0°C 10,0°C
Temperatura dzienna 5,0°C ... (temperatura 20,0°C
dzienna chfodzenia -2K)
Wptyw pomieszczenia Wyt Wht. Wyt
Temperatura dzienna chtodzenie (temperatura dzienna 24,0°C
chtodzenia + 2K) ...
35,0°C
Wptyw pomieszczenia Wyt., Wi Wyt
Wersja jezykowa Niemiecki, ....... Polski Niemiecki
Godzina 00:00 ... 23:59
Data 01.01.2000 ... 31.12.2099
Zimal/lato Automatycznie, recznie Auto
Minimalne podswietlenie 0...15% 10%
ekranu
Wygaszacz ekranu Wyt Wh. Wi
Blokada klawiszy Wyt.,Wt. Wyt
Interfejs uzytkownika Rozszerzony, Rozszerzony
uproszczony
25.5 Opis

Opis, patrz ,Instrukcja modutu obstugowego BM-2 dla obstugi serwisowe;j”.

25.5.1 Tryb pracy szybkiego podgrzewania cieptej wody uzytkowej
Wigczenie funkcji szybkiego ogrzewania cieptej wody uzytkowej spowoduje jednoczesne uruchomienie wszystkich

zrodet ciepta az do uzyskania ustawionej w module wyswietlacza AM/obstugowym BM-2 zadanej temperatury.
Ustawienie podstawowe zostanie nastepnie automatycznie wyzerowane.

25.5.2 Tryb pracy ciepta woda uzytkowa

Tryb Comfort:

W trybie Comfort pompa ciepta prébuje osiggng¢ ustawiong zadang temperature cieptej wody uzytkowe;j.

Po uptynieciu czasu opdznienia (WP023) nastepuje wigczenie ogrzewania elektrycznego/dodatkowego Zrédta ciepta.
Po osiggnieciu granicy uruchomienia sprezarki (VL/RL>maks.) ogrzewanie elektryczne/ZWE pozostanie wigczone az
do uzyskania zadanej temperatury cieptej wody uzytkowej.

Przekroczenie maksymalnego czasu tadowania zasobnika spowoduje wytgczenie trybu ogrzewania cieptej wody
uzytkowej. Maksymalny czas tadowania zasobnika (WP022).

Tryb Eco:

W trybie Eco pompa ciepta prébuje osiggng¢ ustawiong zadang lub minimalng temperature cieptej wody uzytkowe;j.
Po uptynieciu czasu opdznienia (WP023) nastepuje wigczenie ogrzewania elektrycznego/dodatkowego Zrédta ciepta.
Po osiggnieciu granicy uruchomienia sprezarki (VL/RL>maks.) ogrzewanie elektryczne/ZWE pozostanie w razie
potrzeby wigczone az do uzyskania minimalnej temperatury cieptej wody uzytkowe;.

Przekroczenie maksymalnego czasu tadowania zasobnika spowoduje wytgczenie trybu ogrzewania cieptej wody
uzytkowej, jezeli ustawiona, minimalna temperatura cieptej wody uzytkowej zostata osiggnieta.

W przeciwnym przypadku nastgpi wytgczenie trybu ogrzewania cieptej wody uzytkowej przez caty, maksymalny czas
tadowania zasobnika (WP022).
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25.5.3 Temperatura dzienna

Funkcja temperatury dziennej jest aktywna, gdy dla danego obiegu urzadzenia grzewczego/mieszacza modut obstugowy
BM-2 zamocowany jest w podstawie $ciennej oraz wigczono opcje wptywu pomieszczenia.

Parametr temperatury dziennej umozliwia ustawienie zgdanej temperatury pomieszczenia w trybie ogrzewania, party
oraz w czasach fazy ogrzewania dla trybu automatycznego.

W trakcie wychtadzania, trybu ekonomicznego oraz w trakcie fazy obnizania w trybie automatycznym, temperatura
pomieszczenia jest sterowana do wartosci temperatury dziennej, z uwzglednieniem wspétczynnika oszczednosci.

25.5.4 Wplyw pomieszczenia / wptyw pomieszczenia ogrzewanego

Whptyw pomieszczenia jest aktywny tylko wtedy, gdy modut obstugowy BM-2 jest zamontowany jako zdalne sterowanie.
Parametr ten pozwala na kompensacje zmiany temperatury pomieszczenia przez zewnetrzne czynniki temperatury
(np. nastonecznienie, kominek lub otwarte okna).

Wi, = Wplyw pomieszczenia wigczony

Wyt. = Wplyw pomieszczenia wytgczony

25.5.5 Temperatura dzienna - chfodzenie

Funkcja chtodzenia dla temperatury dziennej jest aktywna, gdy dla danego obiegu urzadzenia grzewczego/mieszacza
modut obstugowy BM-2 zamocowany jest w podstawie Sciennej oraz wigczono parametr wptywu pomieszczenia.

W opdji , Temperatura dzienna chtodzenia” ustawiana jest wybrana temperatura pomieszczenia w trybie pracy ,Aktywne
chfodzenie”

- w trybie automatycznym

- automatyczne chtodzenie

- chtodzenie state

(dotyczy rowniez statego trybu chtodzenia).

25.5.6 Wplyw pomieszczenia

Wpltyw pomieszczenia jest aktywny tylko wtedy, gdy modut obstugowy BM-2 jest zamontowany jako zdalne sterowanie.
Parametr ten pozwala na kompensacje zmiany temperatury pomieszczenia przez zewnetrzne czynniki temperatury
(np. nastonecznienie, kominek lub otwarte okna).

WL, = wptyw pomieszczenia wigczony

Wyt. = wptyw pomieszczenia wytgczony
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26 Tryb pracy/Stan WP

Nr |Dane na Znaczenie
wyswietlaczu
0 Test ODU Test jednostki zewnetrznej
1 Test IDU Test przekaznikéw aktywny (jednostka wewnetrzna)
2 Zabezpieczenie Funkcja zabezpieczenia pompy ciepta przed zamarznieciem, temperatura obiegu
przeciw zamarzaniu | grzewczego ponizej granicy zamarzania (T_kotta, T_ powrotu, T_kolektora)
obiegu grzewczego
3 Ochr.p/mr. Funkcja zabezpieczenia pompy ciepta przed zamarznieciem, temperatura zasobnika cieptej
wody uzytkowej ponizej granicy zamarzania
4 Niski stan DFL Blokada pracy pompy ciepta/ogrzewania elektrycznego az do pojawienia sie przeptywu
o prawidtowej wielkosci
5 - -
6 Tryb odmraz. Funkcja odmrazania ODU.
7 Funkcja zwalczania | Podgrzanie cieptej wody uzytkowej do temperatury 65°C
bakterii Legionella.
8 Tryb CWU Podgrzewanie cieptej wody w zasobniku c.w.u., wskazanie temp. c.w.u. ponizej temp.
zadanej
9 Wybieg CWU Zrédio ciepta wytaczone, ZHP nadal pracuje
10 Tryb grzania Co najmniej jeden obieg zgtasza zgdanie ogrzewania
11 Wybieg OG Zrédio ciepta wytaczone, ZHP nadal pracuje
12 Akt.chtodzenie Tryb chfodzenia aktywny
13 Kaskada Modut kaskadowy systemu jest aktywny
14 BMS Pompa ciepta jest sterowana przez zewnetrzny system zarzgdzania budynkiem
15 Standby Brak zgdania ogrzewania lub podgrzewania cieptej wody uzytkowej
16 Pompa wyt. Funkcja oprézniania obiegu chtodzacego
17 — —
18 — —
19 Tryb basenu Zadanie przez E1, pompa ciepta reguluje do wytycznej wartosci statej WP 045 temperatury
zasilania Tryb basenu

26.1 Stan WP

Nr | Dane na Znaczenie
wyswietlaczu

0 Usterka Usterka pompy ciepta, mozliwa praca przy uzyciu grzatek elektrycznych

1/2 Nieaktywny Pompa ciepta//ogrzewanie elektryczne/ZWE zostata wytaczone przez parametr serwisowy
3 Standby Brak zadania

4 Ptuk.wstep. Wskazanie czujnikdw jest takie same bez koniecznosci uruchamiania zrodta ciepta.

Przeptyw skierowany do czujnika przeptywu.

5 Praca Tryb pracy pompy ciepta

6 Tryb odmraz. Tryb rozmrazania pompy ciepta

7 Poptukanie Praca pompy obiegu grzewczego, brak pracy pompy ciepta
8/9 Czas blokady Aktywna funkcja czasu blokady pompy ciepta

10 Blok EVU Pompa ciepta zostata zablokowana przez dostawce energii elektrycznej/mostek EVU

11 Wyt.temp.zewn. Zrédto ciepta wytgczone ze wzgledu na temperature zewnetrzng

12 VL/RL>Maks. Zrédto ciepta wytaczone ze wzgledu na przekroczenie maks temperatury zasilania/powrotu

(osiggnieto granice eksploatacji)
13 Akt.chtodzenie Pompa ciepta w trybie chtodzenia
14 Nawiew<min. Temperatura powietrza dolotowego ponizej dopuszczalnej granicy
15/17 TPW / MaxTh Zadziatat czujnik punktu rosy lub termostat temperatury maksymalne;j
16 — —
18 TPW — czujnik Zadziatat czujnik punktu rosy.
punktu rosy
19 Maks. Th Zadziafat termostat temperatury maksymalnej
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27 Menu serwisowe

27.1 Struktura menu - tryb serwisowy modutu wyswietlacza AM
Menu gtéwne
powroét @
Dane
Ustawienia podst. !AQ
Menu serwisowe

powrot
Menu serwisowe ¢ l
Kod serwisowy
1111 Urzadzenie Test przekaz.
powrot powrdét powrot
Test przekaznikow A10 ZHP
P Zatwierdzenie Przeptyw obiegu
Urzadzenie Roéwnolegty tryb pracy grzewczego I/m
Parametr powr6t HKP
Reset parametréow 3WUV HZ/WW
: 3WUV HZ/Chtodz.
Specjalne A
Serwis modutu Ogrzewanie elektryczne
wewnetrznego powret
Serwis modutu
zewnetrznego
Historia usterek
Usun historie usterek l
Zatwierdzenie v
usterek Czujnik Parametry
powrét powrét powrdt
Kalibracja czujnika WPO001
Pompa wyt. o
powrot °
i [ ]
l WP 21
\d powrot
i Serwis IDU
Serwis ODU S (patrz rozdziat Menu serwisowe)
Moc urzadzenia % T_kotta C
Moc urzadzenia Hz T_powr. OC
Predko$¢ obr. went. T_zewnetrzna C
Obr./min T_kolektora °C
T_parownika. °C T CwuU °C
T_gor.gazu °C Cisnienie HK bar
T.skrapl. °C Predkos¢ obrotowa ZHP %
T_dolot °C Przeptyw I/m
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27.2 Struktura menu - tryb serwisowy modutu obstugowego BM-2

o

Menu giéwne
Ekran
Ustawienia podst.

Program czasowy

Menu serwisowe

(8
oy

Menu serwisowe

A 4

Obieg grzewczy Kod serwisowy Urzadzenie
Krzywa grzania 111 Parametry urzadzenia
. . Axx)
h Instal (
Suszgnle jas.tryc a nslalaga (Patrz instrukcja montazu BM-2)
Poz. dni susz. jastrychu Urzadzenie grzewcze 1-4
: — Obieg grzewczy
° |‘ Mieszacz 1-7
v Solar *
Mieszacz/Mieszacz 2 - 7 Krzywa chiodzenia Urzadzenie grzewcze 1
iept
Krzywa grzania Historia usterek (.pompa clep é’l)

Lista parametrow Lista parametrow

Test przekaznikéw Ustawienia specjalne
° Test przekaz.
[}
° Reset parametrow
\i v

Param. - lista taczna Ustawienia specjalne Test przekaz.
WPO001 Kalibracja czujnika ZHP
° Pompa wyt. Przeptyw obiegu
° grzewczego I/m
hd HKP
WP 21 Kallbra;j::zulmka 3WUV grzanie
(patrz rozdziat Menu serwisowe) 3WUV chiodzenie
Temp. kotta AT
Temperatura powrotu Ogrzewanie elektryczne
Korekta kotta
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27.3 Opis

Opis, patrz ,Instrukcja modutu obstugowego BM-2 dla obstugi serwisowej, modut wyswietlacza AM”.

27.3.1 Urzadzenie

Podmenu Urzgdzenie pozwala na dokonanie przez serwisanta dodatkowych ustawien systemu z wykorzystaniem
parametréw urzadzenia (patrz instrukcja modutu wyswietlacza AM/modutu obstugowego BM-2).

27.3.2 Parametryl/lista parametréow

Podmenu Parametry/lista parametréw pozwala na dokonanie przez serwisanta dodatkowych ustawien systemu
(patrz rozdziat ,Parametry serwisowe”).

27.3.3 Kalibracja czujnikéw

Kalibracja czujnika

Funkcja kalibracja czujnika stuzy do kompensacji réznicy pomiedzy wartoSciami pomiarowymi czujnika temperatury
zasilania (czujnik temperatury zasilania) oraz czujnika temperatury powrotu.

Czujnik temperatury zostat poddany fabrycznej kalibracji. Kalibracja czujnika konieczna jest w przypadku jego wymiany
lub po wykonaniu resetu parametréow!

Procedura:

Aktywacja/dezaktywacja pompy zasilania/obiegu grzewczego ZHP oraz korekta wartosci czujnika temperatury zasilania
do warto$ci wskazywanej przez czujnik temperatury powrotu poprzez ustawienie odpowiedniej wartosci korekcyjnej.
Wigcz funkcje kalibracji ZHP, odczekaj 10 minut w celu wyréwnania sie temperatur i jezeli to konieczne, wykonaj
kompensacije.

Oznaczenie AM Oznaczenie AM Znaczenie Zakres Ustawienie
regulacji fabryczne
ZHP ZHP Pompa zasilania/pompa obiegu Wy, Wh. Wit.
grzewczego ZHP
Temperatura kotta T kotta Wyswietlenie temperatury zasilania - -
(0.0 ...99.9°C)
Temperatura powrotu T_powr. Wyswietlenie temperatury powrotu - -
(0.0 ...99.9°C)
Korekta kotta Kor. kotta Wartos$¢ korekty temperatury -3.0...3.0°C 0.0°C
zasilania
Pompa wyt.

Funkcja oprozniania w celu przeprowadzenia przez serwisanta specjalnych czynnosci dotyczacych obiegu chtodzenia.

Oznaczenie Zakres regulacji Ustawienie fabryczne
Pompa wyt. Wiyt.,WH. Wiyt

Jednostka wewnetrzna musi zostaé przeptukana za pomoca wody!
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27.3.4 Test przekaznikéw

Podmenu ,Test przekaznikdw” umozliwia reczne uruchomienie réznych wyjsé lub sitownikéw.
Po wyjsciu z tego podmenu przywrdcone zostang stany ustalone przed uruchomieniem podmenu ,Test

przekaznikow”.

Rézne wyjscia i sitowniki sg wyswietlane w odpowiedni sposoéb dla danego urzgdzenia i zgodnie z ustawieniami
konfiguracyjnymi urzadzenia.

Oznaczenie Opis Zakres Ustawienie
regulacji fabryczne
ZHP Pompa zasilania/pompa obiegu grzewczego ZHP Wiyt.,Wh. Wit
Przeptyw w obiegu Przeptyw w obiegu grzewczym I/min - -
grzewczym
HKP Pompa obiegu ogrzewania HKP Wiyt.,Wi. Wyt
3WUV HzZ/CWU trojdrozny zawor przetgczajgcy ogrzewania/cieptej Wyt., Wi Wyt (= HZ)
wody uzytkowej
3WUV HZ/Chtodz. trojdrozny zawér przetgczajgcy ogrzewania/ Wyt Wh. Wyt (= HZ)
chtodzenia
A1 Wyjscie A1 Wyt.,Wh. Wiyt.
Ogrzewanie Ogrzewanie elektryczne Wyt.,Wi. Wiyt
elektryczne

27.3.5 Reset parametrow

Reset parametrow powoduje przywrdcenie wszystkich ustawien i danych statystycznych do stanu fabrycznego.

Wskazowki:

Przed wykonaniem resetu parametréw zapisz ustawienia i dane statystyczne!

27.3.6 Serwis jednostki wewnetrznej IDU

Funkcja modutu wyswietlacza AM stuzgca do wyswietlenia wybranych danych modutu wewnetrznego (IDU).

Oznaczenie Jednostka | Znaczenie
T_kotta °C Temperatura zasilania
T _powr °C Temperatura powrotu
T_zewnetrzna °C Temperatura zewnetrzna
T_kolektora °C Temperatura kolektora/sprzegta hydraulicznego/zasobnika
buforowego
T_CwWU °C Temperatura zasobnika cieptej wody uzytkowej
Cisnienie OG bar Cisnienie robocze/cisnienie obiegu grzewczego
Predk.obr. % Sterowanie PWM pompy zasilania/pompy obiegu
ZHP grzewczego ZHP
Przeptyw I/min Przeptyw w obiegu grzewczym
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27.3.7 Serwis jednostki zewnetrznej ODU

Funkcja modutu wyswietlacza AM stuzgca do wyswietlenia wybranych danych modutu zewnetrznego (ODU).

Oznaczenie Jednostka | Znaczenie
Moc % Aktualnie pobierana moc urzgdzenia
urzgdzenia

Czest. sprez. Hz Czestotliwos¢ sterowania sprezarki
Pr. obr. went. 1/min Predkos¢ obrotowa wentylatora (obr./min)
T_parownika °C Temperatura parownika
T_gor.gazu °C Temperatura gorgcego gazu

T.skrapl. °C Temperatura skraplacza

(czujnik temperatury ptytki AWO-/EWQ)
T_dolot °C Temperatura powietrza wlotowego

27.3.8 Krzywa grzania

Dziatanie modutu obstugowego BM-2 w celu ustawienia krzywej ogrzewania (ustawienie 1-7 oddzielnie dla
bezposredniego obiegu ogrzewania i dla obiegéw mieszacza) dla trybu ogrzewania (patrz instrukcja modutu
obstugowego BM-2).

Wskazoéwka:

W celu uzyskania wysokiej wydajnosci pompy ciepta BWL-1S(B) zaleca sie ustawienie maksymalnej
temperatury zasilania <40°C.

27.3.9 Krzywa chtodzenia

Ta funkcja modutu obstugowego BM-2 stuzy do ustawienia krzywej chtodzenia wykorzystywanej w trybie aktywnego
chtodzenia w sposdéb analogiczny do krzywej ogrzewania (patrz instrukcja obstugi modutu obstugowego BM-2).

Wskazowki:

Podmenu krzywej chtodzenia jest wyswietlane tylko po aktywowaniu ustawienia podstawowego aktywnego chfodzenia.
Wybér temperatury -4 do +4 (przesuniecie réwnolegte) oraz wspoétczynnik oszczednosci 0...10 (obnizenie w trybie
oszczedzania energii) nie sg aktywne w trybie aktywnego chtodzenia.

27.3.10 Historia usterek

Ta funkcja umozliwia wyswietlenie ostatnich 20 komunikatéw usterek.
27.3.11 Usuwanie historii usterek

Ta funkcja umozliwia usuwanie historii usterek.

27.3.12 Zatwierdzanie usterek

Ta funkcja umozliwia zatwierdzanie komunikatéw usterek.
Odpowiada zatwierdzeniu usterek za pomocg 4 przycisku szybkiego dostepu modutu wyswietlacza AM/modutu
obstugowego BM-2.
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28 Parametry serwisowe

28.1 Opis parametréow

Parametry |Oznaczenie w module |Oznaczenie w module AM Zakres regulacji Ustawienie
serwisowe |BM-2 fabryczne
Urzadzenie
WPO001 Konfiguracja urzgdzenia Konfiguracja systemu 01, 02, 05, 11, 12, 14, 01
15, 33, 34, 51, 52, 60
WP002 Funkcja E1 Funkcja Wejscie E1 brak brak
TP
cwu
TP/CWU
Cyrkom.
TPW/MaxTh
TPW — czujnik punk-
tu rosy
MaxTh
Basen
WP003 Funkcja A1 Funkcja wyjscie A1 brak brak
Zirk20
Zirk50
Zirk100
Alarm
Cyrkom.
Odmrz.
ZWE
Odmrz.
Basen
Chtodzenie
Ogrzewanie HZ
WP010 Zadana roznica/ Zadana roznica/przesuniecie 0,0...10,0°C 5,0°C
przesuniecie
WPO011 Histereza Ogrzewania Histereza Ogrzewania 0,5...3,0°C 2,0°C
WP012 Wybieg pompy ZHP Wybieg pompy ZHP 0 min ... 30 min 1 min
WPO013 Opdznienie ZWE Opdznienie ZWE Ogrzewania 1 min ... 180 min 60 min
WP014 Wybieg pompy HKP Wybieg pompy HKP 0 min ... 30 min 5 min
WP015 Moc pompy HK Moc pompy HK maksymalna 30 % ... 100 % 100 %
WPO016 Zatwierdzenie réznicy | Zatwierdzenie roznicy/przesuniecia Wi, Wyt Wt
(WP010)
WP017 Maks. temp. kotta HZ Maks. temp. kotta HZ TV-maks. 30,0 ... 70,0°C 55°C
WP018 Min. temp. kotta. Minimalna temperatura kotta TK- 10,0 ... 70,0°C 20°C
min
Ciepta woda uzytkowa
WP020 Histereza zasobnika Histereza zasobnika 1,0...10,0°C 2,0°C
WP021 Zatw. maks. czasu Zatwierdzenie maks. czasu Wyt WH. WH.
tadowania zasobnika tadowania zasobnika
WP022 Maks. czas fadowania Maks. czas fadowania zasobnika 30 min ... 240 min 120 min
zasobnika
WPO023 Opbznienie ZWE dla Opoznienie ZWE cieptej wody 1 min ... 180 min 60 min
cieptej wody uzytkowej
WP024 Minimalna temperatura Minimalna temp. cieptej wody 10,0°C ... 55,0°C 45,0°C
cieptej wody uzytkowej uzytkowej
Smart Grid
WP025 Tryb Smart Grid Smart Grid Wyt.,Wi. Wyt
WPO026 | Podwyzszenie Ogrzewania| Zewnetrzne podwyzszenie HZ 0,0...20,0°C 0,0°C
66 3064262_202309




WD" Parametry serwisowe

sprezarki/godz.

sprezarki/godz.

Parametry |Oznaczenie w module |Oznaczenie w module AM Zakres regulacji Ustawienie
serwisowe |BM-2 fabryczne
WP027 Podwyzszenie CWU Zewnetrzne podwyzszenie CWU 0,0...40,0°C 0,0°C
WP028 Zewnetrzne sterowanie Zewnetrzne sterowanie wyt, WP, WP + eHZ, | WP +eHZ
Ogrzewanie elektryczne
WP031 Adres magistrali eBUS Adres magistrali eBUS 1,2,3,4,5 1
WP032 | Ogrzewanie przy PV/SG Ogrzewanie przy PV/SG Wyt WH. Wi
WPO033 Chtodzenie przy PV/SG Chtodzenie przy PV/SG Wiyt.,Wi. Wyt
Funkcja basenu
WP045 Temperatura zasilania Temperatura zasilania basenu 30...70°C 50,0°C
basenu
WP046 Opodznienie ZWE Opodznienie ZWE basenu 1...360 min 180 min
basenu
WP047 Zatwierdzenie ZWE Zatwierdzenie ZWE basenu WYL./WE. WYL.
basenu
Akt.chtodzenie
WPO053 Temp. zewn. zatwierdze- Temp. zewn. zatwierdzenie 15,0 ... 40,0°C 25,0°C
nie chtodzenia chtodzenia
WP054 Min. temp. zasil. dla Min. temp. zasil. dla chtodzenia 5,0...25,0°C 20,0°C
chtodzenia
WPO055 Przesuniecie zadanej Przesuniecie zadanej temp. 5,0 ...40,0°C 15,0°C
temp. zasilania zasilania chtodzenia
chtodzenia
WP058 | Zatw. aktywne chtodzenie Zatw. aktywne chtodzenie Wyt Wh. Wyt
Tryb nocny
WPO061 Tryb nocny - koniec Tryb nocny - koniec 00:00 ... 23:59 06:00
WP062 Tryb nocny - poczatek Tryb nocny - poczatek 00:00 ... 23:59 22:00
WP064 Tryb nocny, Tryb nocny, ograniczenie 75%, 65%, 55%, 75%
ograniczenie 45%
WP066 Tryb nocny Tryb nocny Wiyt.,Wi. Wyt.
Sprezarka
WP080 |  Punktbiw. Sprez. | Punkt biwalenciji sprezarki -20,0°C ... 45,0°C -20,0°C
Ogrzewanie elektryczne/ZWE
WP090 Zatwierdzenie ogrz. Zatwierdzenie ogrz.elektr Wiyt.,Wi. Wi.
elektrycznego (Tryb ogrzewania)
WP091 Punkt biwalencji Punkt biwalencji ogrz. elektr. -20,0°C ... 45,0°C -5,0°C
(Tryb ogrzewania)
WP092 Blokada EVU E-Heiz Blokada EVU ogrzewania Wiyt.,Wi. Wi.
elektrycznego
WP093 Czasowe wytgczenie Czasowe wytgczenie WP091 0...40 dni 0 dni
WP091
WP094 Ogrzewanie elektryczne Ogrzewanie elektryczne brak, 2 kW, 3 kW, 6 kW
4 kW, 6 kW, 9 kW
WP101 Punkt biwalencji ZWE Punkt biwalencji ZWE -20,0°C ... 45,0°C 0,0°C
(tryb ogrzewania)
WP102 Priorytet dodatkowego Priorytet dodatkowego zrodta 1..3 2
zrodta ciepta ZWE dla ciepta ZWE dla trybu ogrzewania
trybu ogrzewania
WP103 Priorytet ZWE Priorytet dodatkowego zrodta 1..3 2
Tryb CWU ciepta ZWE dla trybu CWU
WP104 Z\WE eBus Z\WE przez eBus Wyt Wh. Wt
Pozostate
WP121 Maks. liczba uruchomien Maks. liczba uruchomien 3 ... 10/godz. 6/godz.
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28.2 Opis parametréw serwisowych

Parametry |Opis
serwisowe
WPO0O01 Wybér konfiguracji systemu grzewczego z wstepnie zaproponowanych schematéw instalacyjnych
(patrz Zestawienie konfiguracji urzgdzenia).
WP002 |Wejscie E1 stuzy do opcjonalnego przyporzgdkowania dodatkowych funkcii:

Ustawienie Funkcja Wejscie E1
Brak Brak zastosowania
RT Blokada ogrzewania (RT - termostat pomieszczeniowy)
Styk otwarty - blokada
Styk zamkniety - tryb ogrzewania aktywny
ww Blokada cieptej wody uzytkowej
Styk otwarty - blokada
Styk zamkniety - tryb ogrzewania cieptej wody uzytkowej aktywny
RT/WW Blokada RT/WW Blokada ogrzewania i cieptej wody uzytkowej
Styk otwarty - blokada
Styk zamkniety - tryb ogrzewania i cieptej wody uzytkowej aktywny
Automat Automat cyrkulacyjny (przycisk cyrkulaciji)
cyrkulacyjny W przypadku konfiguracji wejscia E1 jako automatu cyrkulacyjnego,
wyjécie A1 automatycznie przyjmuje stan ,automat cyrkulacyjny” i dalsze jej
ustawienia sg blokowane.
W przypadku zamknietego wejscia E1, wyjscie A1 jest wigczane na czas
5 minut. Po wytgczeniu wejscia E1 i po uptynieciu 30 minut mozliwe jest
ponowne uruchomienie funkgcji cyrkulaciji.
TPW/MaxTh Czujnik punktu rosy / termostat temperatury maksymalnej styk otwarty
Blokada trybu chtodzenia / trybu ogrzewania / trybu cieptej wody uzytkowej
Styk zamkniety -
Tryb chtodzenia / tryb ogrzewania / tryb cieptej wody uzytkowej aktywny
TPW — czujnik Czujnik punktu rosy styk otwarty; blokada sprezarki! Pompa (tryb chtodzenia)
punktu rosy dziata dalej, styk zamkniety, tryb chtodzenia aktywny
MaxTh Termostat temperatury maksymalnej styk otwarty: blokada trybu ogrzewania /
trybu cieptej wody uzytkowej, styk zamkniety; tryb ogrzewania i tryb cieptej
wody uzytkowej aktywny
Basen Styk zamknigty, urzadzenie przechodzi do trybu basenu, WP045 VL temperatura
trybu basenu jest przy tym stosowana jako warto$¢ zadana
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Parametry |Opis
serwisowe
WP003 Wyjscie A1 stuzy do opcjonalnego przyporzgdkowania dodatkowych funkciji:
Ustawienie Funkcja Wyjscie A1
Brak Brak zastosowania
Zirk20 Sterowanie pompy cyrkulacji 20% (2 min. wit., 8 min. wyt.)
Zirk50 Sterowanie pompy cyrkulacji 50% (5 min. wt., 5 min. wyt.)
Zirk100 Sterowanie pompy cyrkulacji 100% (praca ciggta)
Alarm Wyjscie alarmowe
Jest wigczane w momencie wykrycia usterki (op6znienie 4 min).
Automat Automat cyrkulacyjny (pompa cyrkulaciji)
cyrkulacyjny Zamkniecie wejscia E1 powoduje, ze wyjscie A1 jest uruchamiane na czas
5 minut. W przypadku konfiguracji wyjscia A1 jako automatu cyrkulacyjnego,
wejscie E1 automatycznie przyjmuje stan ,automat cyrkulacyjny” i dalsze jej
ustawienia sg blokowane. Po wytgczeniu wejscia A1 i po uptynieciu 30 minut
mozliwe jest ponowne uruchomienie funkcji cyrkulacji.
Rozmrazanie Rozmrazanie ODU w trybie rozmrazania
Sygnat ten pojawia sie w trybie rozmrazania pompy ciepta.
np. w przypadku zastosowania konfiguracji 51/52 (BMS)
ZWE Dodatkowe zrodto ciepta
Sygnat ten oznacza pojawienie sie polecenia uruchomienia dodatkowego
zrédta ogrzewania.
(mozliwe tylko w przypadku konfiguraciji 33 i 34)
Wskazowka:
W przypadku konfiguracji 33 i 34, ogrzewanie elektryczne jest wytgczone tak
dtugo, jak dtugo sprezarka i ZWE zachowujg gotowosc¢ do pracy.
Sprezarka wt. Sygnat ten oznacza prace sprezarki.
Basen W trybie basenu zatgczane jest wyjscie A1, dzieki czemu mozna podtgczy¢
dodatkowy 3WUV do wymiennika ciepta basenu.
Chtodzenie Wyjscie A1 jest uruchamiane przy aktywnym chtodzeniu.
WP0O10 |WP016 = WL.:
Ustawienie réznicy temperatur pomiedzy: temperaturg zasilania a temperaturg powrotu
(Tryb ogrzewania).
WP016 = WYL.:
Ustawienie przesunigcia punktu wytgczenia w trybie ogrzewania.
Jednoczes$nie nadzorowana jest temperatura czujnika temperatury powrotu lub czujnika kolektora.
Pompa ciepta WYL.:
T _powrotu/T_kolektora > T_kotta zadana — WP010 + WP011
Pompa ciepta WL..:
T _powrotu/T_kolektora < T_kotta zadana — WP010 - WP011
WPO11 Ustawienie wartosci histerezy rownej dla parametru WP010.
WP012 Ustawienie czasu wybiegu pompy zasilania/obiegu grzewczego (ZHP).
WP013 Ustawienie czasu op6znienia wtgczenia ogrzewania elektrycznego/ZWE w trybie ogrzewania.
WP014 Ustawienie czasu wybiegu pompy ogrzewania bezposredniego obiegu grzewczego (HKP).
WP015 |WPO016 = WL.:
Ustawienie maksymalnej predkosci obrotowej pompy zasilania/pompy obiegu grzewczego (ZHP).
WP016 = WYL.:
Ustawienie statej predkosci obrotowej pompy zasilania/pompy obiegu grzewczego (ZHP).
WP016 Zatwierdzenie roznicy regulacji (sterowanie zadanej réznicy WP010) oraz sterowania PWM
(WP0Q15) pompy zasilania/pompy obiegu grzewczego (ZHP).
WPO017 Ustawienie ograniczenia maksymalnej temperatury zasilania (T_kotta_zadana) w trybie ogrzewania.
Stuzy do ustawienia temperatury maksymalnej w trybie osuszania jastrychu.
WPO018 Ustawienie ograniczenia minimalnej temperatury zasilania (T_kotta_zadana) w trybie ogrzewania.
Stuzy do ustawienia statej temperatury w trybie osuszania jastrychu.
WP020 | Ustawienie wartosci histerezy tadowania zasobnika cieptej wody uzytkowe;.

3064262_202309 69



WD" Parametry serwisowe

Parametry |Opis
serwisowe
WP021 Zatwierdzenie maksymalnego czasu fadowania zasobnika cieptej wody uzytkowe;.
WP022 Ustawienie maksymalnego czasu fadowania zasobnika cieptej wody uzytkowe;.
WP023 Ustawienie czasu op6znienia wtgczenia ogrzewania elektrycznego/ZWE w trybie przygotowania
cieptej wody uzytkowe;j.
WP024 Ustawienie minimalnej temperatury cieptej wody uzytkowej w trybie pracy ECO.
WP025 | Zatwierdzenie funkcji Smart Grid
WP026 Podniesienie temperatury zadanej w trybie ogrzewania poprzez zastosowanie funkcji podniesienia
PV lub Smart Grid.
WP027 Podniesienie temperatury zadanej w trybie ogrzewania cieptej wody uzytkowej poprzez
zastosowanie funkcji podniesienia PV lub Smart Grid.
WP028 | Stuzy do wyboru dodatkowego zrédta ciepta wykorzystywanego przez funkcje podniesienia PV lub
rzez funkcje Smart Grid.
Ustawienia Funkgiji
Wyt Brak dodatkowego zrddta ciepta
WP Praca tylko z wykorzystaniem sprezarki
WP+eHz Praca z wykorzystaniem sprezarki oraz wtgczeniem ogrzewania elektrycznego po
uplynigciu czasu opo6znienia WP013/WP023
E-Ogrzewanie | Praca z wykorzystaniem wytgcznie ogrzewania elektrycznego
WP031 Ustawienie adresu magistrali Bus urzgdzenia grzewczego
WP032 |Wptyw podniesienia PV/ Smart Grid w trybie ogrzewania
WPO033 Wptyw podniesienia PV/ Smart Grid w trybie chtodzenia
WP045 Ustawienie temperatury zasilania basenu
WP046 Ustawienie opdznienia dodatkowego zrédta ciepta basenu
WP047 Ustawienie zatwierdzenia dodatkowego zrodta ciepta basenu
WP053 Ustawienie minimalnej temperatury zewnetrznej w trybie pracy aktywnego chtodzenia
WP054 | Ustawienie minimalnej temperatury zasilania (T_kotta) w trybie pracy aktywnego chtodzenia.
WP055 Ustawienie wartosci przesuniecia lub réznica miedzy temperaturg zewnetrzng i temperaturg
zasilania.
( T_kotta zadana = T_zewn. - przesuniecie (WP055)).
WP058 | Zatwierdzenie funkcji aktywnego chtodzenia
WP061 Ustawienie czasu zakonczenia trybu nocnego (wartos¢ WP061 musi by¢ mniejsza niz WP062).
WP062 Ustawienie czasu rozpoczecia trybu nocnego (wartos¢ WP061 musi by¢ mniejsza niz WP062).
WP064 | Ograniczenie maksymalnej wydajnosci sprezarki oraz predkosci obrotowej wentylatora w trybie
nocnym.
WP066 | Tryb nocny
Stuzy do aktywowania/dezaktywowania ograniczenia maksymalnej predkosci obrotowej wentylatora
oraz czestotliwosci kompresora w ustawionym czasie trybu nocnego.
Aktywowanie trybu nocnego powoduje zmniejszenie maksymalnej wydajnosci ogrzewania/
chtodzenia urzgdzenia.
WP080 Punkt biwalencji wytgczenia sprezarki.
WP090 |Zatwierdzenie ogrzewania z wykorzystaniem ogrzewania elektrycznego.
WP091 Punkt biwalencji uruchomienia ogrzewania elektrycznego w trybie ogrzewania.
WP092 Ustawienie blokady EVU ogrzewania elektrycznego.
WP093  |Wyitgczenie punktu biwalencji (WP091) ogrzewania elektrycznego na okreslony czas.
W przypadku osuszania jastrychu funkcja ta gwarantuje wsparcie pompy ciepta przez ogrzewanie
elektryczne.
WP094 | Wybdr ogrzewania elektrycznego lub wybdr mocy nominalnej grzatki elektrycznej.
WP101 Punkt biwalencji aktywowania dodatkowego zrédta ciepta dla trybu ogrzewania.
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Parametry |Opis
serwisowe
WP102 Ustawi¢ priorytet dodatkowego Zrédta ciepta w trybie ogrzewania.
1. Dodatkowe zrodta ciepta — pompa ciepta — grzatka elektryczna (ZWE — WP — EHZ)
2. Pompa ciepta — dodatkowe Zrédto ciepta — grzatka elektryczna (WP — ZWE — EHZ)
3. Pompa ciepta — grzatka elektryczna — dodatkowe zrodto ciepta (WP — EHZ — ZWE)
Ten parametr jest nieistotny, gdy SG / PV jest zwiekszane
WP103 Ustawic¢ priorytet dodatkowego zrodta ciepta w trybie CWU.
1. Dodatkowe zrodta ciepta — pompa ciepta — grzatka elektryczna (ZWE — WP — EHZ)
2. Pompa ciepta — dodatkowe zrédto ciepta — grzatka elektryczna (WP — ZWE — EHZ)
3. Pompa ciepta — grzatka elektryczna — dodatkowe zrodto ciepta (WP — EHZ — ZWE)
Ten parametr jest nieistotny, gdy SG / PV jest zwiekszane
WP104 | Sterowanie dodatkowym zrédtem ciepta za pomocg magistrali eBus.
WP121 Przeznaczony do ograniczenia liczby rozruchéw sprezarki na godzine.
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WD" Konfiguracja urzagdzenia

29 Konfiguracja urzadzenia

29.1 Opis konfiguracji urzadzenia

Eksploatacja BWL-1S oraz BWL-1SB jest mozliwa z zastosowaniem nastepujgcych konfiguraciji.

Parametr Znaczenie Zakres ustawien Ustawienie Ustawienie
Serwisowy fabryczne indywidualne
System
WPO001 Konfiguracja systemu 01, 02, 05, 11, 12, 14, 01

15, 33, 34, 51, 52, 60

Konfiguracja | Opis

urzgdzenia

01 Zasobnik szeregowy, jeden obieg grzewczy, ogrzewanie CWU, mozliwo$¢ aktywnego
chtodzenia (w potgczeniu z dodatkowym 3WUV dla chtodzenia)

02 Zasobnik szeregowy, przygotowanie CWU, rozszerzenie obiegdw mieszacza, mozliwosé
zastosowania urzgdzenia solarnego

05 Zasobnik szeregowy z zaworem trojdroznym, jeden obieg grzewczy, przygotowanie CWU,
mozliwos¢ zastosowania urzgdzenia solarnego, mozliwos¢ zastosowania aktywnego
chtodzenia.

11 Zasobnik rozdzielajgcy, jeden obieg grzewczy, ogrzewanie CWU

12 Kociot na paliwo state/TOB, zasobnik warstwowy BSP-W/BSP-W-SL/BSH,

przygotowanie CWU, mozliwo$¢ zastosowania obiegu mieszacza, mozliwo$¢ zastosowania
urzgdzenia solarnego.

14 Kociot na paliwo state/TOB, zasobnik warstwowy BSP-W/BSP-W-SL/BSH,

przygotowanie CWU, mozliwos¢ zastosowania obiegu mieszacza, mozliwo$¢ zastosowania
urzgdzenia solarnego, mozliwo$¢ zastosowania aktywnego chtodzenia.

15 Zasobnik rozdzielajgcy, jeden obieg grzewczy, przygotowanie CWU, mozliwo$¢ zastosowania
obiegébw mieszacza, mozliwos¢ zastosowania urzgdzenia solarnego, mozliwos¢ zastosowania
aktywnego chtodzenia.

33 Zasobnik rozdzielajgcy, CGB-2, jeden obieg grzewczy za sprzegtem hydraulicznym,
przygotowanie CWU, mozliwosé zastosowania obiegéw mieszacza, mozliwo$¢ zastosowania
urzgdzenia solarnego.

34 TOB, zasobnik warstwowy, BHS/BSP-W/BSP-W-SL, przygotowanie CWU, mozliwo$¢
zastosowania obiegéw mieszacza, mozliwo$¢ zastosowania urzgdzenia solarnego.

51 Sterowanie sygnatem zewnetrznym 0-10 V (np. przez uktad automatyki budynku BMS),
ogrzewanie, przygotowanie CWU, mozliwo$¢ zastosowania aktywnego chiodzenia.

52 Sterowanie Wh-Wyt. (np. przez ukfad automatyki budynku BMS), ogrzewanie, przygotowanie
CWuU.

60 Jezeli automatycznie rozpoznany zostanie modut kaskadowy, konfiguracja instalacji zostanie

ustawiona automatycznie na konfiguracje instalacji 60.

Po kazdorazowej zmianie konfiguracji konieczne jest ponowne uruchomienie calej instalacji (wtaczenie
i wylaczenie zasilania elektrycznego)!

Wskazéwka:
Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonaé zgodnie z opisami zawartymi na stronie firmy Wolf
lub zgodnie z instrukcjg ,,Systemy instalacji hydraulicznych®!

Kod QR Baza danych hydrauliki

72 3064262_202309



WD" Konfiguracja urzagdzenia

29.2 Konfiguracja urzadzenia

29.21 Konfiguracja urzadzenia 01
BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split

e Zasobnik szeregowy

e Jeden obieg grzewczy

e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

e Mozliwos¢ aktywnego chitodzenia (w potaczeniu z dodatkowym 3-WUV dla chtodzenia)

Obieg grzewczy

Zasobnik CWU
Zasobnik szeregowy
SF
v .
§ §
Modut wewnetrzny [
Modut zewnetrzny *}

3 WUV HZ/chtodz.
(przy aktywnym chtodzeniu)

W przypadku modutu
wewnetrznego

tréjdrozny zawor
przetagczajgcy ogrzewania/
CWU jest zintegrowany

Z pompg wspomagajaca/
obiegu grzewczego.

Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikdow oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepiséw.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ich szczegotowymi planami.
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29.2.2 Konfiguracja urzadzenia 02

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split

e Zasobnik szeregowy

o Rozszerzenie obiegu mieszacza za pomocg MM

e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

e Solarny zasobnik cieptej wody uzytkowej

e Rozszerzenie obiegu solarnego za pomoca SM1/SM2

Rozbudowa o obieg
mieszacza i uktad solarny

Obieg mieszacza

MaxTh LI
VF
MKP (/)
\/
<
B @ SFK
zasoonik solamy WU Zasobnik szeregowy DFG
RLF
> m SF SKP
£\ §
>q sFs ) )] |
I ) 3
Modut zewnetrzny Modut wewnetrzny

W przypadku modutu
wewnetrznego

trojdrozny zawor
przetaczajacy ogrzewania/
CWU jest zintegrowany

z pompg wspomagajaca/
obiegu grzewczego.

Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikow oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepiséw.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonac zgodnie z ich szczegStowymi planami.
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29.2.3 Konfiguracja urzadzenia 05

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split

e Zasobnik szeregowy

e Jeden obieg grzewczy

e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

e Solarny zasobnik cieptej wody uzytkowej

e Rozszerzenie obiegu solarnego za pomocg SM1
e Mozliwos¢ zastosowania aktywnego chtodzenia
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Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikdw oraz elementow uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepisow.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ich szczegotowymi planami.
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29.2.4 Konfiguracja urzadzenia 11

BWL-1S(B)
e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split
e Zasobnik rozdzielajacy

e Jeden obieg grzewczy
e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Obieg grzewczy

_©_

Zasobnik CWU HP ()

Zasobnik rozdzielajgcy

m SF
- SAF

§ §
Uwaga: Czujnik temperatury tgcznej SAF
musi by¢é zamontowany w dolnej czesci
Modut wewnetrzny zbiornika rozdzielajacego.

Modut zewnetrzny

W przypadku modutu
wewnetrznego tréjdrozny zawér
przetagczajgcy ogrzewania/CWU
jest zintegrowany z pompa
wspomagajgca/obiegu
grzewczego.

Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikdw oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepisow.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ich szczegotowymi planami.
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29.2.5 Konfiguracja urzadzenia 12 (BSP-W)

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split

e BSP-W

e Kociot na paliwo state

o Rozszerzenie obiegu mieszacza za pomoca MM

e Rozszerzenie obiegu solarnego za pomoca SM1/SM2
e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej
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Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikdw oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepiséw.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonac¢ zgodnie z ich szczegdtowymi planami.
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29.2.6 Konfiguracja urzadzenia 12 (BSH-800/1000)

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split

e BSH-800/1000

e Kociot na paliwo state

o Rozszerzenie obiegu mieszacza za pomoca MM

e Rozszerzenie obiegu solarnego za pomoca SM1/SM2
e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej
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3 WUV
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Modut zewnetrzny

Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikow oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepiséw.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonac zgodnie z ich szczegStowymi planami.
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29.2.7 Konfiguracja urzadzenia 14

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split

e BSP-W

e Kociot na paliwo state

o Rozszerzenie obiegu mieszacza za pomocag MM

e Rozszerzenie obiegu solarnego za pomoca SM1/SM2
e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

e Mozliwos¢ zastosowania aktywnego chlodzenia
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Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikdw oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykonaé¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepiséw.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonac¢ zgodnie z ich szczegdtowymi planami.
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29.2.8 Konfiguracja urzadzenia 15

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split

e Zasobnik rozdzielajacy

e Solarny zasobnik CWU

e Obieg grzewczy

o Rozszerzenie obiegu mieszacza za pomoca MM

e Rozszerzenie obiegu solarnego za pomoca SM1/SM2
e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

o Mozliwos¢ aktywnego chlodzenia
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Modut zewnetrzny

Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikdw oraz elementéow uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykonac zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepisow.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ich szczeg6towymi planami.
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WD" Konfiguracja urzagdzenia

29.2.10 Konfiguracja urzadzenia 34

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split

e BSH-800/1000

o TOB (sterowanie za pomocg wyjscia A1)

o Rozszerzenie obiegu mieszacza za pomoca MM

e Rozszerzenie obiegu solarnego za pomoca SM1/SM2
e Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

e Tryb alternatywny ograniczony do pracy biwalentnej.
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Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikow oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepiséw.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonac zgodnie z ich szczegdtowymi planami.
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29.2.11 Konfiguracja urzadzenia 51

Polecenie zewnetrzne/sterowanie U =0...10 V na wejsciu E2/SAF:
przez instalacje budynku BMS

OV = U< 1,2V — Pompa ciepta WYL.

1,2V U< 40V — 0-100% Sprezarka tryb chtodzenia (1...12% — 12%)
(13...100% —13...100%)

42V<s U< 7,0V — 0-100% Sprezarka tryb ogrzewania (1...12% — 12%)
(13...100% —13...100%)

72V< U< 10,0 V— 100% Sprezarka tryb ogrzewania
+ 0-100% Ogrzewanie elektryczne
Tryb ogrzewania (1...20% — 20%)
(21...80% — 21...80%)
(81...100% — 100%)

Wskazowki:
- Granice zastosowania: Sprezarka T_VL/T_RL = 55°C, Ogrzewanie elektryczne
T VL=75C

- Zatwierdz elektryczne wspomaganie ogrzewania (WP090=Wt.)

- Ustaw parametr odmrazania przez Wyjscie A1 - (WP003=0Odmrazanie)
— W trakcie odmrazania wyjscie A1 jest przetgczane w celu przestania sygnatu
odmrazania do BMS!

- Ustal okreslenie maksymalnej liczby uruchomien sprezarki na godzine przez BMS

- Zapewnij sterowanie maks. temperaturg zasilania przez BMS

- Podiacz TPW lub mostek do wejscia E1.

- W razie potrzeby zapewnij sterowanie maks. temperaturg zasilania przez BMS

Tryb pracy tadowania CWU W tej konfiguracji urzgdzenie moze w razie potrzeby samodzielnie realizowac

dla konfiguracji 51 urzadzenia tadowanie CWU.
Tryb pracy tadowania CWU ma wyzszy priorytet niz tryb pracy BMS.
Tryb pracy tadowania CWU w konfiguracji urzgdzenia. 51 moze zosta¢ przerwany
przez usuniecie czujnika zasobnika SF, wykonanie resetu parametréw i nowe
usta-wienie konfiguracji urzgdzenia. W takim przypadku nalezy takze odtgczy¢
zintegrowany tréjdrozny zawér sterowania ogrzewania/ogrzewania cieptej wody
uzytkowej.

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split
e Sterowanie 0 - 10 V (na wejsciu E2/SAF)
o Mozliwos¢ aktywnego chlodzenia

0-10V
—l

Modut zewnetrzny Modut wewnetrzny S
SF

W przypadku modutu wewnetrznego
tréjdrozny zawor przetgczajacy ogrze-
wania/CWU jest zintegrowany z pompg
wspomagajaca/obiegu grzewczego.

Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikow oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomos$cig obowigzujgcych norm i przepisow.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ich szczeg6towymi planami.
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29.2.12 Konfiguracja urzadzenia 52

Polecenie zewnetrzne/sterowanie Zewnetrzny styk bezpotencjatowy na wejsciu E2/SAF:
przez instalacje budynku BMS
Otwarty — pompa ciepta wytgczona
Zamkniety — sprezarka wt.

Wskazowki:
- Granice zastosowania: Sprezarka T_VL/T_RL = 55°C, Ogrzewanie elektryczne
T VL=75°C

- Wigczenie ogrzewania elektrycznego nie nastgpi (z wyjgtkiem zabezpieczenia
przed zamarznieciem oraz rozmrazania)

- Ustaw parametr odmrazania przez Wyjscie A1 - (WP003=Odmrazanie)
— W trakcie odmrazania wyjscie A1 jest przetaczane w celu przestania sygnatu
odmrazania do BMS!

- Ustal okreslenie maksymalnej liczby uruchamiania sprezarki na godzine przez BMS

- Zapewnij sterowanie maks. temperaturg zasilania przez BMS

Tryb pracy fadowania CWU W tej konfiguracji urzadzenie moze w razie potrzeby samodzielnie realizowac

dla konfiguracji 52 urzadzenia tadowanie CWU.
Tryb pracy tadowania CWU ma wyzszy priorytet niz tryb pracy BMS.
Tryb pracy tadowania CWU w konfiguracji urzadzenia. 52 moze zostaé przerwany
przez usuniecie czujnika zasobnika SF, wykonanie resetu parametréw i nowe
ustawienie konfiguracji urzadzenia.
W takim przypadku nalezy takze odtgczy¢ zintegrowany tréjdrozny zawor sterowania
ogrzewania/ogrzewania cieptej wody uzytkowej.

BWL-1S(B)

e Pompa ciepta powietrze-woda typu Split
e Sterowanie WI. - Wyt. (na wejsciu E2)

WE. - Wyt
——l

Modut zewnetrzny Modut wewnetrzny
= e S SF

]

W przypadku modutu wewnetrznego
tréjdrozny zawor przetgczajacy
ogrzewania/CWU jest zintegrowany
Z pompg wspomagajgca/obiegu
grzewczego.

Wazne wskazowki:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikow oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa. Takie elementy nalezy wykona¢ zgodnie ze znajomoscig obowigzujgcych norm i przepiséw.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonac zgodnie z ich szczegStowymi planami.
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29.2.13 Konfiguracja instalacji 60

Tryb kaskadowy BWL-1S

W module kaskadowym KM-2V2 mozna uzywa¢ maksymalnie 5 pomp ciepta BWL-1S.
Modut kaskadowy zarzadza przy tym wszystkimi pompami ciepta.
Modut kaskadowy zostaje rozpoznany automatycznie, konfiguracja instalacji przestawia sie automatycznie na konfig. 60.

Wskazowki dotyczgce ustawien podano w instrukcji ,Uzupetnienie instrukcji dla obstugi serwisowej w potaczeniu z pompami
ciepta CHA/ BWL-1S i BWL-1SB MODUt KASKADOWY KM-2 V2”.
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30 Funkcje dodatkowe

30.1 Aktywne chtodzenie

Pompa ciepta powietrze-woda moze oprocz trybu ogrzewania pracowac takze w trybie aktywnego chtodzenia.
Wigczenie aktywnego chtodzenia spowoduje skierowanie mocy chtodzenia pompy ciepta do systemu ogrzewania.

Aktywne chitodzenie moze zosta¢ uruchomione po spetnieniu nastepujacych warunkéw:

1. Konstrukcja urzadzenia zostata wykonana zgodnie ze schematem hydraulicznym i jest przystosowana do
dziatania w trybie aktywnego chtodzenia
Ustawiona konfiguracja urzgdzenia umozliwia zastosowanie aktywnego chtodzenia
(WP001 = 01, 05, 14, 15, 33, 34, 51, 60)
Funkcja Wejscie E1 (WP002) = TPW/MaxTh
Czujnik temperatury punktu rosy (TPW) lub mostek jest podigczony do wejscia E1
Czujnik temperatury punktu rosy (TPW) jest podtgczony ale nie dziata
Zatwierdzenie aktywnego chtodzenia (WP058) = Wt
Ustawi¢ rodzaj obiegu na obieg chtodzenia lub obieg grzewczy i obieg chtodzenia
Brak sygnatu wigczenia ogrzewania lub cieptej wody uzytkowej
Ustawiony tryb pracy dla chtodzgcych obiegdéw grzewczych = ustawi¢ tryb automatyczny, automatyka
chtodzenia lub chifodzenie state
. Ustawiono odpowiednie czasy witgczenia dla aktywnego chtodzenia
(aktywny program czasowy chtodzenia)
11.  Warunki aktywnego chtodzenia zgodne z ustawieniami krzywej chtodzenia
12. Temperatura zewnetrzna > Ustawienie temperatury zewnetrznej dla zatwierdzenia chtodzenia (WP053)
13. Temperatura powrotu > Zadana temperatura powrotu
14. Temperatura pomieszczenia > Dzienna temperatura chtodzenia
(W przypadku zainstalowania BM-2 jako zdalnego sterowania w schtadzanym pomieszczeniu i witgczeniu
funkcji wptywu pomieszczenia)
15. U=1,2V ... 4.0V na wejsciu E1/SAF przez BMS (tylko w przypadku konfiguracji urzadzenia 51)

CoNoOOrw N

—_
o

Wskazoéwki dotyczace modutu obstugowego BM-2

- Wplyw pomieszczenia jest aktywny, gdy modut obstugowy BM-2 jest zainstalowany jako zdalne sterowanie na
podstawie $ciennej.

— - Podmenu Krzywa chiodzenia jest wyswietlane w menu serwisowym tylko w przypadku aktywnej opcji ,Aktywne
chtodzenie”.

- Wybor temperatury -4 do +4 (przesuniecie réwnolegte) oraz wspoétczynnik oszczednosci 0...10 (obnizenie w
trybie oszczedzania energii) nie sg aktywne w trybie aktywnego chtodzenia.

30.2 Blokada EVU

Za pomocg zewnetrznego polecenia sterowania (bezpotencjatowy zacisk X1 - 9/10), dostawca energii elektrycznej
(EVU) moze czasowo wytgczy¢ sprezarke lub sprezarke i ogrzewanie elektryczne.

W przypadku otwartego styku funkcja blokady EVU jest aktywna, tzn. regularna praca sprezarki lub
sprezarki i ogrzewania elektrycznego jest przejmowana przez sterowanie BWL-1S(B). Zamkniecie styku
powoduje wytaczenie funkcji blokady EVU.

Zabezpieczenie urzadzenia przed zamarzaniem (z wykorzystaniem ogrzewania elektrycznego i zewnetrznego
zrodta ciepta (ZWE)) oraz dziatanie pomp ogrzewania/obiegu mieszacza jest aktywne takze po pojawieniu sie
sygnatu blokady przez dystrybutora energii elektrycznej EVU. Komunikat statusu aktywnej funkcji blokady

EVU widoczny jest na wyswietlaczu statusu lub trybu pracy. Jest on takze widoczny w podmenu Wyswietlanie/
urzgdzenie grzewcze modutu wyswietlacza AM i modutu obstugowego BM-2.

Wskazowki:

- W przypadku urzadzen z blokadg czasowa/wytgczaniem przez dystrybutora energii elektrycznej (blokada EVU),
podtgcz do zacisku X1-9/10 odpowiedni sygnat sterowania (styk bezpotencjatowy) dystrybutora energii w celu
umozliwienia przestania informacji o blokadzie do sterownika BWL-1S(B).

- Jezeli funkcja blokady nie jest wykorzystywana, zastosuj mostek na zacisku X1-9/10.

- Wykonaj przytgcze elektryczne blokady EVU oraz blokady EVU zgodnie z zaleceniami lokalnego
przedsiebiorstwa energetycznego (EVU).

Zacisk X1 —9/10: Dziatanie:
Otwarty Blokada EVU aktywna
Zmostkowany Normalne dziatanie pompy ciepta
Parametr serwisowy Znaczenie Ustawienie:
WP025 Smart Grid Wyt. (= ustawienie fabryczne)
WP092 Blokada EVU ogrzewania elektrycznego Wyt Wt
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30.3 Uruchomienie funkcji PV (fotowoltaika)

Funkcja podniesienia PV umozliwia dostosowanie dziatania pompy ciepta np. w przypadku podtgczenia do
urzgdzenia fotowoltaicznego (PV) w celu zoptymalizowania zuzycia energii fotowoltaiczne;.

Zewnetrzne polecenie sterowania (styk bezpotencjatowy zacisk X1 - 11/12) umozliwia podniesienie temperatury
zadanej ogrzewania oraz/lub cieptej wody lub tez zatwierdzenie funkcji aktywnego chtodzenia.

Pompa ciepta moze dziata¢ ze sprezarkg, ogrzewaniem elektrycznym lub sprezarkg i ogrzewaniem elektrycznym.
Maksymalny pobér mocy pompy ciepta (patrz dane techniczne) musi by¢ uwzgledniony w trakcie tworzenia
konfiguracji urzgdzen i instalacji po stronie budynku (np. prostownik PV).

Komunikat statusu funkcji podniesienia PV widoczny jest na panelu obstugowym BM-2. Jest on takze widoczny
w podmenu wyswietlanie/urzadzenie grzewcze modutu wyswietlacza AM i modutu obstugowego BM-2.

Podniesienie PV ogrzewania jest dostepne tylko w przypadku konfiguracji urzadzenia z czujnikiem temperatury
kolektora powrotu SAF oraz w przypadku temperatury zewnetrznej nizszej niz ustawione temperatury zimowe/

letnie.

Wykorzystanie aktywnego chtodzenia w przypadku podniesienia PV mozliwe jest po zatwierdzeniu aktywnego
chtodzenia w ustawieniach podstawowych AM/BM-2 oraz po ustawieniu parametréw serwisowych WP058 i

WPO033.

Poza tym temperatura zewnetrzna musi by¢é powyzej ustawionej granicy przetgczania temperatury zimowej/letniej
oraz zatwierdzenia temperatury aktywnego chtodzenia (WP053).

W trakcie aktywnosci blokady EVU, podniesienie PV nie jest mozliwe.
Jezeli funkcja blokady nie jest wykorzystywana, zastosuj mostek na zacisku X1-9/10.

Funkcja podniesienia temperatury PV nie jest dostepna w przypadku ustawienia trybu Standby na module

obstugowym BM-2.

Zacisk X1 - 11/12:

Funkcja:

Status PV:

Otwarty

Normalne dziatanie pompy ciepta

Normalne dziatanie

Zmostkowany

Podniesienie temperatury PV (= wia-
czenie przy zapotrzebowaniu na
ogrzewanie/chtodzenie takze poza
ustawionymi czasami wigczenia oraz
przy wytgczeniu w trybie automatycznym
(ECO-ABS). W trakcie ogrzewania lub
przygotowania cieptej wody uzytkowej
temperatury zadane sg ustalone przez
parametry WP026 i WP027).

Polecenie wtgczenia

Parametr serwisowy Znaczenie Ustawienie:
WP025 Smart Grid Wyt. (= ustawienie fabryczne)
WP026 Podniesienie temp. zadanej Ogrzewanie 0...20°C
WP027 Podniesienie temp. zadanej Ciepta 0...40°C
woda uzytkowa
WP028 Dotgczenie zrodta ciepta Wyt., WP, WP+eHz, ogrzewanie
elektryczne
WP032 Ogrzewanie przy SG/PV Wi, Wyt
WPO033 Chtodzenie przy SG/PV WE, Wyt

3064262_202309
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30.4 Smart Grid (SG)

SG

Smart Heat Pumps

Funkcja Smart Grid (SG) jest przydatna dla dostawcy energii elektrycznej (EVU)
i pozwala na uzyskanie optymalnego dostosowania obcigzenia sieci poprzez
inteligentne sterowanie pracg odbiornikéw energii elektryczne;.

Zewnetrzne polecenia sterowania (styki bezpotencjatowe SG_0i SG_1 zacisku
X1 -9/10 oraz X1 - 11/12) pozwalajg na zablokowanie dziatania sprezarki oraz/lub
ogrzewania elektrycznego. Inng mozliwoscig jest zablokowanie polecenia podnie-
sienia temperatury ogrzewania/cieptej wody lub funkcji aktywnego chtodzenia.

Pompa ciepta moze dziata¢ ze sprezarkg lub ogrzewaniem elektrycznym, lub
sprezarkg i ogrzewaniem elektrycznym.

Komunikat statusu funkcji SG widoczny jest na wyswietlaczu statusu lub trybu
pracy. Jest on takze widoczny w podmenu Wyswietlanie/urzgdzenie grzewcze
modutu wyswietlacza AM i modutu obstugowego BM-2.

Funkcja SG ogrzewania jest dostepna tylko w przypadku konfiguracji urzgdzenia
z czujnikiem temperatury kolektora powrotu

SAF oraz przy temperaturze zewnetrznej nizszej niz temperatura ustawiona dla
temperatury zimowej/letnie;j.

Wykorzystanie aktywnego chtodzenia w przypadku funkcji SG mozliwe jest po
zatwierdzeniu aktywnego chtodzenia w ustawieniach podstawowych AM/BM-2 oraz
po ustawieniu parametrow serwisowych WP058 i WP033. Poza tym temperatura
zewnetrzna musi by¢ powyzej ustawionej granicy przetgczania temperatury
zimowej/letniej oraz zatwierdzenia temperatury aktywnego chiodzenia (WP053).

Funkcja SG nie jest dostepna w przypadku ustawienia trybu Standby na module
obstugowym BM2.

Zacisk X1 Zacisk X1 Dziatanie: Status SG:
9/10 11/12
(=SG_0): (=SG_1):
otwarty otwarty Normalne dziatanie pompy ciepta Normalne dziatanie
otwarty zmostko- Zalecenie wigczenia (= wtgczenie przy zapotrzebowaniu na Zalecenie wigczenia
wany ogrzewanie/chtodzenie takze poza ustalonymi czasami wigczania
oraz przy wytgczeniu w trybie automatycznym (ECO-ABS))
zmostkowany otwarty Wytgczenie pompy ciepta (patrz blokada EVU) Blokada przez
dystrybutora energii
elektrycznej EVU
zmostkowany zmostko- Polecenie wigczenia(= wigczenie przy zapotrzebowaniu na Polecenie wtgczenia
wany ogrzewanie/chtodzenie takze poza ustawionymi czasami wigczenia
oraz przy wyfgczeniu w trybie automatycznym (ECO-ABS). W trakcie
ogrzewania lub przygotowania cieptej wody uzytkowej temperatury
zadane sg ustalone przez parametry WP026 i WP027).

Parametr serwisowy Znaczenie Ustawienie:
WP025 Smart Grid Wt
WP026 Podniesienie temp. zadanej Ogrzewanie 0...20°C
WP027 Podniesienie temp. zadanej Ciepta woda uzytkowa 0...40°C
WP028 Dotagczenie zrodia ciepta Wyt., WP, WP+eHz, ogrzewanie elektryczne
WP032 Ogrzewanie przy SG/PV WH., Wyt
WPO033 Chtodzenie przy SG/PV Wi, Wyt

88
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30.5 Obliczenie zadanych temperatur przy podniesieniu temperatury za pomoca PV lub
Smart Grid

Dla polecenia wigczenia:

Temperatura zadana ogrzewania = temperatura kotta_zadana

Temperatura zadana cieptej wody (maks. 64°C) = temperatura cieptej wody zadana

Temperatura zadana chtodzenia = MAX(WPQ054; ((Temperatura zewnetrzna — WP055) LUB (temperatura kotta_
zdana zgodnie z krzywa chiodzenia)))

Dla polecenia wigczenia:
Temperatura zadana ogrzewania = temperatura kotta_zadana + WP026

Temperatura zadana cieptej wody (maks. 64°C) = temperatura cieptej wody zadana + WP027
Temperatura zadana chtodzenia = MAX(WP054; ((Temperatura zewnetrzna — WP055) LUB (temperatura kotta_
zdana zgodnie z krzywa chiodzenia)))

Temperatura cieptej wody_zadana: Temperatura zadana cieptej wody uzytkowej dla modutu wyswietlacza AM/
modutu obstugowego BM-2
Temperatura kotta_zadana: Temperatura zadana zasilania ogrzewania dla modutu wyswietlacza AM/

modutu obstugowego BM-2

Przykt.* | Czas sterowania Status PV Status SG Temperatura kotta_zadana przez PV/SG

A poza Normalna praca Normalna praca 5°C

B W czasie Normalna praca Normalna praca 32°C

C poza - Zalecenie wigczenia 5°C —32°C

D w czasie - Zalecenie wigczenia 32°C

E poza Polecenie Polecenie wigczenia 5°C —> 32°C + WP026 = 42°C
wigczenia

F w czasie Polecenie Polecenie wigczenia 32°C + WP026 = 42°C
wigczenia

* Temperatura zewnetrzna = 15°C, WP026 = 10°C

60

55

50

Temperatura kotta_zadana [°C]

20

15

ECO-ABS

10

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20

Temperatura zewnetrzna [°C]
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30.6 Funkcja basenu

Przez ustawienie parametrow wejscia E1 na basen i wyjscia A1 na basen mozna dodatkowo ogrzewa¢ wymiennik
ciepta do podgrzania basenu. Jezeli zamkniety zostanie styk bezpotencjatowy na wejsciu E1, uruchomiony
zostanie tryb basenu. Wewnetrzny zawor cieptej wody sie przetgcza, a pompa ciepta reguluje wedtug ustawionej
wartosci zadanej zasilania (WP045 temperatura zasilania basenu). Nalezy przy tym uwzgledni¢, ze w hydraulice
obiegu cieptej wody musi by¢ zamontowany zewnetrzny zawoér 3-drozny. Ten zawor 3-drozny jest zatgczany przez
wyjscie A1.

tadowanie cieptej wody ma wyzszy priorytet, dlatego jezeli temperatura bedzie nizsza niz temperatura zadana
cieptej wody, tadowanie basenu zostanie przerwane i nastgpi przetgczenie na tadowanie cieptej wody. Po
osiggnieciu temperatury zadanej cieptej wody tadowanie basenu bedzie automatycznie kontynuowane. Tryb
basenu ma wyzszy priorytet niz tryb ogrzewania lub chtodzenia (zapewniona ochrona przeciwzamrozeniowa).

Dodatkowo za pomocg parametréw WP046 i WP047 mozna réwniez ustawi¢ parametry grzatki elektrycznej lub
drugiego urzgdzenia grzewczego dla trybu basenu.

W trybie basenu stosowane sg ponizsze parametry:

Parametry serwisowe Znaczenie Ustawienie: Ustawienie fabryczne
WP045 Temperatura zasilania 30...70°C 50,0 °C
basenu
WP046 Opdznienie ZWE basenu 1 ... 360 min. 180 min
WP047 Zatwierdzenie ZWE WYL./WL. WYL.
basenu

Ciepta woda uzytkowa

Zewnetrzny zawor trojdrozny:
Wigczanie tylko urzadzenia grzewczego 1
A1: Zawor przetgczajgcy basenu

_ Basen
8 Ogrzewaqie Ogrzewanie Ogrzewanie
’ ’ T Chtodzenie Chiodzenie  Chtodzenie
>
Basen f
w 12 3 Maks. 5
O) < BWL-1S
( r r hydrauliczne
Zasobnik
cieptej wody
uzytkowej

Przyktad: BWL-1S, kaskada, basen

Wazna wskazowka:

Schematy nie zawierajg petnego przedstawienia elementéw oddzielajgcych, odpowietrznikow oraz elementéw uktadow
bezpieczenstwa.

Takie elementy nalezy wykonac¢ zgodnie ze znajomos$cig obowigzujgcych norm i przepisow.

Instalacje hydrauliczne i elektryczne nalezy wykonac zgodnie z ich szczegdtowymi projektami.
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31 Poziom hatasu

W trakcie ustawiania urzgdzenia uwzglednij warunki rozchodzenia sie hatasu.

Zgodnie z instrukcjg dotyczgcag ograniczenia emisji hatasu uwzglednij nastepujgce wartosci graniczne:

Obszar Graniczna wartos¢ hatasu [dB(A)]
w dzien W nocy

6.00 - 22.00 22.00 - 6.00

Obszary uzdrowiskowe, szpitale, instytucje zdrowotne oraz podobne miejsca 45 35

oznaczone w ten sposob przez znaki uliczne.

Obszary zabudowane o przeznaczeniu mieszkalnym 50 35

(wytacznie zabudowa mieszkaniowa)

Obszary zabudowane o przeznaczeniu przewazajgco mieszkalnym 55 40

(ogélna zabudowa mieszkaniowa)

Obszary zabudowane bez przewagi zabudowy przemystowo-handlowej lub 60 45

mieszkalnej (centra, obszary mieszane).

Obszary zabudowane o przeznaczeniu przewazajgco przemystowym (obszary 65 50

przemystowe).

Obszary o zabudowie wytgcznie przemystowej i warunkowej zabudowie 70 70

mieszkaniowej przeznaczonej dla wiascicieli lub kadry kierowniczej zaktadéw oraz
pracownikéw nadzoru i utrzymania ruchu (strefy przemystowe).

Miejsce pomiaru poza pomieszczeniem, w ktérym urzgdzenie zostato zainstalowane, w sgsiedztwie (0,5 m od otwartego okna,
przez ktére przedostaje sie najwyzszy poziom hatasu).

31.1 Zalecenia dotyczace montazu

Unikaj ustawienia pompy ciepta bezposrednio przy oknie lub pod oknem pomieszczenia, w ktorym wazne jest
utrzymanie niskiego poziomu hatasu.

Ustawienie we wnece pomiedzy dwiema $cianami takze nie jest zalecane, poniewaz powoduje zwiekszenie
poziomu hatasu w wyniku wystepowania odbic.

Zgodnie z normg DIN EN 12102 ustalany jest poziom mocy akustycznej emitowanej przez pompy ciepta. Ta
warto$¢ umozliwia poréwnanie niezalezne od warunkdéw otoczenia, kierunku oraz odlegtosci.

31.2 Propagacja fali akustycznej (wspoétczynnik kierunkowy Q)
Liczba sagsiadujgcych powierzchni pionowych (np. $cian) zwieksza poziom ci$nienia akustycznego w poréwnaniu
z pustym otoczeniem (Q = wspotczynnik kierunkowy)

Q = 2: Pompa ciepta ustawiona na zewnatrz

L2

3064262_202309 91



WD" Moc grzewcza, pobor mocy elektrycznej
COP - wykresy

Q = 4: Pompa ciepta lub wlot/wylot powietrza (w przypadku ustawienia wewngtrz) na scianie budynku

Q = 8: Pompa ciepta lub wlot/wylot powietrza (w przypadku ustawienia wewngtrz) na scianie budynku w zatamaniu
fasady

31.3 Obliczenie poziomu cisnienia akustycznego L,, na podstawie poziomu mocy
akustycznej, odlegtosci i wspoétczynnika kierunkowego

Poziom mocy akustycznej L, dB(A)

Typ urzadzenia Maks. ,Maks. nocg 75%"“ | ,Maks. nocg 65%" | ,Maks. nocg 55%" | ,Maks. nocg 45%*
BWL-1S(B)-05/230V 61 57 57 56 56
BWL-1S(B)-07/230V 63 59 57 56 56
BWL-1S(B)-10/400V 64 59 58 57 57
BWL-1S(B)-14/400V 65 60 59 58 57

BWL-1SB-10/230V 65 60 59 58 58
BWL-1SB-14/230V 64 61 60 59 58
BWL-1S(B)-16/400V 66 61 60 59 57

W trybie nocnym istnieje mozliwos¢ obnizenia maksymalnego natezenia hatasu.
Pamietaj, ze oznacza to takze zmniejszenie mocy.

Wspotczynnik kierunkowy Q Odlegtos¢ od zrédta dzwieku

tm | 2m | 4m | 5m | 6m | 8m | 10m [ 12m | 15m

Réznica AL w odniesieniu do poziomu mocy akustycznej pomierzonej
przy module zewnetrznym L, w dB(A)

Q = 2 (Ustawienie na zewnatrz) 8 14 20 22 23,5 26 28 29,5 31,5

Q = 4 (Ustawienie do 3 m przed $ciang) 5 11 17 19 20,5 23 25 26,5 | 28,5

Q = 8 (Ustawienie w narozu do 3 m przed $cianami) 2 8 14 16 17,5 20 22 23,5 | 255
Roéwnanie:

LPA = LWA -AL

BWL-1S-07/230 V ; Q = 4 Ustawienie na scianie budynku; odlegto$¢ 8 m
Poziom cisnienia akustycznego maks. = 63 db(A) - 23 dB(A) = 40 dB(A)
Poziom cisnienia akustycznego maks. nocg 55% = 56 dB(A) - 23 dB(A) = 33 dB(A)

Przyktad:
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32 Ustalenie punktu biwalencji

32.1 Przyktad

Zapotrzebowanie na moc grzewczg (moc cieplna dla budynku) zgodnie z normg DIN 4701 lub EN 12831 wynosi
7,7 kW. Zaktada sie zapotrzebowanie na cieptg wode dla 4 oséb (0,25 kW/osoba) oraz temperature zewnetrzng
wynoszacg -16°C. Zaklada sie, ze dostawca energii elektrycznej przerywa zasilanie na 2 x 2 godziny.
Wspodtczynnik czasu zablokowania wynosi 1,1.

Te dane umozliwiajg okreslenie wymaganej mocy pompy cieplnej:

Q,,=(Q,+Q,,)xZ = (7,7kW+1,0kW)x1,1=9,6 kW

Qo = Qe - QWP,Tn = 9,6 kW-4,7kW =49 kW
Qe Wymagana moc szczytowa ogrzewania z pompg ciepta
QG Obcigzenie cieplne budynku (zapotrzebowanie na moc grzewczg dla budynku)
wa Zapotrzebowanie na energie elektryczng do ogrzania cieptej wody uzytkowej
QE-Stab : Moc grzatki elektrycznej
QWP,Tn : Moc grzewcza pompy ciepta w normalnym punkcie eksploataciji
Z : Czas blokady

32.2 Schemat ustalania punktu biwalencji oraz mocy grzalki elektrycznej

Z 30
N 25
(&)
=2
o 20
. > Maks. predkos¢ obrotowa kompresora
pr g 15 | | |
® = ]
*‘t Q 5% 105 — Min. plr(edkoéé obrotowa
o E-Stab c - 03) ompresora
<« 77 2 S~ |
- 0 ! .
QWP,Tn 4
-20 5 -10 0 5 10 15 20 25 30 35
1 Temperatura wlotu powietrza [°C]
-16 -6
Normalna temperatura Punkt biwalencji Graniczna temperatura
zewnetrzna ogrzewania

Normalna temperatura zewnetrzna

Wymagana moc szczytowa w przypadku urzgdzenia z pompg grzewczg QWP

Zapotrzebowanie na moc cieplng budynku az do granicznej temperatury ogrzewania

Punkt biwalencji (= punkt przeciecia zapotrzebowania na moc grzewczg budynku z predkoscig
obrotowg kompresora)

Udziat mocy grzewczej pompy ciepta przy normalnej temperaturze zewnetrznej

OMOMONONONO),

Udziat mocy grzewczej ogrzewania elektrycznego przy normalnej temperaturze zewnetrznej
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34 Szczatkowa wysokos¢ podnoszenia pompy obiegu grzewczego

34.1 Szczatkowa wysokos¢ podnoszenia pompy obiegu grzewczego

— 900
4]
o)
E
« 800 ——BWL-1S(B)-14
E’ —— —
[%] o \
2 700 T BWL-1S(B)-10 TR
3 SN
o 600 — RN
< | BWL-1S(B)-07 N N
[} \Q
2 500 AN
S N\
"\
400 \ AN
N \§\
\ N\
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Przeptyw [I/min]

34.2 Szczatkowa wysokos¢ podnoszenia/nominalny przeplyw strumienia wody

BWL-1S(B)-05 | BWL-1S(B)-07 | BWL-1S(B)-10 | BWL-1S(B)-14 | BWL-1S(B)-16
230V 230V 400 V 400 V 400 V
Nominaliny przeptyw Vmin 15,2 19,7 28,8 34,1 40,2
strumienia wody (5K)
Szczatkowa wysokosé mbar 580 490 550 460 310
podnoszenia

BWL-1S(B)-10/ | BWL-1S(B)-14/
230V 230V
Nominalny przeptyw I/min
strumienia wody (5K) 318 404
Szczatkowa wysokosé mbar 530 340
podnoszenia
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WD" Kontrola sprawnosci i gotowosci
do eksploatacji

35 Dane techniczne

TYP BWL-1S(B) - 05/230V BWL-1S(B) - 07/230V
Szeroko$¢ x wys_o_kosc x glgbokosc_Je_dnostm zewnetrznej mm 064 x 862 x 363

(wraz ze stopami i drzwiami przednimi)

Szerokos$¢ x wys_o_kosc x glgbokosc_Je_dnostm wewnetrznej mm 440 x 790 X 340

(wraz ze stopami i drzwiami przednimi)

Masa jednostki zewnetrznej/wewnetrznej kg 66 /33

Obieg chtodzenia

Typ czynnika chtodniczego/GWP - R410A /2088

1lo$¢/CO, ekw kg /t 2,15/4,49

Maksymalna diugos$¢ przewoddw czynnika chtodniczego m 25

Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego m 60

Przy dtugosci przewodu >12m - 25m 9

Olej chtodniczy /ilo$¢ - -/ ml FVC68D / 650

Typ sprezarki ttokowa rotacyjna

Maksymalne ci$nienie robocze bar

Moc grzewcza/COP wediug normy EN14511

A2/W35 Moc nominalna kW / - 3,4/3,7 50/35
A7/W35 Moc nominalna kW / - 52/49 7,3/48
A-7/W35 Moc nominalna kW / - 51/29 6,2/27
Zakres mocy przy A2/W35 kW 1,9-6,6 19-838
Zakres mocy przy A7/W35 kW 2,1-6,9 2,3-9/1
Moc chtodzenia/EER wedlug EN14511

A35/W7 Moc nominalna kW / - 45/25 76127
A35/W18 Moc nominalna kW / - 6,1/3,5 9,0/3,8
Zakres mocy sprezarki przy A35/W18 kW 1,6-6,9 29-96
Zakres mocy przy A35/W7 kW 1,56-52 1,7-79
Hatas jednostka zewnetrzna

Poziom mocy akustycznej (na podstawie normy 12102/ dB(A) 59 61
EN ISO 9614-2) przy A7/W55 dla nominalnej mocy cieplnej

Maks. poziom mocy akustycznej dB(A) 61 63
Maks. poziom mocy akustycznej w trybie nocnym dB(A) 56 56
Granice zastosowania

Graniczna temperatura eksploatacji w trybie ogrzewania °C +20 do +55

Graniczna temperatura eksploatacji w trybie chtodzenia °C +7 do +20

Maksymalna temperatura wody grzewczej przy zastosowaniu oc 75

ogrzewania elektrycznego

nGq;\axnlczna temperatura powietrza w trybie ogrzewania min./ oc 20/ +35

an;aanczna temperatura powietrza w trybie chtodzenia min./ °c +10/ +45

Woda grzewcza

Minimalne natezenie przeptywu I/min 15 15
Nominalny przeptyw wody (5 K) I/min 16 19,7
Maksymalny przeptyw wody (4 K) I/min 24,7 24,7
Spadek cisnienia dla przeptywu nominalnego (5K) mbar 54 78
Dyspozyc_:yjna wysokos¢ ttoczenia przy nominalnym mbar 540 490
przeptywie wody

Maksymalne ci$nienie robocze bar 3

Zrédto ciepta [

Strumien powietrza przy parametrach nominalnych [ m¥nh ] 2600

Przylacza [

Przqucze_ zasilania ogrzewania/powrotu/zasilanie cieptej wody mm 28x1

uzytkowej

Przytacze przewodoéw czynnika chtodniczego cal 7/16 + 3/4 5/8 +7/8
Wymiary przewoddéw czynnika chtodniczego mm 6x1 + 12x1 10x1 + 16x1
Wymiary przewoddéw skroplin wody jednostki zewnetrznej mm 16

Elektryka jednostki zewnetrznej

Przytacze sieciowe/zabezpieczenie jednostki zewnetrznej 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 20A(C)

Maks. pobdér mocy wentylatoréw W 57

Pobdér mocy elektrycznej w trybie gotowosci W 9

Moc/natezenie prgdu/cose przy A7/W35 KW/A/- 1,3/58/0,97 [ 1,52/6,8/0,97
Maks. pobor pradu/nategenle pradu sprezarki/cos¢g KW/A/- 36/16/092

w granicach eksploatacyjnych

Prad rozruchowy sprezarki A 10

Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 25

Prad wtgczenia (tadowanie kondensatoréw DC) A 35

Stopien zabezpieczenia jednostki zewnetrznej IP 24

Maksymalna liczba uruchomien sprezarki na godzine 1/h 6

Czestos¢ wigczen 2

Zakres czestotliwosci sprezarki Hz 20-70 20-90
Elektryka jednostki wewnetrznej

Przytacze ellektryczne | zabezpieczenie grzatki 3~NPE, 400 V AC, 50 Hz / 16 A(B)
elektrycznej "

Przytgcze sieciowe/zabezpieczenie jednostki wewnetrznej 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 16A(B)

Pobdr mocy ogrzewania elektrycznego kW 2/4/61lub3/6/9

Pobdér mocy pompy W 3-45

Pobdér mocy elektrycznej w trybie gotowosci W 5

Maksymalne natezenie prgdu ogrzewania elektr. 6 kW " A 8,7 (400 VAC) / 26,1 (230 VAC)
Maksymalne natezenie prgdu ogrzewania elektr. 9 kW A 13 (400 VAC)

Stopien zabezpieczenia jednostki wewnetrznej IP 20

" W przypadku BWL-1SB jako wyposazenie dodatkowe
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TYP BWL-1S(B) - 10/400V BWL-1S(B) - 14/400V BWL-1S(B) - 16/400V
Szerokos$¢ x wysoko$¢ x gtebokos¢ jednostki zewnetrznej

(wraz ze stopa>rlni i drzwia?n?przednijmi) ¢ : mm 964 x 1261 x 363

Szerokos$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé jednostki wewnetrznej

(wraz ze stopa¥11i i drzwia%?przednijmi) ¢ : mm 440 x 790 x 340

Masa jednostki zewnetrznej/wewnetrznej kg 110/35 [ 110/37 [ 110/37
Obieg chiodzenia

Typ czynnika chtodniczego/GWP - R410A /2088

110$¢/CO, ekw kg /t 2,95/6,16 | 2,95/6,16 | 35/7,31
Maksymalna dtugos$¢ przewodow czynnika chtodniczego m 25

Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego m 60

Przy dtugosci przewodu >12 m - 25 m 9

llo$¢ oleju chtodniczego -/ ml POE / 1100

Typ sprezarki ttokowa podwdijna

Maksymalne cisnienie robocze bar 43

Moc grzewcza/COP wedtug normy EN14511

A2/W35 Moc nominalna kW /- 76/3,8 8,8/3,8 10,8/3,3
A7/W35 Moc nominalna kW /- 10,2/4,8 12,1/4,8 17,5/4,0
A-7/W35 Moc nominalna kW /- 8,1/2,7 87127 10,9/2,4
Zakres mocy przy A2/W35 kW 2,9-10,6 3,1-12,4 3,5-12,2
Zakres mocy przy A7/W35 kW 56-12,2 5,6-13,5 59-14,0
Moc chtodzenia/EER wedtug EN14511

A35/W7 Moc nominalna kW /- 8,8/2,7 10,7/2,5 11,7721
A35/W18 Moc nominalna kW /- 8,7/4.1 12,0/34 13,0/25
Zakres mocy sprezarki przy A35/W18 kW 3,1-11,0 3,2-13,2 45-143
Zakres mocy przy A35/W7 kW 2,5-98 2,6-11,3 3,7-131
Hatlas jednostka zewnetrzna

Poziom mocy akustycznej (na podstawie normy 12102/

EN ISO 9614-2) przy A7/W55 dla nominalnej mocy cieplnej dB(A) 61 63 64
Maks. poziom mocy akustycznej dB(A) 64 65 66
Maks. poziom mocy akustycznej w trybie nocnym dB(A) 57 57 57
Granice zastosowania

Graniczna temperatura eksploatacji w trybie ogrzewania °C +20 do +55

Graniczna temperatura eksploataciji w trybie chtodzenia °C +7 do +20

Maksymalna temperatura wody grzewczej przy zastoso- °c 75

waniu ogrzewania elektrycznego

Graniczna temperatura powietrza w trybie ogrzewania o

min./max. P P : ¢ c -20/+35

ﬁ:ﬁr}:ﬁzr;a temperatura powietrza w trybie chtodzenia °c +10/ +45

Woda grzewcza

Minimalne natezenie przeptywu I/min 21 25 25
Nominalny przeptyw wody (5 K) I/min 28,8 34,1 40,2
Maksymalny przeptyw wody (4 K) I/min 36 42,7 494
Spadek cisnienia dla przeptywu nominalnego (5K) mbar 121 141 194
Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia przy nominalnym

pé e‘;ﬂy\)’ving . dyy przy Y mbar 550 460 310
Maksymalne ci$nienie robocze bar 3

Zrédto ciepta

Strumien powietrza przy parametrach nominalnych [ m3h 3500 4200 4200
Przytacza

Przylacze zasilania ogrzewania/powrotu/zasilanie cieptej

woglvauzytkowei 9 P il mm 28x1

Przytacze przewodow czynnika chtodniczego cal 5/8 +7/8

Wymiary przewodéw czynnika chtodniczego mm 10x1 + 16x1

Wymiary przewodow skroplin wody jednostki zewnetrznej mm 16

Elektryka jednostki zewnetrznej

Przytacze sieciowe/zabezpieczenie jednostki zewnetrznej 3~NPE, 400 VAC, 50 Hz / 20A(C)

Maks. pobér mocy wentylatorow W 70 [ 102 [ 102
Pobdér mocy elektrycznej w trybie gotowosci W 21

Moc/natezenie prgdu/cose przy A7/W35 KWI/A/- 2,12/3,1/0,98 2,52/3,7/0,98 3,21/4,7/0,98
Maks. pobdr pradu/natezenie pradu sprezarki/cos®

w granicach eksploatacyinych KWI/A/- 5/8/0,92 6,3/10/0,92 6,3/10/0,92
Prad rozruchowy sprezarki A 10

Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 16

Prad wtagczenia (tadowanie kondensatoréw DC) A 30

Stopien zabezpieczenia jednostki zewnetrznej IP 24

Maksymalna liczba uruchomienh sprezarki na godzine 1/h 6

Czestos¢ wigczen 6

Zakres czestotliwosci sprezarki Hz 20 - 65 [ 20-75 [ 20 -85
Elektryka jednostki wewnetrznej

Przylgcze elektryczne / zabezpieczenie grzatki

elegtfycznei abd P 9 3~NPE, 400 VV AC, 50 Hz / 16 A(B)

Przytgcze sieciowe/zabezpieczenie jednostki wewnetrznej 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 16A(B)

Pobdér mocy ogrzewania elektrycznego " kW 2/4/61lub3/6/9

Pobdér mocy pompy W 3-75

Pobdr mocy elektrycznej w trybie gotowosci W 5

6Mekll\;\?31/)malne natezenie pradu ogrzewania elektrycznego A 8,7 (400 VAC) / 26,1 (230 VAC)

g/lzlzl\;\?¥)rnalne natezenie pradu ogrzewania elektrycznego A 13 (400 VAC)

Stopien zabezpieczenia jednostki wewnetrznej IP 20

" W przypadku BWL-1SB jako wyposazenie dodatkowe (Element grzewczy 9 kW tylko jako wyposazenie dodatkowe)
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Dane techniczne

TYP

BWL-1S(B) - 10/230V

BWL-1S(B) - 14/230V

Szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokos¢ jednostki zewnetrznej

9 kW

(wraz ze stopami i drzwiami przednimi) mm 964 x 1261 x 363

Szerokos¢ x wysoko$¢ x gtebokos¢ jednostki wewnetrznej

(wraz ze stopa)r/ni i drzwia%?przedni%i) ¢ : mm 440 x 790 x 340

Masa jednostki zewnetrznej/wewnetrznej kg 110/ 33 [ 110/ 35
Obieg chiodzenia

Typ czynnika chtodniczego/GWP -/ R410A /2088

1l0$¢/CO, ekw kg /t 2,95/6,16

Maksymalna diugo$é przewodoéw czynnika chtodniczego m 25

Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego /m 60

Przy dtugosci przewodu >12 m - 25 m 9

Olej chtodniczy /ilo$é -/ ml FV50S / 1700

Typ sprezarki Scroll

Maksymalne ci$nienie robocze bar 43

Moc grzewcza/COP wedlug normy EN14511

A2/W35 Moc nominalna kW / - 77/35 9,6/3.3
A7/W35 Moc nominalna kW / - 11,1/47 14,1/4,3
A-7/W35 Moc nominalna kKW / - 7,7/125 95/25
Zakres mocy przy A2/W35 kW 3,6-95 3,6-10,9
Zakres mocy przy A7/W35 kW 5,7-14,0 5,7-159
Moc chtodzenia/EER wedtug EN14511

A35/W7 Moc nominalna kW / - 6,6/27 82/25
A35/W18 Moc nominalna kW /- 85/34 10,1/2,9
Zakres mocy sprezarki przy A35/W18 kW 49-11,2 49-129
Zakres mocy przy A35/W7 kW 2,5-8,4 25-99
Hatas jednostka zewnetrzna

Poziom mocy akustycznej (na podstawie normy 12102/ dB(A) 63

EN ISO 9614-2) przy A7/W55 dla nominalnej mocy cieplnej

Maks. poziom mocy akustycznej dB(A) 65 [ 64
Maks. poziom mocy akustycznej w trybie nocnym dB(A) 58

Granice zastosowania

Graniczna temperatura eksploatacji w trybie ogrzewania °C +20 do +55

Graniczna temperatura eksploatacji w trybie chtodzenia °C +7 do +20

Maksymalna temperatura wody grzewczej przy zastosowa- oc 75

niu ogrzewania elektrycznego

Graniczna temperatura powietrza w trybie ogrzewania o

min./max. P P i 9 c -15/435

ﬁ;axr?iczna temperatura powietrza w trybie chtodzenia min./ oc +10 / +45

Woda grzewcza

Minimalne natezenie przeptywu I/min 21 25
Nominalny przeptyw wody (5 K) I/min 31,8 40,4
Maksymalny przeptyw wody (4 K) I/min 39,8 50,6
Spadek cisnienia dla przeptywu nominalnego (5K) mbar 126 175
Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia przy nominalnym

pé e%,fw{iglw : dyy przy Y mbar 530 340
Maksymalne ci$nienie robocze bar 3

Zrédto ciepta

Strumien powietrza przy parametrach nominalnych mh 3800

Przytacza

Przylacze zasilania ogrzewania/powrotu/zasilanie cieptej mm 28x1

wody uzytkowej

Przytgcze przewodow czynnika chtodniczego cal 5/8 +7/8

Wymiary przewodéw czynnika chtodniczego mm 10x1 + 16x1

Wymiary przewodow skroplin wody jednostki zewnetrznej mm 16

Elektryka jednostki zewnetrznej

Przytacze sieciowe/zabezpieczenie jednostki zewnetrznej 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz/ 25A(C) [ 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 32A(C)
Maks. pobdér mocy wentylatoréw W 102

Pobdr mocy elektrycznej w trybie gotowosci W 21

Moc/natezenie prgdu/cose przy A7/W35 kKW/A/- 2,28/10,1/0,98 3,27/14,5/0,98
Maks. pobdr pradu/natezenie pragdu sprezarki/cosg

w granicach eksploatacyjnych kKWI/A/- 5,4/24/0,92 6,4/28/0,92
Prad rozruchowy sprezarki A 10

Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A 25 [ 32
Prad wtgczenia (tadowanie kondensatoréw DC) A 30

Stopien zabezpieczenia jednostki zewnetrznej IP 24

Maksymalna liczba uruchomien sprezarki na godzine 1/h 6

Czestos$¢ wigczen 2

Zakres czestotliwosci sprezarki Hz 20-70

Elektryka jednostki wewnetrznej

Przytgcze elektryczne / zabezpieczenie grzatki

elelzltre\l/cznei Sy P 9 3~NPE, 400 VV AC, 50 Hz / 16 A(B)
Przytgcze sieciowe/zabezpieczenie jednostki wewnetrznej 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz / 16A(B)

Pobdr mocy ogrzewania elektrycznego " kW 2/4/61lub3/6/9

Pobdér mocy pompy W 3-75

Pobdr mocy elektrycznej w trybie gotowosci W 5

6Mekll\;\731/)malne natezenie pradu ogrzewania elektrycznego A 8,7 (400 VAC) / 26,1 (230 VAC)
Maksymalne natgzenie prgdu ogrzewania elektrycznego A 13 (400 VAC)

Stopien zabezpieczenia jednostki wewnetrznej

1P 20

" W przypadku BWL-1SB jako wyposazenie dodatkowe (Element grzewczy 9 kW tylko jako wyposazenie dodatkowe)
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36 Kontrola sprawnosci i gotowosci do eksploatacji

W celu zagwarantowania prawidtowego dziatania urzadzenia zaleca sie przeprowadzenie kontroli sprawnosci
i gotowosci do eksploatacji przez nasz serwis!

Do kazdego urzadzenia jest dotgczony protokét z listg kontrolna. Nalezy wykona¢ wszystkie opisane w nim
czynnosci przed rozpoczeciem kontroli sprawnosci i gotowosci do eksploataciji.

Wazne kryteria:

— Czy ustawienie i montaz zostaty wykonane zgodnie z instrukcjg montazu?

— Czy wszystkie przytgcza elektryczne i hydrauliczne sg prawidtowo wykonane oraz czy wentylator jednostki zewnetrznej
moze sie swobodnie obracac?

— Czy wszystkie zawory i elementy blokujgce instalacji grzewczej sg otwarte?
— Czy wszystkie obiegi zostaly przeptukane i doktadnie odpowietrzone?
— Czy zagwarantowano prawidtowy odptyw kondensatu?

— Czy zasilanie elektryczne sprezarki, ogrzewania elektrycznego i sterowania sg
wyposazone w zabezpieczenie wielobiegunowe?

— Przed kontrolg sprawnosci i gotowosci do eksploatacji konieczne jest przeprowadzenie
kontroli dziatania pompy obiegowe;j.
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37 Ksigzka serwisowa urzadzenia

37.1 Obowiazki uzytkownika

W ramach protokotu z Kyoto Unia Europejska zobowigzata sie do zmniejszenia emisji zwigzkéw zawierajgcych fluor.
W tym celu wydano rozporzadzenie UE nr 517/2014 z dnia 16.04.2014. Nadrzednym celem dyrektywy F-gazéw jest
zmniejszenie ich emisji w trakcie catego okresu eksploataciji.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 517/2014 wiasciciel lub uzytkownik urzgdzenia jest zobowigzany do wy-
konania nastepujacych czynnosci:

37.1.1 Coroczna kontrola szczelnosci

Zgodnie z artykutem 4 urzgdzenia zawierajgce wiecej niz 3 kg czynnika chtodniczego i niemajgce uszczelnienia
hermetycznego muszg by¢ poddawane corocznej kontroli szczelnosci. Od roku 2017 dotyczy¢ to bedzie takze urzgdzen
zawierajgcych ponad 5 t ekwiwalentu CO,,. W przypadku urzgdzen zawierajgcych mniej niz 3 kg czynnika chtodniczego,
lecz wigcej niz 5 t ekwiwalentu CO,,, okres przejsciowy zakonczy sie 31.12.2016. Od 01.01.2017 obowigzek coroczne;j
kontroli szczelnosci bedzie dotyczy¢ takze tych urzadzen. Pompy ciepta typu Split BWL-1S(B) firmy Wolf pracujg z
wykorzystaniem gazu R410A, ktory jest mieszankg HFKW o wspétczynniku cieplarnianym GWP100 wynoszgcym
2,088.

Oznacza to, ze 1 kg czynnika R410A odpowiada 2,088 t CO,. Ponizsza tabela zawiera zestawienie pomp ciepta typu
Split firmy Wolf, dla ktérych kontrola szczelnosci jest obowigzkowa.

BWL-1S(B)-05/07 BWL-1S(B)-10 BWL-1S(B)-14 BWL-1S(B)-16
llo$¢ czynnika 2,15 kg 2,95 kg 2,95 kg 3,50 kg
chtodniczego (réwn. 4,49t CO,) (réwn. 6,16t CO,) (réwn. 6,16t CO,) (réwn. 7,31t CO,)
w fabrycznie nowym
urzadzeniu
llo$¢ czynnika chtodni- 60 gr R410A/m przewodu rurowego odpowiada 125 kg CO, /m dtugosci rury
czego na 1 mrury.

Kontrola szczelnosci Nie Tak Tak Tak

(mniej przy 5t CO,eq) | (wiecejnizrown. 5tCO,) | (wigcejnizréwn. 5tCO,) | (wiecejnizrown. 5t CO,)

Tak, gdy instalacja ruro-
wa zostata wydtuzona o - - -
wiecej niz 4 m (dtugosé
taczna powyzej 16 m)

Przeliczenie na rownowazng ilos¢ CO,: llos¢ czynnika chtodniczego x
GWP100 = llos¢ ekwiwalentna CO,
Przyktad: 2,15 kg R410A * 2088 kg CO, = 4489 kg CO, = 4,491 CO,

Kontrola szczelno$ci moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez posiadajgcego odpowiednie uprawnienia technika
zgodnie z rozporzgdzeniami UE 842/2006, 303/2008 oraz 517/2014.
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37.1.2 Obowigzek prowadzenia dokumentaciji

Wszystkie dziatania oraz wyniki tych dziatan, ktére dotyczg pompy ciepta, np. czynnosci konserwacyjne, naprawy
i kontrole szczelnosci, muszg by¢ odpowiednio dokumentowane. Dokumentacja musi byé przechowywana przez pie¢
lat. Obowigzek dotyczy zaréwno uzytkownika, jak i ustugodawcy wykonujgcego opisane czynnosci.

Dokumentacja powinna zawiera¢:

» Szczegoty wykonanych napraw

» Rodzaj dodanego czynnika chtodniczego (nowy, wykorzystany ponownie lub recyklingowany)
oraz ilos¢ czynnika pobranego z urzadzenia

» Ewentualne dostepne wyniki analizy ponownie stosowanego czynnika chfodniczego
» Pochodzenie ponownie stosowanego czynnika chtodniczego
» Zmiany lub wymiany elementéw urzgdzenia

» Wyniki wszystkich regularnych, rutynowych czynnosci kontrolnych

» Diuzsze przestoje
37.1.3 Demontaz pompy ciepta i utylizacja czynnika chtodniczego

Demontaz pompy ciepfa i utylizacja znajdujgcego sie w niej czynnika chtodniczego moze by¢ przeprowadzana wytgcznie
przez uprawnionych pracownikéw i zgodnie z rozporzgdzeniami UE 842/2006, 2015/2067 oraz 517/2014.
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37.2 Dokumentacja urzadzenia

— Dane techniczne urzgdzenia

— Typ i parametry wody technologicznej

— Badania szczelnosci instalacji i ewidencja ewentualnych dotadowan i
wyciekéw

— Raporty naprawcze i konserwacji

— llosci czynnika chtodniczego

Dane techniczne urzadzenia:

Imie i nazwisko uzytkownika urzgdzenia

Adres

Miejsce montazu

Numer telefonu uzytkownika

Typ pompy ciepta firmy Wolf:

Numer seryjny

Rok produkciji

Kontrola urzgdzenia i pierwsze uruchomienie

Czynnik chtodniczy/ilo$¢

Powyzsze dane zamieszczono na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Typ i parametry wody grzewczej:

|:| Woda o twardosci: °dH

|:| Woda grzewcza przygotowana zgodnie z normg VDI 2035:

|:| Przewodnos¢: uS/cm

Miejsce, data Pieczagtka, podpis
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Zgodnie z przepisami (§ 5 rozdziat 3 przepiséw o bezpieczenstwie chemicznym instalacji klimatyzacyjnych oraz
rozporzgdzenie (UE) nr 2015/2067 - kategoria I) wykonano nastepujgce czynnosci konserwacyjne oraz kontrole

szczelnosci obi

egu czynnika chtodniczego pompy ciepta:

Data

- Wyniki przeprowadzonych czynnosci konserwacyjnych
- Pobrany/dodany czynnik chtodniczy (w kg)
- Przeprowadzona kontrola szczelnosci

Nazwa firmy/
uprawniony technik

Podpis
rzeczoznawcy

3064262_202309
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38 Konserwacja i czyszczenie

Mimo ze pompy ciepta sg systemami bezobstugowymi, zaleca sie regularne przeprowadzanie czynnosci konserwa-

cyjnych.

* Pozwoli to na zapewnienie niezawodnosci urzgdzenia.

Dodatkowg zaletg regularnie kontrolowanego systemu jest takze
jego duza wydajnos¢ roczna oraz niska awaryjnosc.

* Dbatosc o system pozwala takze na zwiekszenie zywotnosci
komponentdéw i wczesne rozpoznanie ewentualnych usterek.

» Wazng zaletg jest takze zagwarantowanie komfortu ogrzewania
i eksploatacii.

» Regularne kontrole instalacji sg takze wymagane przez przepisy
prawne.

38.1 Zestawienie czynnosci kontrolnych

Czyszczenie

Wykonano

Czyszczenie filtra obiegu grzewczego.

Czyszczenie obudowy pompy ciepta oraz jej wnetrza.

Czyszczenie lameli parownika powietrznej pompy ciepta.

Czyszczenie wanny kondensatu.

Czyszczenie odptywu kondensatu.

Kontrola dziatania i kontrola wzrokowa

Kontrola wzrokowa szczelnosci i sladow wyciekdw oleju z wszystkich elementéw zawierajgcych
czynnik chtodniczy.

Kontrola wzrokowa szczelnosci wszystkich elementéw wypetnionych woda.

Kontrola ustawien sterowania ogrzewania i czaséw zatgczania.

Kontrola ci$nienia obiegu grzewczego oraz dziatania obiegu grzewczego MAG (cisnienie zasilania).

Kontrola zaworéw bezpieczenstwa.

Czynnosci kontrolne, wartosci parametrow

Przytacza elektryczne /ztgczal
wzrokowa kontrola ew. uszkodzen.

Kontrola prawidtowosci dokrecenia potgczen elektrycznych.

Czujniki temperatury (urzgdzenia grzewczego).

Odczyt pamiegci btedow.

Kontrola szczelnosci obiegu czynnika chtodniczego przy ponad 5t CO, eq.

Wpis do ksigzki serwisowej urzgdzenia.
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38.2 Czyszczenie parownika pompy ciepta BWL-1S(B)

W obszarach intensywnego zapylenia niezawodna praca systemu moze wymagaé przeprowa-
dzania czynnosci kontrolnych i czyszczenia czesciej niz raz do roku. Czestotliwosé czyszczenia
nalezy dostosowa¢ do lokalnych warunkéw.

Raz do roku sprawdz czystosc¢ i ewentualnie oczysé parownik. Czyszczenie przeprowadzaj za pomocg
strumienia wody z weza ogrodowego. Zanieczyszczenie ozebrowania moze zmniejszy¢ skutecznosé
wymiany ciepta i przez to wydajnosc¢ systemu. W skrajnych wypadkach moze takze doj$¢ do awarii.
Do czyszczenia uzyj szerokiej dyszy o kacie strugi 15°-20°. Aby unikng¢ uszkodzenia ozebrowania,
skieruj strumien czyszczacy pod katem 90° z przodu na powierzchnie parownika. W trakcie czyszczenia
nie przekraczaj cisnienia 2-3 bar.

Nie wolno kierowaé¢ strumienia wody w bok ozebrowania, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
odksztatcenia lub wygiecia sie elementow. Utrzymuj odlegtos¢ ok. 20 do 30 cm od powierzchni
parownika.

38.3 Czyszczenie wanny i odptywu kondensatu

A

Odptyw kondensatu nalezy oczyszczac (z lisci, gatezi, bfota itp.) przed rozpoczeciem okresu grzewczego.

Przed otwarciem urzadzenia sprawdz, czy wszystkie obwody elektryczne sg odigczone od
zasilania.

Zastosowanie ostrych i twardych przedmiotéw do czyszczenia jest zabronione, poniewaz mogg one
spowodowacé uszkodzenie parownika lub wanny kondensatu. W przypadku skrajnie trudnych warunkéw
pogodowych (np. zamiecie $niezne) moze dojs¢ do tworzenia sie lodu na maskownicach wlotowych
i wylotowych. W takim wypadku oczy$¢ maskownice ze Sniegu i lodu w celu zagwarantowania minimalnego
przeptywu. Aby zapewni¢ odprowadzanie kondensatu, regularnie oczyszczaj odptyw wanny. Kontroluj
i oczyszczaj waz odptywowy kondensatu. Zapewnij spadek odptywu.

38.4 Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia urzadzenia zastosuj wilgotny kawatek tkaniny oraz dostepne w sprzedazy typowe srodkKi
czyszczgce. Nie wolno czysci¢ urzadzenia srodkami szorujgcymi zawierajgcymi kwasy lub chlor.

38.5 Czyszczenie filtra zanieczyszczen i separatora zanieczyszczen

Na powrocie obiegu grzewczego zastosuj filtr zanieczyszczen. Element ten uniemozliwi przedostanie
sie czgstek lub zanieczyszczen do plytowego wymiennika (skraplacza) pompy ciepta. Niedrozno$¢
skraplacza powoduje wahania wysokiego cisnienia.
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39 Usterki: przyczyny i usuwanie

39.1 Wskazoéwki ogélne

Nie wolno usuwac, mostkowac ani wytgczac¢ zadnych elementéw zabezpieczajgcych oraz kontrolnych. Eksploatacja
pompy ciepta mozliwa jest tylko i wytgcznie w nienagannym technicznie stanie. Nalezy natychmiast usuwac¢ wszel-
kie usterki lub uszkodzenia, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo. Uszkodzone elementy wymieniaj wytgcznie
na oryginalne czesci zamienne firmy Wolf.

Usterki pojawiajg sie w formie tekstu na nalezagcym do wyposazenia dodatkowego module wyswietlacza AM lub na
module obstugowym BM-2.

Symbol usterki na ekranie (symbol: tréjkat z wykrzyknikiem) oznacza aktywny komunikat o usterce.

Symbol ktédki (symbol: kiédka) wskazuje na pojawienie sie usterki, ktéra wymusi wigczenie urzgdzenia. Na urzgdzeniu
pokaze sie tez informacja o tym jak dtugo komunikat jest wyswietlany.

Usterki moga by¢ usuwane wytacznie przez personel o odpowiednich kwalifikacjach. Kilkukrotne
zatwierdzenie blokujacej urzadzenie usterki bez usuniecia jej przyczyny moze prowadzi¢ do
uszkodzenia komponentéw lub catego urzadzenia.

Usterki takie jak np. uszkodzone czujniki temperatury lub inne czujniki sg automatycznie
zatwierdzane przez system po wymianie na elementy sprawne, podajace prawidiowe wartosci
sygnalow.

39.2 Komunikaty usterek na module wyswietlacza AM

12

Usterka
Czuj. kotta uszk.
Usterka od

XXX min.

= @

39.3 Komunikaty usterek na module obstugowym BM-2

Komunikat | A| >

Urzadzenie grzewcze 1 /\

Usterka 12

04.10.16 12:03
Czuj. kotta uszk.

. Potwierdz tutaj
Przycisk % [ otwierdz tutaj

zatwierdzania \
14:12 PV ISM &— 20.01.2013

39.4 Postepowanie w przypadku wystagpienia usterek

- Odczytaj komunikat usterki

- Ustal i usun usterki zgodnie z trescig ponizszych tabeli

- Zatwierdz btad przyciskiem lub wyzeruj go w menu serwisowym poleceniem ,Zatwierdzenie usterki”.
- Sprawdz prawidtowos¢ dziatania systemu.
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39.5 Kody usterek

Kod | Krotki opis Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
btedu
12 Czujnik kotta Temperatura zasilania (T_kotta) poza dopusz- | Sprawdz temperature zasilania (T_kotta)
uszkodzony czalnym zakresem wartosci (0 ... 95°C)
Przewdd czujnika uszkodzony Sprawdz przewdd i wtyczke
Czujnik uszkodzony Sprawdz/wymien czujnik
14 Czujnik cieptej Temperatura zasobnika cieptej wody Sprawdz temperature zasobnika cieptej wody
wody uzytkowej poza dopuszczalnym zakresem uzytkowej
uszkodzony wartosci (0 ... 95°C)
Przewdd czujnika uszkodzony Sprawdz wtyczke i przewod
Czujnik nie jest prawidtowo zamontowany w | Sprawdz pozycje czujnika i skoryguj w razie
punkcie pomiarowym potrzeby
Usterka czujnika Sprawdz/wymien czujnik
15 Usterka czujnika Temperatura zewnetrzna poza dopuszczal-
zewnetrznego nym zakresem wartosci (-39 ... 50°C)
Przewdd czujnika uszkodzony Sprawdz wtyczke i przewod
Usterka czujnika Sprawdz/wymien czujnik
16 T_powrotu Temperatura powrotu poza dopuszczalnym Sprawdz temperature powrotu
zakresem wartosci (0 ... 95°C)
Przewdd czujnika uszkodzony Sprawdz wtyczke i przewod
Usterka czujnika Sprawdz/wymien czujnik
35 Brak kodu BCC Brak kodu urzadzenia Wprowadz odpowiedni kod urzadzenia
37 Kod BCC Odczytany kod jest nieprawidtowy Odczytaj prawidtowy kod urzadzenia
nieprawidtowy
52 Maks. Przekroczony czas fadowania zasobnika Czujnik zasobnika (SF): Sprawdz potozenie
czas tadowania czujnika i skoryguj w razie potrzeby
zasobnika Sprawdz parametr WP022 i zmien warto$é
parametru
Wykonaj odkamienianie zasobnika
78 Usterka czujnika Temperatura kolektora poza dopuszczalnym
kolektora zakresem wartosci (0 ... 95°C)
Przewdd czujnika uszkodzony Sprawdz wtyczke i przewdd
Czujnik nie jest prawidlowo zamontowany Sprawdz pozycje czujnika i skoryguj w razie
W punkcie pomiarowym potrzeby
Czujnik uszkodzony Sprawdz/wymien czujnik
101 Ogrzewanie Ogrzewanie elektryczne nie jest podtgczone | Sprawdz przewdd zasilania i wtyczke
elektryczne Zatwierdzenie bledu gdy WP090 = WYt..
STB ogrzewania el. zadziatato
Przed uruchomieniem pompy ciepta Wykonaj reset STB ogrzewania elektrycznego
Zakamienienie ogrzewania elektrycznego Czy uwzgledniono informacje dotyczace
przygotowania wody grzewczej zawarte
w instrukcji montazowej? Wykonaj reset STB
ogrzewania elektrycznego, po maks. 3
resetowaniach wymien ogrzewanie
elektryczne!
Powietrze w ogrzewaniu elektrycznym Uszkodzenie, wymien grzatke!
104 | Wentylator Brak komunikacji z wentylatorem jednostki Zgto$ usterke do serwisu
zewnetrznej (ODU)
107 | Cisnienie HK Cisnienie w obiegu grzewczym poza dopusz- | Sprawdz ci$nienie w obiegu grzewczym
czalnym zakresem wartosci (0,5 ... 3,0 bar)
Przewdd czujnika cisnienia uszkodzony Sprawdz przewdd i wtyczke
Czujnik ci$nienia uszkodzony Wymien czujnik cisnienia
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Kod | Krotki opis Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
btedu
108 Niskie cisnienie Usterka niskiego ci$nienia (jedn. zewn.) (obieg | Zgto$ usterke do serwisu
chtodzenia/strona podcisnienia gazu)
109 | Wysokie cisnienie | Usterka wysokiego cisnienia (ODU) Zgto$ usterke do serwisu
(Obieg chtodzenia/strona gorgcego gazu)
110 T_ssania Temperatura czynnika chtodniczego poza Sprawdz wtyczke i przewdd
gazu (AWO) dopuszczalnym zakresem wartosci Sprawdz temperature czynnika chtodniczego
Przewdd czujnika uszkodzony Sprawdz/wymien czujnik
Usterka czujnika (Temperatura skraplacza (IRT))
111 T_gorgcego gazu | Temperatura gorgcego gazu poza Zgto$ usterke do serwisu
dopuszczalnym zakresem wartosci (ODU,
Czujnik CTT)
112 T_Pow.dolot. Temperatura dolotowa poza dopuszczalnym | Zgto$ usterke do serwisu
zakresem wartosci (ODU, Czujnik OAT)
118 PCB brak Potgczenie z magistralg BUS oraz ODU Potaczenie z magistralg BUS oraz ODU
potgczenia przerwane przerwane
Brak komunikacji pomiedzy HCM-3, ptytkg Sprawdz ptytke AWO-/EWO oraz HCM-3
AWO-/EWO, ODU
Brak zasilania ODU Sprawdz zasilanie ODU
119 Energia Energia rozmrazania w obiegu grzewczym Sprawdzi¢ przeptyw obiegu chtodzenia i
rozmrazania jest za mata podczas rozmrazania, btad ogrzewania elektrycznego, w razie potrzeby na
pojawia sie po 3-krotnym wystgpieniu, po krotko ograniczy¢ objeto$¢ obiegu grzewczego
uzyciu licznik btedéw zostaje zresetowany
124 Czujnik ci$nienia Cisnienie poza dopuszczalnym zakresem Sprawdz temperature czynnika chtodniczego
AWO wartosci (ICT)
Przewdd czujnika uszkodzony Sprawdz wtyczke i przewod
125 Usterka zasobnika | Temperatura zasilania (T_kotta AWO) poza Sprawdz temperature zasilania (T_kotta AWO)
AWO dopuszczalnym zakresem wartosci
Przewdd czujnika uszkodzony Sprawdz wtyczke i przewod
Usterka czujnika Sprawdz/wymien czujnik
126 | Czujnik temperatury | Temperatura parownika poza dopuszczalnym | Zorganizuj wizyte technika serwisu
Parownik zakresem wartosci (ODU, Czujnik OMT)
127 | Czujnik temperatury | Temperatura wlotu czynnika chtodniczego Zorganizuj wizyte technika serwisu
Wilot czynnika poza dopuszczalnym zakresem wartosci
chtodniczego (ODU, Czujnik OCT)
128 | ODU Usterka ODU lub jednego z komponentow. Zorganizuj wizyte technika serwisu
129 | Sprezarka Usterka sprezarki (ODU) Zorganizuj wizyte technika serwisu
132 System Usterki systemowe w IDU (AWO) Komunikat usterki jest informacjg dodatkowg
133 Modut nie jest Dostepna niekompatybilna wersja modutu Wezwac¢ technika serwisowego
kompatybilny kaskadowego, brak systemu BM-2 w
urzgdzeniu grzewczym
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40 Recykling i utylizacja

E Nigdy nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego!

» Nastepujgce komponenty nalezy zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska naturalnego
przekazac¢ do odpowiednich punktow zbiérki odpadéw celem utylizacji i ponownego ich wykorzystania
w sposoéb nieszkodliwy dla srodowiska:

— stare urzadzenia,

— elementy eksploatacyjne,

— uszkodzone czesci,

— elektroodpady,

— niebezpieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje.

Ochrona $rodowiska oznacza tutaj podziat odpaddéw wedtug grup materiatéw w celu mozliwie
maksymalnego odzysku materiatow podstawowych przy mozliwie minimalnym zanieczyszczeniu
Srodowiska.

» Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz materiaty wypetniajgce
z tworzywa sztucznego nalezy utylizowa¢ z zastosowaniem odpowiednich systemdw recyklingu lub
przekazac do punktu skupu surowcow wtornych.

» Przestrzegac obowigzujgcych przepiséw krajowych lub lokalnych.
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41 Parametry techniczne wedtug zarzadzenia (UE) nr 813/2013

Typ BWL-1S(B)-05/230V|BWL-1S(B)-07/230V | BWL-1S(B)-10/400V | BWL-1S(B)-14/400V | BWL-1S(B)-16/400V
Pompa ciepta powietrze-woda (tak/nie) tak tak tak tak tak tak tak tak tak tak
Pompa ciepta woda-woda (tak/nie) nie nie nie nie nie nie nie nie nie nie
Pompa ciepta solanka-woda (tak/nie) nie nie nie nie nie nie nie nie nie nie
Niskotemperaturowa pompa (tak/nie) nie nie nie nie nie nie nie nie nie nie
ciepta
Wyposazona w dodatkowg (tak/nie) tak/nie tak/nie tak/nie tak/nie tak/nie tak/nie tak/nie tak/nie tak/nie tak/nie
grzatke elektryczng
Wielofunkcyjny ogrzewacz (tak/nie) nie nie nie nie nie nie nie nie nie nie
z pompg ciepta

Wartoéci dla zastosowan w $rednich temperaturach (55°C)/w niskich temperaturach (35°C) w warunkach

klimatu umiarkowanego
Parametr Symbol |Jednostka| 55°C 35°C 55°C 35°C 55°C 35°C 55°C 35°C 55°C 35°C
Znamionowa moc cieplna (*) ated kW 5 6 6 7 1 10 13 12 15 12
Deklarowana wydajnos$¢ grzew-
cza przy czesciowym obcigzeniu
w temperaturze pomieszczenia
20°C i temperaturze zewngtrznej
Tj=-7°C Pdh kW 4,7 52 6,0 5,9 8,3 8,5 9,2 11,0 10,1 10,7
Tj=+2°C Pdh kW 2,9 3,1 3,5 3,7 52 55 7,3 6,7 8,3 7,0
Tj=+7°C Pdh kW 2,2 2,3 2,9 2,8 4,5 5,0 4,7 5,1 4,9 52
Tj=+12°C Pdh kW 2,6 2,9 3,1 3,4 5,1 5,9 4,9 5,1 6,0 6,2
Tj= temperatura biwalenc;ji Pdh kW 4,7 52 4,7 5,9 8,0 9,3 8,9 10,8 10,7 10,6
Tj= graniczna temperatura robocza| Pdh kW 4,6 5,0 55 6,6 8,2 9,3 9,4 10,8 10,1 10,6
Pompy ciepta powietrze-woda: Pdh kW - - - - - - - - - -
Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C)
Temperatura dwuwartosciowa T, °C -3 -7 -3 -7 -3 -8 -3 -8 -3 -7
Sezonowa efektywno$¢ energety- ng % 115 168 133 180 130 195 131 178 125 172
czna ogrzewania pomieszczen
Deklarowany wskaznik efekty-
wnosci lub wskaznik zuzycia ener-
gii pierwotnej przy czesciowym
obcigzeniu w temperaturze
pomieszczenia 20°C i temperatu-
rze zewnetrznej
Tj=-7°C COPd - 2,04 2,91 2,11 2,96 2,05 2,97 2,03 2,86 1,9 2,59
Tj=+2°C COPd - 2,81 4,06 3,41 4,33 3,22 5,00 3,25 4,04 3,14 4,27
Tj=+7°C COPd - 3,60 5,77 4,12 5,95 4,30 6,21 4,77 6,68 4,73 5,91
Tj=+12°C COPd - 5,59 8,06 5,31 7,21 5,30 7,36 5,20 8,58 6,18 7,77
Tj= temperatura biwalencji COPd - 2,04 2,91 2,60 2,96 2,51 3,08 2,51 2,86 2,27 2,59
Tj= graniczna temperatura robocza| COPd - 1,88 2,71 1,85 2,66 1,86 2,81 1,86 2,86 1,79 2,41
Pompy ciepta powietrze-woda: COPd - - - - - - - - - - -
Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C)
Pompa ciepta powietrze-woda: TOL °C -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10 -10
Graniczna temperatura robocza
Graniczna temperatura robocza | WTOL °C 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55
dla podgrzewania wody
Pobdr mocy w trybach innych Poee kW 0,006 0,006 0,007 0,007 0,026 0,026 0,026 0,026 0,017 0,017
niz aktywny: Tryb wylgczenia
Pobér mocy w trybach innych P kW 0,012 0,008 0,011 0,011 0,026 0,026 0,026 0,026 0,19 0,019
niz aktywny: Tryb wylgczonego
termostatu
Pobér mocy w trybach innych Pss kW 0,021 0,021 0,010 0,010 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026
niz aktywny: Tryb czuwania
Pobor mocy w trybach innych P« kW 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
niz aktywny: Tryb wtgczonej
grzafki karteru
Znamionowa moc cieplna P kW 0,7/0 09/0 |[09/000,1/00|26/00|08/00|35/0,0|28/00]| 49/0 1,370
ogrzewacza dodatkowego
Rodzaj pobieranej energii - - elektryczna elektryczna elektryczna elektryczna elektryczna
Regulacja wydajnosci wydajnos¢ stata/ zmienna zmienna zmienna zmienna zmienna
zmienna

Poziom mocy akustycznej La dB 27 27 42 42 42 42 44 44 44 44
W pomieszczeniu
Poziom mocy akustycznej na La dB 59 59 61 61 61 61 63 63 64 64
zewnatrz
Pompa ciepta powietrze-woda: - m?h 2600 2600 2600 2600 3500 3500 4200 4200 4200 4200
znamionowy przeptyw powietrza
na zewnatrz
Pompy ciepta solanka-woda: - m®h - - - - - - - - - -
znamionowe natezenie
przeptywu solanki lub wody
Dane kontaktowe WOLF GmbH, Industriestrale 1, D-84048 Mainburg

(*) W przypadku ogrzewaczy pomieszczen z pompg ciepta i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompg ciepta znamionowa moc cieplna P, jest réwna obcigzeniu obliczeniowemu dla trybu

ogrzewania Py, ...

a znamionowa moc cieplna ogrzewacza dodatkowego P

sup

jest réowna dodatkowej wydajnosci grzewczej dla trybu ogrzewania sup(Tj).
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WLIF

Parametry techniczne wedtug zarzadzenia
(UE) nr 813/2013

Typ

BWL-1SB-10/230V | BWL-1SB-14/230V

ciepta

Pompa ciepta powietrze-woda (tak/nie) tak tak tak tak
Pompa ciepta woda-woda (tak/nie) nie nie nie nie
Pompa ciepta solanka-woda (tak/nie) nie nie nie nie
Niskotemperaturowa pompa ciepta (tak/nie) nie nie nie nie
Wyposazona w dodatkowg grzatke (tak/nie) tak/nie | tak/nie | tak/nien | tak/nie
elektryczng

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompg (tak/nie) nie nie nie nie

Wartosci dla zastosowan w $rednich temperaturach (55°C)/w niskich temperaturach (35°C)
w warunkach klimatu umiarkowanego

dodatkowego

Parametr Symbol |Jednostka| 55°C 35°C 55°C 35°C
Znamionowa moc cieplna (*) ated kW 10 10 1 12
Deklarowana wydajnos$é grzewcza przy

czeg$ciowym obcigzeniu w temperaturze po-

mieszczenia

20°C i temperaturze zewnetrznej

Tj=-7°C Pdh kW 8,0 9,0 7,9 9,8
Tj=+2°C Pdh kW 5,1 55 6,8 6,7
Tj= +7°C Pdh kW 4,6 4.8 4,7 4,9
Tj=+12°C Pdh kW 5,6 58 55 52
Tj= temperatura biwalencji Pdh kW 7,8 7,9 8,3 8,9
Tj= graniczna temperatura robocza Pdh kW 6,8 9,1 6,8 8,7
Pompy ciepta powietrze-woda: Pdh kW - - - -
Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C)

Temperatura biwalencji T, °C -5 -5 -3 -4
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrze- A % 111 150 111 150
wania pomieszczen

Deklarowany wskaznik efekty-wnosci lub

wskaznik zuzycia energii pierwotnej przy

czesciowym obcigzeniu w temperaturze po-

mieszczenia 20°C i temperatu-rze zewnetrznej

Tj=-7°C COPd - 1,64 2,52 1,61 2,23
Tj=+2°C COPd - 2,89 3,63 3,01 3,93
Tj=+7°C COPd - 4,10 5,34 4,29 5,51
Tj=+12°C COPd - 5,23 7,32 4,95 5,27
Tj= temperatura biwalencji COPd - 1,85 2,84 2,01 2,82
Tj= graniczna temperatura robocza COPd - 1,38 2,10 1,38 2,04
Pompy ciepta powietrze-woda: COPd - - - - -
Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C)

Pompa ciepta powietrze-woda: TOL °C -10 -10 -10 -10
Graniczna temperatura robocza

Graniczna temperatura robocza dla WTOL °C 55 55 55 55
podgrzewania wody

Pobdér mocy w trybach innych niz aktywny: Pore kW 0,026 0,026 0,026 0,026
Tryb wytgczenia

Pobdér mocy w trybach innych niz aktywny: P kW 0,026 0,026 0,026 0,026
Tryb wytgczonego termostatu

Pobdér mocy w trybach innych niz Pes kW 0,026 0,026 0,026 0,026
aktywny:

Tryb czuwania

Pobor mocy w trybach innych niz P kW 0,000 0,000 0,000 0,000
aktywny:

Tryb wigczonej grzatki karteru

Znamionowa moc cieplna ogrzewacza P kw |2,84/0,0(0,7/0,0 |4,61/0,0| 29/0,0

znamionowe natezenie przeptywu
solanki lub wody

Rodzaj pobieranej energii - - elektryczna elektryczna

Regulacja wydajnosci wydajnos¢ stata/ zmienna zmienna
zmienna

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Ly dB 42 42 44 44

Poziom mocy akustycznej w na zewnatrz LM dB 63 63 63 63

Pompa ciepta powietrze-woda: - m3/h 3800 3800 3800 3800

znamionowy przeptyw powietrza

na zewnatrz

Pompy ciepta solanka-woda: - m3/h - - - -

Dane kontaktowe

WOLF GmbH, Industriestrale 1, D-84048
Mainburg

3064262_202309
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Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 811/2013

Grupa produk- BWL-1S(B) (35°C)
tow:

W[

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1S- BWL-1S- BWL-1S- BWL-1S-
05/230V 07/230V 10/400V 14/400V

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ oD Adt Attt Adtt Adtt

ogrzewania pomieszczen

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

umiarkowanego Prates S 9 U 1 12

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- N, % 168 180 195 178

wanego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

umiarkowanego Q. kWh 2 847 2068 2997 3969

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu La dB 27 42 42 44

Wszy§ tk'? SRl SrOd.k' o.stroznosm,. [ Patrz instrukcja  Patrz instrukcja Patrz instrukcja  Patrz instrukcja

stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub montazu montazu montazu montazu

konserwac;ji

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

chiodnego P e kW 6 7 11 11

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

cieplego - kW 6 7 10 12

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu N, % 138 139 142 136

chtodnego

S_ezonoyva efektywnosc energety_czna ogrzewa- n, % 232 239 252 216

nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

chiodnego Q. kWh 3981 4 287 6120 6 848

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

cieplego Qe kWh 1345 1687 2119 2 956

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz La dB 59 61 61 63

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Numer artykutu: 3021367 09/2019




Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1S- BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB-
16/400V 05/230V 07/230V 10/230V

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ oD Adt Att Adtt Adt

ogrzewania pomieszczen

anmlonowa moc cieplna w warunkach klimatu p KW 12 6 7 10

umiarkowanego EE

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- N, % 172 168 180 150

wanego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

umiarkowanego Q. kWh 5 686 2 847 2 068 3583

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Loa dB 44 27 42 42

Wszy§ tk'? SRl SrOd.k' o.stroznosm,. [EbES Patrz instrukcja  Patrz instrukcja Patrz instrukcja  Patrz instrukcja

stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub montazu montazu montazu montazu

konserwacji

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu KW 12 6 7

chtodnego rated

Z_namlonowa moc cieplna w warunkach klimatu P KW 15 6 7 10

cieptego =g

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu N, % 133 138 139

chtodnego

S_ezonoyva efektywnosc energety_czna ogrzewa- n, % 235 232 239 171

nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

chiodnego Q. kWh 10 803 3981 4287

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

cieplego Qe kWh 1896 1345 1687 3 061

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz La dB 64 59 61 63

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB-
10/400V 14/230V 14/400V 16/400V

Klasa sezonowej efektywnosci energetyczne;j At++ — D Adtt Adt Attt Adt

ogrzewania pomieszczen

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu KW 10 12 12 12

umiarkowanego et

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- n, % 195 150 178 172

wanego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

umiarkowanego Q. kWh 2997 4 206 3969 5 686

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu La dB 42 44 44 44

Wszy§tk|§ S SrOd.k' 93troznoscul akae Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja

stosuje sig¢ podczas montazu, instalowaniu lub montazu montazu montazu montazu

konserwacji

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

chiodnego P e kW 11 11 12

;namlonowa moc cieplna w warunkach klimatu p KW 10 12 12 15

cieptego rated

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu N, % 142 136 133

chtodnego

Sfazonoyva efekt}/wnosc energety_czna ogrzewa- n, % 252 195 216 235

nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

chiodnego Q. kWh 6120 6 848 10 803

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

cieplego Qe kWh 2119 3 061 2 959 1896

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz La dB 61 63 63 64

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Numer artykutu: 3021367 09/2019




Karta produktu wedtug wymogéw (UE) nr 811/2013

Grupa produk- BWL-1S(B) (565°C)
tow:

W[

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1S- BWL-1S- BWL-1S- BWL-1S-
05/230V 07/230V 10/400V 14/400V

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ oD A+ Abt Ad+ Abt

ogrzewania pomieszczen

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

umiarkowanego Prates S 9 g UL 18

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- N, % 115 133 130 131

wanego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

umiarkowanego Q. kWh 3703 2690 4569 5437

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Loa dB 27 42 42 44

Wszy§ tk'? SRl SrOd.k' o.stroznosm,. [EES Patrz instrukcja  Patrz instrukcja Patrz instrukcja  Patrz instrukcja

stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub montazu montazu montazu montazu

konserwacji

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

chiodnego P e kW 4 7 12 11

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

cieplego - kW 6 7 9 11

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu N, % 81 105 105 112

chtodnego

S_ezonoyva efektywnosc energety_czna ogrzewa- n, % 151 143 174 158

nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

chiodnego Q. kWh 4446 5213 9125 7439

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

cieplego Qe kWh 1906 2717 2862 3765

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz La dB 59 61 61 63

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Numer artykutu: 3020930 09/2019




Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1S- BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB-
16/400V 05/230V 07/230V 10/230V

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ oD Adt A+ Ad+ A+

ogrzewania pomieszczen

anmlonowa moc cieplna w warunkach klimatu p KW 15 5 6 10

umiarkowanego B

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- N, % 125 115 133 111

wanego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

umiarkowanego Q. kWh 9210 3703 2690 4711

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu La dB 44 27 42 42

Wszy§tk|§ SR SFOd.k' o.stroznosm,. [ Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja

stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub montazu montazu montazu montazu

konserwacji

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu KW 14 4 7

chtodnego rated

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

cieplego P e kW 10 6 7 10

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu N, % 104 81 105

chtodnego

S_ezonoyva efektywnosc energety_czna ogrzewa- n, % 153 151 143 135

nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

chiodnego Q. kWh 9032 4446 5313

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

cieplego Qe kWh 3924 1906 2717 3904

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz La dB 64 59 61 63

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH Wolf GmbH

Name BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB- BWL-1SB-
10/400V 14/230V 14/400V 16/400V

Klasa sezonowej efektywnosci energetyczne;j At++ — D Adt A+ Adt Adt

ogrzewania pomieszczen

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu KW 1 1 13 15

umiarkowanego et

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- n, % 130 111 131 125

wanego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

umiarkowanego Q. kWh 4569 5619 5437 9210

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu La dB 42 44 44 44

Wszy§tk|§ LG SrOd.k' o.stroznoscu. akie Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja  Patrz instrukcja

stosuje sig¢ podczas montazu, instalowaniu lub montazu montazu montazu montazu

konserwacji

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

chiodnego P e kW 12 11 14

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu

cieplego P s kW 9 13 11 10

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu N, % 105 112 104

chtodnego

Sfazonoyva efekt}/wnosc energetypzna ogrzewa- n, % 174 135 158 153

nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

chiodnego Q. kWh 9125 7439 9032

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu

cieplego Q). kWh 2862 5083 3765 3924

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz La dB 61 63 63 64

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Numer artykutu: 3020930 09/2019




DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Numer:
Wystawione przez:
Adres:

Produkt:

3064262

Wolf GmbH

Industriestralle 1, D-84048 Mainburg
Pompa ciepta powietrze-woda typu

BWL-1S -05/230V
BWL-1SB -05/230V
BWL-1S -07/230V
BWL-1SB -07/230V
BWL-1S -10/400V
BWL-1SB -10/400V
BWL-1S -14/400V
BWL-1SB -14/400V
BWL-1SB -10/230V
BWL-1SB -14/230V
BWL-1S -16/400V
BWL-1SB -16/400V

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa

2014/30/UE Dyrektywa EMV

2009/125/UE Dyrektywa ErP

2011/65/UE Dyrektywa RoHS

Rozporzgdzenie (UE) 813/2013

Rozporzgdzenie (UE) 517 /2014

2014/68/UE Dyrektywa dotyczgca maszyn hydraulicznych, kategoria |

produkt jest oznaczony w nastepujacy sposob:

Wyzej wymieniony produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych norm i dokumentéw:

Mainburg, den 28.10.2019

DIN EN 349 : 2008 (EN 349 : 1993 + A1:2008)

DIN EN 378-2: 2018 (EN 378-2 : 2016)

DIN EN ISO 12100 : 2011 (EN ISO 12100 : 2010)

DIN EN 60335-1 : 2014 (EN 60335-1 : 2012/ AC : 2014)

DIN EN 60335-2-40 : 2014 (EN 60335-2-40 : 2003 + A11 : 2004 + A12:
2005 + A1 : 2006 + Corr. : 2006 + A2 : 2009 + Corr. : 2010 + A13 : 2012
+A13:2012/AC : 2013)

DIN EN 55014-1: 2012 (EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011)

| G — LT j / | |
D = - S L/I/\ L/L‘

GerdewanJacobs Jékn Friedrichs

Dyrektor Dziatu Technicznego Kierownik ds. badan i rozwoju




WD" Skréty i legenda

43 Skroéty i legenda

0-10 V/Wt. Wyt - Wejscie zewnetrznego sygnatu sterujgcego
3WUVHZ/[Chiodz. - Tréjdrozny zawér przetgczajgcy ogrzewanie/chtodzenie
3WUV HZ/WW - Tréjdrozny zawor przetgczajgcy ogrzewanie/CWU
A1 - Wyjscie parametryczne 1
AF - Zewnetrzny czujnik temperatury
AM - Modut wyswietlacza
AWO - Plytka AWO (= Plytka komunikacji w module wewnetrznym)
BCC - Kod typu urzadzenia
BM-2 - Modut obstugowy
BVG - Kociot na holzgas (zgazowanie drewna)
BWL-1SB - Splitowa pompa ciepta powietrze-woda (bez grzatki elektrycznej)
BWL-1S - Splitowa pompa ciepta powietrze-woda (z grzatkg elektryczng)
C1 - Potaczenie eBUS do modutu zewnetrznego BWL-1S-07/10/14
C2 - Potaczenie eBUS do modutu zewnetrznego BWL-1S-07/10/14
DFL HK - Przeptyw w obiegu grzewczym
E1/E2 - Wejscie parametryczne - wejscie E1/wejscie E2
eBus - Magistrala eBus
eHz - Ogrzewanie elektryczne
EVU - Sygnat blokady przez dostawce energii elektrycznej
EWO - Plytka EWO (= Plytka komunikacji w module wewnetrznym)
GTS - Wiyczka typu urzadzenia (wtyczka parametryczna)
BMS - Automatyka budynku
GND - Masa
HCM-3 - Plytka sterowania modutu wewnetrznego
HK 1 - Obieg grzewczy 1
HKP - Pompa obiegu grzewczego
HP - Sezon grzewczy
HZ - Ogrzewanie
IDU - Modut wewnetrzny IDU/jednostka wewnetrzna
JAZ - Roczny wspoétczynnik efektywnos$ci energetycznej
L, - Zasilanie jednostki zewnetrznej (ODU) 230 V
N, - Zasilanie jednostki zewnetrznej (ODU) 230 V
MaxTh - Termostat temp. maksymalne;j
MK 1 - Obieg mieszacza 1
MKP - Pompa obiegu mieszacza
MM - Modut mieszacza lub sitownik mieszacza
ODU - Modut zewnetrzny/jednostka zewnetrzna
PV - Urzgdzenie fotowoltaiczne
PWM - Sterowanie PWM pompy ZHP (predko$¢ obrotowa pompy)
RL - Powrét obiegu (np. grzewczego)
RLF - Czujnik temperatury powrotu
RT - Termostat pokojowy
SAF - Czujnik temperatury wody na powrocie (rozdzielacza)
SF - Czujnik temperatury zasobnika
SFK - Czujnik temperatury kolektora (urzadzenie solarne)
SFS - Czujnik temperatury zasobnika (urzadzenie solarne)
SG - Smart Grid
SKP - Pompa obiegu solarnego
SM1 / SM2 - Modut solarny SM1/Modut solarny SM2
TPW - Czujnik temperatury punktu rosy
VLF / VF - Czujnik temperatury zasilania
VL - Zasilanie obiegu (np. grzewczego)
VT - Poprzedni dzieh
WW - Ciepta woda uzytkowa (CWU)
ZHP - Pompa wspomagajgca/obiegu grzewczego (pompa urzgdzen)
Cyrk - Przycisk lub pompa cyrkulacji (cyrkomat)

Zirk100 - Pompa cyrkulacji pracuje z wydajnoscig 100% (praca ciggta)
Zirk20 - Pompa cyrkulacji pracuje z wyd. 20% (2 min. wi., 8 min. wyt.)
Zirk50 - Pompa cyrkulacji pracuje z wyd. 50% (5 min. wt., 5 min. wyt)

Z1 - Wyjscie 230 V - w przypadku wigczenia przetgcznika gtdéwnego.
ZWE - Dodatkowe zrédto ciepta

3064262_202309 123
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